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[ Pb

Information on Disposal of Old Electrical and Electronic Equipment and Batteries
(applicable for EU countries that have adopted separate waste collection systems)
Products and batteries with the symbol (crossed-out wheeled bin) cannot be disposed as
household waste.

0ld electrical and electronic equipment and batteries should be recycled at a facility capable of
handling these items and their waste byproducts.

Contact your local authority for details in locating a recycle facility nearest to you. Proper
recycling and waste disposal will help conserve resources whilst preventing detrimental effects
on our health and the environment.

Notice: The sign “Pb” below the symbol for batteries indicates that this battery contains lead.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geréten und Batterien

(anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und anderen europdischen

Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir solche Geréte)

Das Symbol (durchgestrichene Miilltonne) auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf

hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall behandelt werden darf, sondern an

einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Gerdten und batterien

abgegeben werden muss.

Durch Ihren Beitrag zur korrekten Entsorgung dieses Produktes schiitzen Sie die Umwelt und

die Gesundheit lhrer Mitmenschen.

Unsachgemasse oder falsche Entsorgung gefdhrden Umwelt und Gesundheit. Weitere

Informationen iiber das Recycling dieses Produktes erhalten Sie von lhrer Gemeinde oder den

kommunalen Entsorgungsbetrieben.

Achtung: Das Zeichen ,Pb” unter dem Symbol fur Batterien zeigt an, dass diese Batterie Blei
enthalt.

For Israel
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For Turkey
Bu iiriin 28300 sayil Resmi Gazete'de yayimlanan Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin
Kontrolii Yonetmelige uygun olarak iretilmistir.

Eski Elektrik ve Elektronik Ekipmanlarin imha Edilmesi Hakkinda Bilgi (ayn atik
toplama sistemlerini kullanan iilkeleri icin uygulanabilir)

Sembollii (iizerinde carpi isareti olan ¢op kutusu) iiriinler ev atiklari olarak
atilamaz.

Eski elektrik ve elektronik ekipmanlar, bu iiriinleri ve iiriin atiklarini geri
doniistiirebilecek bir tesiste degerlendirilmelidir. Yagadiginiz bélgeye

en yakin geri doniisiim tesisinin yerini 6grenmek icin yerel makamlara
miiracaat edin. Uygun geri doniisiim ve atik imha yontemi saghigimiz ve
cevremiz lizerindeki zararli etkileri nlerken kaynaklarin korunmasina da
yardima olacaktir.



CLASS 1

LASER PRODUCT

The marking of products using lasers

The label is attached to the chassis/case and says that the component uses laser beams that
have been dlassified as Class 1. It means that the unit is utilizing laser beams that are of a
weaker class. There is no danger of hazardous radiation outside the unit.

Kennzeichnung von Geraten mit Laser-Abtastern

Das Etikett ist am Chassis/Gehause angebracht und besagt, dass sich die Komponente
Laserstrahlen bedient, die als Laserstrahlen der Klasse 1 klassifiziert wurden. Dies weist darauf
hin, dass sich das Gerat Laserstrahlen bedient, die einer schwécheren Klasse angehdren.

Das bedeutet, dass durch den sehr schwachen Laserstrahl keine Gefahr durch gefahrliche
Strahlungen auBerhalb des Geréts besteht.

MapkupoBka u3genuii, MCnonb3yloLLmX nasepbl

K kopnycy ycTpoiicTBa npukpeneHa Tabnuuka, yKkasblBarowas, uto YCTpoiiCTBO CTIONb3yeT
nasepHble Nyun KNacea 1. ITo 03HayaeT, YTo B YCTPOIICTBE UCMONb3YIOTCA Na3epHbIe Nyun
naboii MHTEHCMBHOCTU. OHY He MPeACTaBAAIOT ONACHOCT 1 HE PACTIPOCTPAHSIIOT ONACHYH0
paavaLmio BHe yCTPOIACTBa.

[ H [ [laTa nsrotoBneHua (MecAL/rop) HAXOAUTCA Ha ITUKETKE YCTPOIiCTBa.

B cooTBeTcTBUM € 3aKoHOM Poccuiickoii Oepepauuy “0 3awyuTe npas notpebuteneir” cpok
Cy0bl (FOZHOCTI) JAHHOTO TOBAPa “NO MCTEUEHNN KOTOPOTO OH MOXET NPeACTaBAATL
0MacHOCTb ANA XM3HN, 340POBbA NOTPEOUTENA, IPUYMHATD BPeZ ero MMYLLecTBY Uin
OKpyXatoLLeil cpene” cocTaBnAeT ceMb (7) N1eT €0 AHA NPOM3BOACTBA. ITOT CPOK ABAALTCA
BpPEMEHEM, B TEYEHME KOTOPOro NoTpebUTeNb AHHOr0 TOBapa MOXeT 6e30macHo UM
M0NIb30BaTbCA NP YUI0BUM COBNIOAEHNA MHCTPYKLMY MO SKCMNYaTaLMmM AAHHOTO TOBapa,
NpoBoAA He06X0ANMOe 06CTyKIBaHMe, BKITIOYaIOLLEe 3aMeHY PacXo/HbIX MaTepuanos u/unm
COOTBETCTBYIOLLEE PEMOHTHOE 0becneyeHye B CNeLMani3MpoBaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe.

[JlononHuTenbHblE KOCMEeTUYECKIe MaTepPUanbl K AaHHOMY TOBapY, NOCTaBAAEMble BMeCTe ¢
HUM, MOTYT XPaHUTbCSA B TeueHue ABYX (2) NIET Co AHA ero Npou3BOACTBA.

Cpok cy0bl (rOAHOCTH), KpOME CPOKA XPaHEHUS AOMONHUTENbHBIX KOCMETUYECKIX
MaTepuanos, ynoMAHYTbIX B NPe/iblAyLLMX ABYX MYHKTaX, He 3aTparuBaeT HKaKNX Apyrux
npas noTpebuTeNs, B YaCTHOCTI, rapaHTuiiHoro ceupetenncrea KENWOOD, kotopoe oH moxeT
NONYYUTb B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM 0 NPaBax NOTPe6UTENa Unm Apyrux 3aKoHOB, CBA3aHHbIX
CHUM.

“Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been
designed to connect specifically to iPod, or iPhone, respectively, and has been certified
by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with safety and requlatory standards. Please
note that the use of this accessory with iPod or iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

Lightning is a trademark of Apple Inc.

aha, the Aha logo, and the Aha trade dress are trademarks or registered trademarks of
HARMAN International Industries, used with permission.

The “AAC” logo is a trademark of Dolby Laboratories.

Android is trademark of Google Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by JVC KENWOOD Corporation is under license. Other

.

.

trademarks and trade names are those of their respective owners.
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How to read this manual

« Operations are explained mainly
using buttons on the faceplate.
« [XX] indicates the selected items.

« (= XX) indicates references are
available on the stated page.

BEFORE USE

A Warning
Do not operate any function that takes your attention away from safe driving.

A Caution

Volume setting:

+ Adjust the volume so that you can hear sounds outside the car to prevent accidents.

+ Lower the volume before playing digital sources to avoid damaging the speakers by the sudden increase of
the output level.

General:

+ Avoid using the USB device or iPod/iPhone if it might hinder safe driving.

» Make sure all important data has been backed up. We shall bear no responsibility for any loss of recorded
data.

+ Never put or leave any metallic objects (such as coins or metal tools) inside the unit, to prevent a short
circuit.

« If adisc error occurs due to condensation on the laser lens, eject the disc and wait for the moisture to
evaporate.

Maintenance
Cleaning the unit: Wipe off dirt on the faceplate with a dry silicone or soft cloth.

Cleaning the connector: Detach the faceplate and clean the connector ‘ = ‘

gently'W|th‘a cotton swab, being careful not to damage the connector. s EII
Handling discs: ==

« Do not touch the recording surface of the disc. ‘

« Do not stick tape etc. on the disc, or use a disc with tape stuck on it. Connector (on the reverse
- Do not use any accessories for the disc. side of the faceplate)

« Clean from the center of the disc and move outward.

« Clean the disc with a dry silicone or soft cloth. Do not use any solvents.

« When removing discs from this unit, pull them out horizontally.

« Remove burrs from the center hole and disc edge before inserting a disc.




BASICS

GETTING STARTED

Faceplate

Volume knob
(turn/press) Display window
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Detach button

Attach

Detach How to reset

—— Your preset
o adjustments will also
yé\ be erased.
@~

To Do this (on the faceplate)
Turn on the power Press ) SRC.
+ Press and hold to turn off the power.
Adjust the volume Turn the volume knob.
Select a source Press () SRC repeatedly.
Change the display Press DISP SCRL repeatedly.

information

« Press and hold to scroll the current display information.

KENWOOD

o Cancel the demonstration

When you turn on the power (or after you reset the
unit), the display shows: “SEL LANGUAGE" = “PRESS" =
“VOLUME KNOB”

1 Turn the volume knob to select [ENG] (English) or
[RUS] (Russian), then press the knob.
[ENG] is selected for the initial setup.
Then, the display shows: “CANCEL DEMO” = “PRESS”
= “VOLUME KNOB”

2 Press the volume knob.
[YES] is selected for the initial setup.

3 Press the volume knob again.
“DEMO OFF” appears.

o Set the clock

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2  Turn the volume knob to select [CLOCK], then press
the knob.

3  Turn the volume knob to select [CLOCK ADJUST], then
press the knob.

4 Turn the volume knob to make the settings, then
press the knob.
Day = Hour = Minute

ENGLISH |
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GETTING STARTED

5 Turn the volume knob to select [CLOCK FORMAT], then press the knob.
6 Turn the volume knob to select [12H] or [24H], then press the knob.
7 Pressand hold Q /4 to exit.

To return to the previous setting item or hierarchy, press Q /.

e Set the initial settings

1 Press () SRC to enter STANDBY.

2 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

3 Turn the volume knob to make a selection (see the following table),
then press the knob.

4 Press and hold Q /4 to exit.

To return to the previous setting item or hierarchy, press Q /4.

Default: XX

AUDIO CONTROL

SWITCH REAR/ SUBWOOFER: Selects whether rear speakers or a subwoofer are

PREOUT connected to the line out terminals on the rear (through an external
amplifier).

SP SELECT OFF/ 5/4/ 6 x 9/6/ OEM: Selects according to the speaker size (5 inches
or 4 inches, 69 inches or 6 inches) or OEM speakers for optimum
performance.

DISPLAY

EASY MENU ON: Both display and button illumination change to white color when
entering [FUNCTION]. ; OFF: Both display and button illumination remain
as [COLOR SELECT] color. (= 15)

TUNER SETTING

PRESETTYPE ~ NORMAL: Memorizes one station for each preset button in each band

(FM1/FM2/ EM3/ MW/ LW). ; MIX: Memorizes one station for each preset
button, regardless of the selected band.

SYSTEM

KEY BEEP ON: Activates the keypress tone. ; OFF: Deactivates.

SOURCE SELECT

AHA SRC ON: Enables AHA in source selection. ; OFF: Disables. (= 8)
BUILT-IN AUX ON: Enables AUX in source selection. ; OFF: Disables. (=» 8)

RUSSIAN SET Selects the display language for [FUNCTION] menu and Tag information
(folder name, file name, song title, artist name, album name) if
applicable.

OFF: Display language is English. ; BKI: Display language is Russian.

P-OFF WAIT Applicable only when the demonstration mode is turned off.

Sets the duration when the unit will automatically turns off (while in
standby mode) to save the battery.
20M: 20 minutes ; 40M: 40 minutes ; 60M: 60 minutes ;
WAIT TIME ———: Cancels
CD READ 1: Automatically distinguishes between audio file disc and music (D. ;
2: Forces to play as an music CD. No sound can be heard if an audio file
discis played.
F/W UPDATE
UPDATE SYSTEM / UPDATE BT
F/W UP xx.xx YES: Starts upgrading the firmware. ; NO: Cancels (upgrading is not

activated).
For details on how to update the firmware, see:
www.kenwood.com/cs/ce/
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Search for a station

1 Press O SRC to select TUNER.
2 Press A BAND repeatedly to select FM1/ FM2/ FM3/ MW (or LW).
3 Press <4</ > to search for a station.
+ To change the searching method for <<t/ »»i: Press ¥ SEEK
repeatedly.
AUTO1: Automatically search for a station.
AUTO2: Search for a preset station.
MANUAL: Manually search for a station.
- To store a station: Press and hold one of the number buttons
(1to 6).
To select a stored station: Press one of the number buttons (1 to 6).

Other settings

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to make a selection (see the following
table), then press the knob.

3 Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item or hierarchy, press Q /.

Default: XX
TUNER SETTING
LOCALSEEK  ON: Searches only FM stations with good reception. ; OFF: Cancels.
AUTO YES: Automatically starts memorizing 6 stations with good
MEMORY reception. ; NO: Cancels. (Selectable only if NORMAL] is selected for

[PRESET TYPE].) (= 4)

MONO SET ON: Improves the FM reception, but the stereo effect may be lost. ; OFF: Cancels.

NEWS SET ON: The unit will temporarily switch to News Programme if available. ;
OFF: Cancels.

REGIONAL ON: Switches to another station only in the specific region using the “AF”
control. ; OFF: Cancels.

AF SET ON: Automatically searches for another station broadcasting the same program
in the same Radio Data System network with better reception when the current
reception is poor. ; OFF: Cancels.

Tl ON: Allows the unit to temporarily switch to Traffic Information. ; OFF: Cancels.

PTY SEARCH  Press the volume knob to enter PTY language selection. Turn the volume knob to
select the PTY language (ENGLISH/ FRENCH/ GERMAN), then press the knob.
Selects the available Program Type (see the following), then, press <<t / »p>|
to start.

CLOCK

TIMESYNC  ON: Synchronizes the unit's time to the Radio Data System station time. ;

OFF: Cancels.

« [LOCAL SEEK]/ [MONO SET]/ [NEWS SET]/ [REGIONAL]/ [AF SET]/ [TI)/ [PTY SEARCH] is

selectable only when the band is FM1/ FM2/ FM3.

Available Program Type:

SPEECH: NEWS, AFFAIRS, INFO (information), SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN,
TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

MUSIC: POP M (music), ROCKM (music), EASY M (music), LIGHT M (music),
CLASSICS, OTHER M (music), JAZZ, COUNTRY, NATION M (music), OLDIES,
FOLK M (music)

The unit will search for the Program Type categorized under [SPEECH] or

[MUSIC] if selected.

If the volume is adjusted during reception of traffic information, alarm or

news bulletin, the adjusted volume is memorized automatically. It will be

applied the next time traffic information, alarm or news bulletin function is
turned on.

ENGLISH | 5



CD/UsSB/iPod

Start playback

The source changes automatically and playback
starts.

cb
Label side A Eject disc
r——
TGS
uUsB
USB input terminal

‘j‘ CA-UTEX (max.: 500 mA)

\ / (optional accessory)
— J | % (3]

and/orl H@

G| D‘

USB cable from the rear of the unit

iPod/iPhone
USB input terminal KCA-iP102 (optional
E— f accessory) oraccessory
|

= ‘ cable of the iPod/iPhone*
)lj (2]

=4
T and/ or
] D‘ C—

USB cable from the rear of the unit

Press 5 iPod to select the control mode while in
iPod source.

MODE ON: From the iPod*2.

MODE OFF: From the unit.

6

KENWOOD

To Do this

Pause or resume playback Press 6 p1l.

Select a track/file Press i</ »p,

Select a folder *3 Press A/V.
Reverse/Fast-forward Press and hold <</ »p,
Repeat play *4 Press 4 O repeatedly.

Audio CD: TRACK REPEAT, REPEAT OFF

MP3/WMA/AAC/WAV file or iPod: FILE REPEAT, FOLDER REPEAT,
REPEAT OFF

KENWOOD Music Editor Light (KME Light)/ KENWOOD Music
Control (KMC) file (= 16): FILE REPEAT, REPEAT OFF

.

Random play *4 Press 3 >3 repeatedly.

Audio CD: DISC RANDOM, RANDOM OFF
MP3/WMA/AAC/WAV file or iPod or KME Light/ KMC file:
FOLDER RANDOM, RANDOM OFF

Press and hold 3 >3 to select “ALL RANDOM”. *5

*1 Do not leave the cable inside the car when not using.

*2 You can still play/pause, file skip, fast-forward or reverse files from the unit.
*3 Only for MP3/WMA/AAC/WAYV files. This does not work for iPod.

*4 For iPod: Applicable only when [MODE OFF] is selected.

*5 For CD: Only for MP3/WMA/AAC files.

If you connect the iPod/iPhone to the USB input terminal of the unit (while listening to Tuneln
Radio, Tuneln Radio Pro or Aupeo), the unit will output the sound from these apps.




CD/USB/iPod

Select a track/file from a list

For iPod: Applicable only when [MODE OFF] is

selected. (= 6)

1 PressQ /5.

2 Turn the volume knob to make a
selection, then press the knob.

« MP3/WMA/AAC/WAV file: Select the
desired folder, then afile.

+ iPod or KME Light/ KMC file: Select the
desired file from the list (PLAYLISTS,
ARTISTS, ALBUMS, SONGS, PODCASTS*,
GENRES, COMPOSERS¥).

* Only for iPod.

+ To return to the root folder (or first file),
press number button 5 iPod.

« To return to the previous setting item or
hierarchy, press Q /5.

- To cancel, press and hold Q /4.

If you have many files....

You can search through them quickly (on
step 2 above) at a preset skip search ratio by
pressing <t/ >,

« See also “Set the skip search ratio.”

+ Pressing and holding <t/ »» skip songs
at the maximum ratio (10%) regardless of
the setting made.

« For USB: Only for files registered in the
database created with KME Light/ KMC.

+ Not applicable for audio CD.

Select a song by name

While listening to iPod...
1 PressQ /5.
2 Turn the volume knob to select a
category, then press the knob.
3 Turn the volume knob quickly to enter
character search.
4 Turn the volume knob to select the
character to be searched for.
5 Press<<t/»» to move to the entry
position.
You can enter up to 3 characters.
6 Press the volume knob to start
searching.
7 Turn the volume knob to make a
selection, then press the knob.
Repeat step 7 until the desired item is
selected.
« To search for a character other than A to Z
and 0to 9, enter only “%".
« To return to the previous hierarchy, press
Q/s.
« To return to the top menu, press number
button 5 iPod.
« To cancel, press and hold Q /.

Set the skip search ratio

While listening to iPod or KME Light/ KMC file...

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to select [USB], then
press the knob.

3 Turn the volume knob to select [SKIP SEARCH],
then press the knob.

4 Turn the volume knob to make a selection,
then press the knob.
0.5% (default)/ 1%/ 5%/ 10%: Skip search ratio
over the total files.

5 Press and hold Q /% to exit.

Change the USB drive

When a smartphone (Mass Storage Class) is
connected to the USB input terminal, you can select
its internal memory or external memory (such as an
SD card) to playback the stored songs.

You can also select the desired drive to playback
when a multiple drives device is connected.

Press 5 iPod repeatedly to select the desired
drive.
(or)
1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
2 Turn the volume knob to select [USB], then
press the knob.
3 Turn the volume knob to select [MUSIC DRIVE],
then press the knob.
4 Press the volume knob to select [DRIVE CHANGE].
The next drive is selected automatically.
Repeat steps 1 to 4 to select the following drives.
Selectable items: [DRIVE 1] to [DRIVE 5]

ENGLISH | 7



AUX

Aha™ RADIO

Preparation:
Select [ON] for [BUILT-IN AUX]. (= 4)

Start listening

1

Connect a portable audio player
(commercially available).

AUX|I|ary |nputJack

gﬂ

3.5 mm stereo mini pIug with “L”
shaped connector (commercially
available)

Press () SRC to select AUX.

Turn on the portable audio player and
start playback.

Portable audio
player

Set the AUX name

While listening to a portable audio player
connected to the unit...

1
2

3

Press the volume knob to enter [FUNCTION].
Turn the volume knob to select [SYSTEM],
then press the knob.

Turn the volume knob to select [AUX NAME
SET], then press the knob.

Turn the volume knob to make a selection,
then press the knob.

AUX (default)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV
Press and hold Q /% to exit.

Preparation:

Install the latest version of Aha™
application onto your device (iPhone/
iPod touch), then create an account and
log in to Aha™.

« Select [ON] for [AHA SRC]. (= 4)

Start listening

1 Open the Aha™ application on your
device.

2 Connect your device to the USB
input terminal.

USB input terminal

To Do this

Pause or resume Press 6 pII.

playback

Select a content Press e/ >,

Forward 30 seconds Press and hold »»1.

of a content™!

> =

=

=7

===\l

®

-
i and/ or
=i ] ‘D C—

USB cable from the rear of the unit

KCA-iP102 (optional accessory) or

accessory cable of the iPod/iPhone®
The source changes to AHA FRONT/
AHA REAR and broadcast starts.

* Do not leave the cable inside the car
when not using.

Backward Press and hold i«=.

15 seconds of a

content*!

“Likes” current Press A &.

content*2 «+ To unvote, press A & again.
“Dislikes” current Press v'®.

content*2 - To unvote, press ¥ *® again.

*1 Applicable to audiobook and podcast only.
*2 Not applicable to audiobook and Location Based
Stations (LBS).

Search for a station

1 PressQ /o,
2 Turn the volume knob to select a station, then
press the knob.

3 Turn the volume knob to the desired content,
then press the knob.

To cancel, press and hold Q/% .

You can make a call when your device is connected

to the unit via Bluetooth connection (= 13)...

+ To call a number in the content*: Press 1, then
press the volume knob to call.

. To end or disconnect a call: Press ¢*.

* The availability is depending on the selected station.



BLUETOOTH®

You can operate Bluetooth devices using this unit.

Connect the microphone

MIC (Microphone input terminal)

@5 icrophone (supplied)
(L]

— IRearpanel ¥

"@1 o

Adjust the microphone
angle

Secure using cord clamps (not
supplied) if necessary.

If you turn off the unit or detach the control panel
during a phone call conversation, the Bluetooth
connection is disconnected. Continue the
conversation using your mobile phone.

Supported Bluetooth profiles

— Hands-Free Profile (HFP)

- Serial Port Profile (SPP)

— Phonebook Access Profile (PBAP)

- Object Push Profile (OPP)

- Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)
- Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP)

Pair a Bluetooth device

When connecting a Bluetooth device to

the unit for the first time, perform pairing

between the unit and the device. Once the

pairing is completed, the Bluetooth device
will remain registered in the unit even if you
reset the unit.

Up to five devices can be registered (paired)

in total.

A maximum of two Bluetooth phones

and one Bluetooth audio device can be

connected at any time.

This unit supports Secure Simple Pairing

(SSP).

Some Bluetooth devices may not

automatically connect to the unit after

pairing. Connect the device to the unit

manually. Refer to the instruction manual of

the Bluetooth device for more information.
Press () SRC to turn on the unit.
Search and select this unit model name
(KDC-BT4*U) on the Bluetooth device.
“PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Device
name = “PRESS” =» “VOLUME KNOB”
scrolls on the display.

3 Press the volume knob to start pairing.
“PAIRING OK” appears when pairing is
completed and “€}" will light up when the
Bluetooth connection is established.

.

.

N =

«+ For some Bluetooth devices, you may need
to enter the Personal Identification Number
(PIN) code immediately after searching.

« Pairing request (via Bluetooth) is
automatically activated if an iPhone/iPod
touch is connected through the USB input
terminal. (Applicable only if [AUTO PAIRING] is
set to [ON].) (= 13)

Press the volume knob to pair once you
have confirm the device name.

Bluetooth test mode

You can check the connectivity of the

supported profile between the Bluetooth

device and the unit.

« Make sure there is no Bluetooth device
connected.

1 Pressand hold ¢*.
“PLEASE PAIR YOUR PHONE" appears.

2 Search and select this unit model name
(KDC-BT4*U) on the Bluetooth device.

3 Operate the Bluetooth device to confirm
pairing.
“TESTING” flashes on the display.

The connectivity result (OK or NG) appears

after the test.

PAIRING: Pairing status

HF CNT:  Hands-Free Profile (HFP)
compatibility

AUD CNT: Advanced Audio Distribution

Profile (A2DP) compatibility

Phonebook Access profile (PBAP)

compatibility

PB DL:

» To cancel check mode, press and hold
O SRC to turn off the unit.

ENGLISH | 9



BLUETOOTH®

Bluetooth mobile phone

To

Receive a call

Do this

Press €* or the volume knob or

one of the number buttons (1 to 6).

« All the buttons and display flash
when there is an incoming call.
During a call, the buttons and
display illuminate according to the
settings made for [DISPLAY]. (= 15)

« When [AUTO ANSWER] is set to the
selected time, the unit answers
incoming call automatically. (= 11)

Reject an incoming
call

Press ) SRC.

End a call

Press ¢* or (OSRC.

Switch between
hands-free and
private talk modes

Press 6 P 1l during a call.
«+ Operations may vary according to
the connected Bluetooth device.

Adjust the phone
volume

Turn the volume knob during a

call.

Phone volume: [00] to [35]

(Default: [15])

« This adjustment will not affect the
volume of the other sources.

Switch between two
connected phones

Press ¢ repeatedly.
« Not applicable during a call.

10

Improve the sound quality during a call

While talking on the phone...

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to make a selection (see the following table), then
press the knob.

3 Pressand hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item or hierarchy, press Q /4.

Default: XX
MIC GAIN —20 — +8 (0): The sensitivity of the microphone increases as the number increased.
NR LEVEL —5 ——20 (=10): Adjust the noise reduction level until the least noise is being heard

during a phone conversation.

ECHO CANCEL 1— 10 (4): Adjust the echo cancellation delay time until the least echo is being heard
during a phone conversation.

Text message notification

When the phone receives a text message, the unit rings and “SMS RECEIVED”
appears.

+ You cannot read, edit, or send a message through the unit.

« To clear the message, press any button.

Use Voice Recognition

1 Press and hold ¢ to activate Voice Recognition.
The connected phone (which has been paired the earliest) is activated. However,
if priority device is connected, pressing and holding € activate the priority
device. (= 12, DVC PRIORITY)

2 Speak the name of the contact you want to call or the voice command to
control the phone functions.

» Supported Voice Recognition features vary for each phone. Refer to the instruction

manual of the connected phone for details.
« This unit also supports the intelligent personal assistant function of iPhone.



BLUETOOTH®

Bluetooth mode operations
1 Press ¢* to enter Bluetooth mode.
2 Turn the volume knob to make a selection (see the following table),
then press the knob.
3 Press and hold Q /% to exit.
To return to the previous setting item or hierarchy, press Q /.

VOICE Speak the name of the contact you want to call or use the voice command

to control the phone functions. (= 10, Use Voice Recognition)

BATT* LOW/ MID/ FULL: Shows the strength of the battery.

SIGNAL* NO SIGNAL/ LOW/ MID/ MAX: Shows the strength of the current

received signal.

CALL HISTORY 1 Press the volume knob to select a name or a phone number.
+ “INCOMING”, “OUTGOING”, or “MISSED" is shown on the lower part
of the display to indicate the previous call status.
« Press DISP SCRL to change the display category (NUMBER or
NAME).
« “NO DATA” appears if there is no recorded call history.

2 Press the volume knob to call.

PHONE BOOK 1 Turn the volume knob to select a name, then press the knob.

2 Turn the volume knob to select a phone number, then press the knob

to call.

- Ifthe phone supports PBAP, the phonebook of the connected phone is
automatically transferred to the unit when pairing. If the phone does
not support PBAP, “TRANSFER PB” appears. Transfer the phonebook
manually. (= 13, TRANSFER PB)

- Contacts are categorized as: HOME, OFFICE, MOBILE, OTHER, GENERAL

- This unit can display only non-accent letters. (Accent letters such as
“0” is showns as “U".)

- If the phonebook contains many contacts, (= Select a contact by
name).

SETTINGS
AUTO ANSWER

Default: XX

1— 30: The unit answer incoming call automatically in the selected
time. ; OFF: Cancels.

RING MODE SYSTEM: The unit rings to notify you when a call/text message comes in.

(Default ring tone is different according to the paired device.)

« CALL: Selects your preferred ring tone (TONE 1 — 5) for incoming
aalls.

+ MESSAGE: Selects your preferred ring tone (TONE 1 — 5) for
incoming text messages.

PHONE: The unit uses the connected phones’ ring tone to notify you

when a call/text message comes in. (The connected phone will ring if it

does not support this feature.)
ON: The unit rings and “SMS RECEIVED” appears to notify you of an

SMS NOTIFY*

NUMBER DIAL 1 Turn the volume knob to select a number (0 to 9) or character (%, #,
+).

2 Press ¢t / »» to move the entry position.
Repeat steps 1 and 2 until you finish entering the phone number.

3 Press the volume knob to call.

incoming text message. ; OFF: Cancels.

* Functionality depends on the type of the phone used.

Select a contact by name

+ You can search through the contacts quickly according to the first letter
(A to Z), number (0 to 9), or symbol.
« The second alphabet of the contact will be searched if the first alphabet
does not exist.
1 Press ¢ to enter Bluetooth mode.
2 Turn the volume knob to select [PHONE BOOK], then press the knob.
3 Turn the volume knob quickly to enter alphabet search mode.
The first menu (ABCDEFGHIJK) appears. To go to the other menu
(LMNOPQRSTUV or WXYZ1%), press Al'V.
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BLUETOOTH®

4 Turn the volume knob or press <4</ »» to select the desired first
letter, then press the knob.
+ To search with numbers, select “1”.
+ To search with symbols, select “%".

5 Turn the volume knob to select a name, then press the knob.

6 Turn the volume knob to select a phone number, then press the
knob to call.

To return to the previous hierarchy, press Q /.

Store a contact in memory

You can store up to 6 contacts.

1 Press ¢” to enter Bluetooth mode.

2 Turn the volume knob to select [CALL HISTORY], [PHONE BOOK], or
[NUMBER DIAL], then press the knob.

3 Turn the volume knob to select a contact or enter a phone number.

If a contact is selected, press the volume knob to show the phone
number.
4 Press and hold one of the number buttons (1 to 6).
“STORED” appears when the contact is stored.
To erase a contact from the preset memory, select [NUMBER DIAL] in
step 2 and store a blank number.

Make a call from memory

1 Press ¢” to enter Bluetooth mode.
2 Press one of the number buttons (1 to 6).
3 Press the volume knob to call.
“NO MEMORY" appears if there is no contacts stored.

12

Delete a contact

Not applicable for mobile phone that supports PBAP.

1
2

3

WN =

4

Press €* to enter Bluetooth mode.

Turn the volume knob to select [CALL HISTORY] or [PHONE BOOK], then
press the knob.

Turn the volume knob to select a contact.

If a contact is selected, press the volume knob to show the phone
number.

Press and hold the volume knob to enter delete mode.

Turn the volume knob to select [DELETE ONE] or [DELETE ALL], then
press the knob.

DELETE ONE: Selected name or phone number in step 3 is deleted.
DELETE ALL: All names or phone numbers from the selected menu in
step 2 is deleted.

Turn the volume knob to select [YES] or [NO], then press the knob.

Bluetooth mode settings

Press the volume knob to enter [FUNCTION].

Turn the volume knob to select [BT MODE], then press the knob.

Turn the volume knob to make a selection (see the following table),
then press the knob.

Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item or hierarchy, press Q /.

Default: XX

PHONE SELECT
AUDIO SELECT

Selects the phone or audio device to connect or disconnect.
“%" appears in front of the device name.

DEVICE DELETE

1 Turn the volume knob to select a device to delete, then press the
knob.
2 Turn the volume knob to select [YES] or [NO], then press the knob.

DVCPRIORITY

Selects a device to be connected as priority device.
“%" appears in front of the device name set as priority.




BLUETOOTH®

TRANSFER
PB*

“DL PB %" appears and transfer the

phonebook of the connected phone to

this unit manually.

* Selectable only when the connected
phone supports OPP.

PIN CODE
EDIT
(0000)

Changes the PIN code (up to 6 digits).
Turn the volume knob to select a
number.

2 Press ¢t/ »P to move the entry
position.

Repeat steps 1 and 2 until you finish
entering the PIN code.

3 Press the volume knob to confirm.

RECONNECT

ON: The unit automatically reconnect
when the Bluetooth device is within
range. ; OFF: Cancels.

AUTO
PAIRING

ON: The unit automatically pair
supported Bluetooth device (iPhone/
iPod touch) when it is connected
through USB input terminal. Depending
on the i0S version of the connected
iPhone/iPod touch, this function may not
work. ; OFF: Cancels.

BT HF/AUDIO

FRONT: Ouputs audio from the front left
and right speakers. ; ALL: Outputs audio
from all the speakers.

INITIALIZE

YES: Initializes all the Bluetooth settings
(including stored pairing, phonebook,
and etc.). ; NO: Cancels.

Internet radio via Bluetooth

P

Listen to Aha™ Radio

reparation:

Select [ON] for [AHA SRC]. (= 4)

You can listen to Aha™ Radio on your smart
phone (Android OS) through Bluetooth on

this unit.

1

2

3

« You can operate Aha™ Radio in the same
way as Aha™ Radio for iPod/iPhone. (= 8)

« To call a number in the content*: Press 1,
then press the volume knob to call.
- To end or disconnect a call: Press ¢*.

* The availability is depending on the

Open the Aha™ application on your

smart phone.

Connect your smart phone via
Bluetooth connection. (= 9)
Press () SRC to select AHA.

The source switches and broadcast starts

automatically.

selected station.

Bluetooth audio player

Operations and display indications may differ
according to their availability on the connected

device.

To
Playback

Do this

1 Press () SRC to select
BT AUDIO.

2 Operate the Bluetooth audio
player to start playback.

Pause or resume
playback

Press6 p1l.

Select group or
folder

Press A/V.

Reverse/forward Press <</ »p,

skip

Reverse/fast- Press and hold <</ »».

forward

Repeat play Press 4 <O repeatedly to
make a selection.
ALL REPEAT, FILE REPEAT,
REPEAT OFF

Random play Press 3 >3 repeatedly to

make a selection.

FOLDER RANDOM,
RANDOM OFF
Press and hold 3><
“ALL RANDOM.”

< to select
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AUDIO SETTINGS

While listening to any source...
1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
2 Turn the volume knob to select [AUDIO CONTROL], then press the

knob.

3 Turn the volume knob to make a selection (see the following table),

then press the knob.

Repeat step 3 until the desired item is selected or activated.
4 Press and hold Q/% to exit.

To return to the previous setting item or hierarchy, press Q /.

Default: XX

SUB-WLEVEL -15to+15(0)

Adjusts the subwoofer output level.

BASSLEVEL  —8to+8(+6)

MID LEVEL -8t0+8(+5)

TRE LEVEL -8t0+8(0)

Adjusts the level to memorize for each source. (Before
making an adjustment, select the source you want to
adjust.)

EQPRO
BASS ADJUST BASSCTRFRQ  60/80/ 100/ 200HZ: Selects the center frequency.
BASS LEVEL —8t0 +8 (+6): Adjusts the level.
BASSQFACTOR  1.00/1.25/1.50/ 2.00: Adjusts the quality factor.
BASS EXTEND ON: Turns on the extended bass. ; OFF: Cancels.
MID ADJUST MID CTR FRQ 0.5/1.0/1.5/ 2.5KHZ: Selects the center frequency.
MID LEVEL —8 10 +8 (+5): Adjusts the level.
MID QFACTOR  0.75/1.00/ 1.25: Adjusts the quality factor.
TREADJUST TRECTRFRQ 10.0/12.5/15.0/ 17.5KHZ: Selects the center
frequency.
TRE LEVEL —81t0 +8 (0): Adjusts the level.

14

PRESET EQ DRIVE EQ/ TOP40/ POWERFUL/ ROCK/ POPS/ EASY/ JAZZ/
NATURAL/ USER: Selects a preset equalizer suitable to the music genre.
(Select [USER] to use the customized bass, middle, and treble settings.)
[DRIVE EQ] is a preset equalizer that reduces noise from the road.

BASS BOOST LEVEL1/ LEVEL2/ LEVEL3: Selects your preferred bass boost level. ;
OFF: Cancels.

LOUDNESS LEVEL1/ LEVEL2: Selects your preferred low and high frequencies boost
to produce a well-balanced sound at a low volume level. ; OFF: Cancels.

SUBWOOFER SET  ON: Turns on the subwoofer output. ; OFF: Cancels.

LPF SUBWOOFER  THROUGH: All signals are sent to the subwoofer. ; 85HZ/ 120HZ/
160HZ: Audio signals with frequencies lower than 85 Hz/ 120 Hz/
160 Hz are sent to the subwoofer.

SUB-W PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Selects the phase of the subwoofer
output to be in line with the speaker output for optimum performance.
(Selectable only if a setting other than [THROUGH] is selected for

[LPF SUBWOOFER].)
FADER R15 to F15 (0): Adjusts the rear and front speaker output balance.
BALANCE L15 to R15 (0): Adjusts the left and right speaker output balance.
VOLUME OFFSET  —8 to +8 (for AUX) ; —8 to O (for other sources): Presets the volume
(Default: 0) adjustment level of each source. (Before adjustment, select the source
you want to adjust.)
SOUND RECNSTR  ON: Creates realistic sound by compensating the high-frequency
(Sound components and restoring the rise-time of the waveform that are lost in
reconstruction) audio data compression. ; OFF: Cancels.

+ [SUB-W LEVEL]/ [SUBWOOFER SET]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] is
selectable only if [SWITCH PREOUT] is set to [SUBWOOFER]. (= 4)

+ [SUB-W LEVEL]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] is selectable only if
[SUBWOOFER SET] is set to [ON].



DISPLAY SETTINGS

MORE INFORMATION

-

Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to select [DISPLAY], then press the knob.

3 Turn the volume knob to make a selection (see the following table),
then press the knob.
Repeat step 3 until the desired item is selected or activated.

4 Pressand hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item or hierarchy, press Q /.
Default: XX

VARIABLE SCAN/ COLOR 01 — COLOR 24/ USER: Selects your preferred
key and display illumination color.

You can create your own color (when [COLOR 01] — [COLOR 24] or

[USER] is selected). The color you have created can be selected when you

select [USER].

1 Pressand hold the volume knob to enter the detailed color
adjustment.

2 Press <t/ »-»i to select the color (R/ G/ B) to adjust.

3 Turn the volume knob to adjust the level (0 — 9), then press the
knob.

ON: Dims the display and button illumination. ; OFF: llluminates
according to the [BRIGHTNESS] settings.

0 — 31: Selects your preferred brightness level for display and button
illumination.

COLOR SELECT

DIMMER

BRIGHTNESS

TEXT SCROLL AUTO/ ONCE: Selects whether to scroll the display information

automatically, or scroll only once. ; OFF: Cancels.

General

« This unit can only play the following CDs:
disefdisejuise
SiGITAL AUDID

- Detailed information and notes about the playable audio files are stated in an online manual
on the following web site: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/

Playable files

« Playable audio file: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.m4a)

« Playable disc media: CD-R/CD-RW/CD-ROM

« Playable disc file format: IS0 9660 Level 1/2, Joliet, Long file name.

- Playable USB device file system: FAT12, FAT16, FAT32

Even when audio files comply with the standards listed above, playback may be impossible
depending on the types or conditions of media or device.

Unplayable discs

« Discs that are not round.

« Discs with coloring on the recording surface or discs that are dirty.

- Recordable/ReWritable discs that have not been finalized.

« 8.cm (D. Attempting to insert using an adapter may cause malfunction.

About USB devices

« This unit can play MP3/WMA/AAC/WAV files stored on a USB mass storage class device.

+ You cannot connect a USB device via a USB hub.

- Connecting a cable whose total length is longer than 5 m may result in abnormal playback.
- This unit cannot recognize a USB device whose rating is other than 5 V and exceeds 1 A.
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MORE INFORMATION TROUBLESHOOTING
About KENWOOP Music Editor Light and Symptom Remedy
KENWOOD Music Control
Sound cannot be heard. « Adjust the volume to the optimum level.

« This unit supports the PCapplication KENWOOD Music Editor Light

and Android™ application KENWOOD Music Control.

When you play audio files with song data added using the

KENWOOD Music Editor Light or KENWOOD Music Control, you

can search for audio files by Genres, Artists, Albums, Playlists, and

Songs.

- KENWOOD Music Editor Light and KENWOOD Music Control are
available on the following web site: www.kenwood.com/cs/ce/

About iPod/iPhone

Made for

iPod touch (1st, 2nd, 3rd, 4th, and 5th generation)

iPod classic

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th, and 7th generation)

iPhone, iPhone 3G, 3GS, 4, 4S, 5, 55, 5¢

- For the latest compatible list and software versions of iPhone/iPod,
see: www.kenwood.com/cs/ce/ipod

« You cannot operate iPod if “KENWOOD" or “v” is displayed on iPod.

About Aha™ Radio

« Aha™is a third-party service, therefore the specifications are
subject to change without prior notice. Accordingly, compatibility
may be impaired or some or all of the services may become
unavailable.

- Some Aha™ functionality cannot be operated from this unit.

About Bluetooth

« Depending on the Bluetooth version of the device, some Bluetooth
devices may not be able to connect to this unit.

« This unit may not work with some Bluetooth devices.

- Signal conditions vary, depending on the surroundings.

- For more information about Bluetooth, visit the following website:
www.kenwood.com/cs/ce/

16

« Check the cords and connections.

“PROTECT” appears and no
operations can be done.

Check to be sure the terminals of the speaker wires are insulated properly,
then reset the unit. If this does not solve the problem, consult your nearest
service center.

- Sound cannot be heard.
« The unit does not turn on.
« Information shown on the display

isincorrect.

Clean the connectors. (= 2)

The unit does not work at all.

Reset the unit. (= 3)

« Radio reception is poor.
- Static noise while listening to the

radio.

« Connect the antenna firmly.
« Pull the antenna out all the way.

“NAFILE” appears.

Make sure the disc contains supported audio files. (= 15)

“NO DISC” appears.

Insert a playable disc into the loading slot.

“TOCERROR” appears.

Make sure the disc is clean and inserted properly.

“PLEASE EJECT” appears.

Reset the unit. If this does not solve the problem, consult your nearest service
center.

Disc cannot be ejected.

Press and hold 4 to forcibly eject the disc. Be careful not to drop the disc
when it is ejected. If this does not solve the problem, reset the unit. (= 3)

“READ ERROR” appears.

Copy the files and folders onto the USB device again. If this does not solve the
problem, reset the USB device or use another USB device.

“NO DEVICE” appears.

Connect a USB device, and change the source to USB again.

“COPY PRO" appears.

A copy-protected file is played.

“NA DEVICE” appears.

Connect a supported USB device, and check the connections.

“NO MUSIC” appears.

Connect a USB device that contains playable audio files.




TROUBLESHOOTING

Symptom
“iPod ERROR” appears.

.

Remedy

Reconnect the iPod.
Reset the iPod.

Symptom

No Bluetooth device is
detected.

Remedy

« Search from the Bluetooth device again.
- Reset the unit. (= 3)

Noise is generated.

Skip to another track or change the disc.

Tracks do not play back as
you intended them to play.

Playback order is determined when files are recorded.

“READING” keeps flashing.

Do not use too many hierarchical levels or folders.

Elapsed playing time is not
correct.

This is caused by how the tracks are recorded.

Pairing cannot be made.

« Make sure you have entered the same PIN code to both

the unit and Bluetooth device.

« Delete pairing information from both the unit and the

Bluetooth device, then perform pairing again. (= 9)

“DEVICE FULL" appears.

The number of registered devices has reached its limit.
Retry after deleting an unnecessary device. (= 12,
DEVICE DELETE)

Correct characters are not

displayed (e.g. album name).

This unit can only display uppercase letters, numbers, and a
limited number of symbols. Uppercase Cyrillic letters can also
be displayed if [RUSSIAN SET] is set to [BK/]. (= 4)

Aha™ Radio

“ACTN DISABLE” An unavailable operation has been performed.

“AHA APP UPDATE Make sure you have installed the latest version of the Aha™
REQUIRED” application for KENWOOD application on your device.
“AHA UNAVAILABLE” Your device cannot be connected to Aha Radio server.
“CHECK APP” There is no response from Aha server.

“CHECK DEVICE” Check the Aha application on your device.

“CONNECT PHONE” Connect your device to the unit.

“LOGIN FAILED” Logging into Aha has failed.

“NETWORK The network has been disconnected.

UNAVAILABLE"

“POOR GPS” The GPS reception condition of your smartphone is poor.
“NO SKIPS” Skips is not allowed.

Bluetooth®

Echo or noise occurs.

Adjust the microphone unit’s position. (= 9)

« Check the [ECHO CANCEL] setting. (= 10)

Phone sound quality
is poor.

+ Reduce the distance between the unit and the Bluetooth

device.
Move the car to a place where you can get a better
signal reception.

Voice calling method is

« Use voice calling method in a more quiet environment.

not successful. + Reduce the distance from the microphone when you
« “N/AVOICE TAG” speak the name.
appears. « Make sure the same voice as the registered voice tag is
used.
“NOT SUPPORT” The connected phone does not support Voice
appears. Recognition feature.

“NO ENTRY” appears.
“NO PAIR” appears.

There is no registered device connected/found via
Bluetooth.

“ERROR” appears.

Try the operation again. If “ERROR” appears again, check
if the device supports the function you have tried.

“NO INFO” appears.

Bluetooth device cannot get the contact information.
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TROUBLESHOOTING

SPECIFICATIONS

Bluetooth®

Sound is being
interrupted or skipped
during playback of a

Bluetooth audio player.

+ Reduce the distance between the unit and the Bluetooth
audio player.

« Turn off, then turn on the unit and try to connect again.

« Other Bluetooth devices might be trying to connect to
the unit.

The connected
Bluetooth audio player
cannot be controlled.

« Check whether the connected Bluetooth audio player
supports Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP).
(Refer to the instructions of your audio player.)

« Disconnect and connect the Bluetooth player again.

“HF ERROR XX”
appears.
“BT ERROR” appears.

Reset the unit and try the operation again. If this does
not solve the problem, consult your nearest service
center.
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FM  Frequency Range

87.5 MHz — 108.0 MHz (50 kHz space)

Usable Sensitivity (S/N = 26 dB) 0.71pV/75Q
Quieting Sensitivity 2.0pV/75Q
(DIN S/N =46 dB)
Frequency Response (+3 dB) 30 Hz — 15 kHz
g Signal-to-Noise Ratio (MONO) 64 dB
= Stereo Separation (1 kHz) 40dB
MW Frequency Range 531kHz — 1611 kHz (9 kHz space)
Usable Sensitivity (S/N =20 dB) 282V
LW Frequency Range 153 kHz — 279 kHz (9 kHz space)
Usable Sensitivity (S/N =20 dB) 50V
Laser Diode GaAlAs
Digital Filter (D/A) 8 times over sampling
Spindle Speed 500 rpm — 200 rpm (CLV)
Wow & Flutter Below measurable limit
= Frequency Response (+1dB) 20 Hz — 20 kHz
%‘ Total Harmonic Distortion (1 kHz) 0.01%
& Signal-to-Noise Ratio (1 kHz) 105 dB
~ Dynamic Range 90dB
Channel Separation 85dB

MP3 Decode Compliant with MPEG-1/2 Audio Layer-3
WMA Decode Compliant with Windows Media Audio
AAC Decode AAC-LC“.m4a” files




SPECIFICATIONS

USB Standard USB 1.1, USB 2.0 (Full speed) > Frequency Response (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz
©
File System FAT12/16/ 32 = Input Maximum Voltage 1200 mV
=}
Maximum Supply Current DC5V===1A = Input Impedance 30kQ
o
wv I i - i -
& MP3Decode Compliant with MPEG-1/2 Audio Layer-3 Operating Voltage 144V (10.5V — 16V allowable)
WMA Decode Compliant with Windows Media Audio ’ -
AACDecod AL I Maximum Current Consumption 10A
ecode L maaries % Operational Temperature Range 0°C— +40°C
WAV Decode Linear-PCM O Installation Size (WX HxD) 182 mm X 53 mm X< 159 mm
Version Bluetooth Ver.2.1+EDR Certified Weight 1.2kg
Frequency Range 2.402 Gz — 2.480 GHz Subject to change without notice.
Output Power +4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE) Power Class 2
<
‘g‘ Maximum Communication Range  Line of sight approx. 10 m
§ Profile HFP (Hands-Free Profile)
@ SPP (Serial Port Profile)
PBAP (Phonebook Access Profile)
OPP (Object Push Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
Maximum Output Power 50W x4
Output Power 30Wx4
(DIN 45324, +B =14.4V)
Speaker Impedance 40—380Q
o
;g Tone Action Bass 200 Hz +8 dB
< Middle 25KkHz +8 B
Treble 12.5kHz £8 dB
Preout Level/Load (CD) 2500 mV/10 kQ
Preout Impedance <6000
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INSTALLATION / CONNECTION
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A Warning

+ The unit can only be used with a 12V DC power supply, negative ground.
« Disconnect the battery’s negative terminal before wiring and mounting.
- Do not connect Battery wire (yellow) and Ignition wire (red) to the car

chassis or Ground wire (black) to prevent a short circuit.

« Insulate unconnected wires with vinyl tape to prevent a short circuit.
- Be sure to ground this unit to the car’s chassis again after installation.

A caution
« For safety’s sake, leave wiring and mounting to professionals. Consult the

car audio dealer.

« Install this unit in the console of your vehicle. Do not touch the metal

parts of this unit during and shortly after use of the unit. Metal parts such
as the heat sink and enclosure become hot.

- Do not connect the © wires of speakers to the car chassis or Ground wire

(black), or connect them in parallel.
Mount the unit at an angle of less than 30°.

« Ifyour vehicle wiring harness does not have the ignition terminal,

connect Ignition wire (red) to the terminal on the vehicle’s fuse box
which provides 12 V DC power supply and is turned on and off by the
ignition key.

« After the unit is installed, check whether the brake lamps, blinkers,

wipers, etc. on the car are working properly.

- If the fuse blows, first make sure the wires are not touching car’s chassis,

then replace the old fuse with one that has the same rating.

Basic procedure

1

2

3

Remove the key from the ignition switch, then
disconnect the © terminal of the car battery.
Connect the wires properly.

See Wiring connection. (= 21)

Install the unit to your car.

See Installing the unit (in-dash mounting).
Connect the © terminal of the car battery.
Reset the unit. (= 3)

Installing the unit (in-dash mounting)

= -
© CZ/’/ o Do the required wiring.
()
- o /

A
’)// Hook on the top side

777777777777777 Orientate the trim plateas L™

2 ¢ pia { i& ) Dashboard of
illustrated before fitting. \\/ your car

A
\

Bend the appropriate tabs to hold the
mounting sleeve firmly in place.

How to remove the unit

1 Detach the faceplate.

2 Fit the catch pin on the extraction keys
into the holes on both sides of the trim
plate, then pull it out.

3 Insert the extraction keys deeply into
the slots on each side, then follow the
arrows as shown on the right.




Wiring connection

Antenna terminal

——

Connecting the ISO connectors on some VW/Audi or

MIC (Microphone input terminal)
Rear/subwoofer output (=9)
I
= =i T | USB cable
ii— Fuse (10 A)
D) If no connections are made, do not let the

Opel (Vauxhall) automobiles
You may need to modify the wiring of the supplied wiring
harness as illustrated below.

Ignition wire

A7 (Red)

—_—
Vehicle
——T]) <=
A4 (Yellow)

- Battery wire

wire come out from the tab.

| STEERING WHEE|

Light blue/yellow  gemore weur

control wire)

- =
(Steering remote  REMOTE CONT

To the steering wheel
remote control adapter

(Yellow (@ @@ o« To the power control
Blue/White ! ANT.CONT terminal when using the
Default wiring ? = optional power amplifier,
Yellow (A4) (Power control P. CONT or to the antenna control
: : wire/ Antenna terminal in the vehicle.
Pin Color and function control wire)
A4 | Yellow : Battery
A5 | Blue/White : Povy(?r control Brown To connect the Kenwood
A7 | Red : Ignition (ACC) - navigation system, consult
A8 | Black : Earth (ground) connection (Mute control wire) & your navigation manual.
B1 | Purple ®
————1———————— :Rearspeaker (right
B2 | Purple/black © P (right)
B3 |Gray ®
———+—————— :Frontspeaker (right
B4 | Gray/black © peaker (ight)
B5 | Whit
7!G®7 : Front speaker (left)
B6 | White/black © 1S0 connectors
B7 |G
BT | Gren ® :Rear speaker (left)

B8 | Green/black ©

Part list for
installation

(A) Faceplate
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INHALT VOR DER INBETRIEBNAHME

A Warnung
VOR DER INBETRIEBNAHME 2 Bedienen Sie keine Funktion, die Ihre Aufmerksamkeit vom StraBenverkehr ablenkt.
GRUNDLAGEN 3 A Vorsicht
Lautstérkeeinstellung:
ERSTE SCHRITTE 3 « Stellen Sie die Lautstérke so ein, dass Sie immer noch Geréusche von auBerhalb des Fahrzeugs héren kénnen, um Unfalle zu
vermeiden.
RADIO 5 + Senken Sie die Lautstarke vor dem Abspielen digitaler Tonquellen, um Beschédigung der Lautsprecher durch plétzliche Tonspitzen
. zu vermeiden.
CD/USB/iPod 6 Allgemeines:
AUX 8 + Vermeiden Sie Verwendung des USB-Gerits oder iPod/iPhone, wenn diese das sichere Fahren behindern kénnen.
« Stellen Sie sicher, dass alle wichtigen Daten gesichert sind. Wir bernehmen keine Haftung fiir jeglichen Verlust aufgenommener
Aha™ RADIO 8 Daten. A o ) A \
« Stellen Sie sicher, dass keine Metallgegenstande (wie etwa Miinzen oder Werkzeuge) ins Innere des Geréts gelangen und
BLUETOOTH® 9 Kurzschliisse verursachen.
+ Wenn ein Disc-Fehler durch Kondensationsbildung auf der Laserlinse auftritt, werfen Sie die Disc aus und warten Sie eine Zeit lang,
AUDIOEINSTELLUNGEN 14 bis die Kondensation getrocknet ist.
DISPLAY-EINSTELLUNGEN 15
WEITERE INFORMATIONEN 15
FEHLERSUCHE 16
TECHNISCHE DATEN 18
EINBAU / Wartung
ANSCHLUSS 20 Reinigung des Gerits: Wischen Sie die Frontblende mit einem trockenen Silikonlappen oder weichen Lappen sauber.
Reinigung des Steckverbinders: Die Frontblende abnehmen und den Anschluss sanft
mit einem Wattetupfer oder Lappen reinigen, wobei darauf geachtet werden muss, die ‘
Anschlusskontakte nicht zu beschédigen.
— - Handhabung von Discs:
Wie Sie diese Anleitung lesen « Beriihren Sie nicht die Aufnahme-Oberfléche der Disc. P
« Die Bedienung wird im Wesentlichen « Kleben Sie keine Aufkleber oder shnliches auf eine Disc. Verwenden Sie dem entsprechend auch Anschluss (an der Riickseite
anhand der Tasten auf der Frontblende keine Discs, auf denen sich bereits ein Aufkleber befindet. der Frontblende)
erldutert. + Verwenden Sie kein Zubehr fiir die Disc.
+ [XX] zeigt die gewahlten Punkte an. « Reinigen Sie CDs stets von der Mitte einer Disc nach aufen hin.
+ (= XX) zeigt an, das Bezugsinformationen + Reinigen Sie die Disc mit einem trockenen Silikonlappen oder weichen Lappen. Verwenden Sie keine Lésungsmittel.
auf der angegebenen Seitennummer « Ziehen Sie Discs beim Entfernen aus dem Gerat horizontal heraus.
vorhanden sind. « Entfernen Sie vor dem Einsetzen einer Disc die Grate vom Mittenloch und der Disc-Kante.




GRUNDLAGEN

ERSTE SCHRITTE

Frontblende

Lautstarke-Regler

(drehen/driicken) Displayfenster

KENWOOD

' B5EEREEEREEES

-~ [:] BBE

—

s % ® e e @
(= Ve[ 1 s ][5 = J[ 5 6\

Abnehmen-Taste

Anbringen Abnehmen Riicksetzen

Ihre vorgegebenen
Einstellungen werden
ebenfalls geldscht.

@

Zum Verfahren Sie so (auf der Frontblende)

Einschalten Driicken Sie () SRC.
« Zum Ausschalten halten Sie die Taste gedrickt.

Einstellen der Lautstérke Drehen Sie den Lautstérke-Regler.

Quelle auswéhlen Driicken Sie () SRC wiederholt.

Andern der Display- Driicken Sie DISP SCRL wiederholt.
Information « Halten Sie die Taste gedriickt, um die Display-Informationen zu
scrollen.

KENWOOD

o Brechen Sie die Demonstration ab

Wenn Sie die Stromversorgung einschalten (nach dem Riicksetzen des
Gerits), erscheint folgende Anzeige im Display: “SEL LANGUAGE" =
“PRESS” = “VOLUME KNOB”

1 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von
[ENG] (Englisch) oder [RUS] (Russisch), und driicken Sie
dann den Regler.

[ENG] ist fiir das urspriingliche Setup gewahlt.

Dann erscheint folgendes in der Anzeige: “CANCEL DEMO" =
“PRESS” = “VOLUME KNOB”
2 Driicken Sie den Lautstarke-Regler.
[YES] ist fiir das urspriingliche Setup gewahlt.
3 Driicken Sie den Lautstarke-Regler erneut.
“DEMO OFF" erscheint.

o Stellen Sie die Uhr ein

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION]
zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen von
[CLOCK], und driicken Sie dann den Regler.

3 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von
[CLOCK ADJUST], und driicken Sie dann den Regler.

4 Drehen Sie den Lautstdrke-Regler, um die Einstellungen
vorzunehmen, und driicken Sie dann den Regler.
Tag = Stunde = Minute
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ERSTE SCHRITTE

5 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [CLOCK FORMAT], und SYSTEM
driicken Sie dann den Regler.
6 Drehen Sie den Lautstdrke-Regler zum Wahlen von [12H] oder [24H], und KEY BEEP (ON: Aktiviert den Tastenberiihrungston. ; OFF: Deaktiviert.
driicken Sie dann den Regler.
7 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt. SOURCE SELECT
Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellpunkt bzw. der vorherigen Hierarchie AHA SRC ON: Aktiviert Sie AHA in der Quellenwahl. ; OFF: Deaktiviert. (= 8)
driicken Sie Q /5. BUILT-IN AUX ON: Aktiviert Sie AUX in der Quellenwahl. ; OFF: Deaktiviert. (= 8)
RUSSIAN SET Wahlt die Anzeigesprache fiir das [FUNCTION]-Menii und die Tag-Information
e . (Ordnername, Datei Songtitel, Interpr , Albumname), wo zutreffend.
Festlegen der Anfangseinstellungen OFF: Anzeigesprache ist Englisch. ; BKJT: Anzeigesprache ist Russisch.
1 Driicken Sie O SRC, um auf STANDBY zu schalten. P-OFF WAIT Nur zutreffend, wenn der Demonstrationsmodus ausgeschaltet it.
2 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten. Stellt die Zeitdauer ein, bis das Gerét automatisch ausschaltet (im Standby-Modus), um
3 Drehen Sie den Lautstérke-Regler, um eine Auswahl zu treffen (siehe Batteriestrom zu sparen.
folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler. 20M: 20 Minutes ; 40M: 40 Minutes ; 60M: 60 Minutes ;
4 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt. WAIT TIME ———: Hebt auf
iume urlsj,CkS&hjltben zum vorherigen Einstellpunkt bzw. der vorherigen Hierarchle (D READ 1: Hiermit wird automatisch zwischen Discs mit Audiodateien und Musik-CDs
rucken ol : unterschieden. ; 2: Hiermit wird die Wiedergabe zwangsweise als Musik-CD
Standard: XX durchgefiihrt. Es kommt kein Ton, wenn eine Disc mit Audiodateien abgespielt wird.
F/W UPDATE
AUDIO CONTROL
UPDATE SYSTEM/ UPDATE BT
SWITCH REAR/ SUBWOOFER: Wihlt, ob hintere Lautsprecher oder ein Subwoofer an die Line-
PREOUT Out-Buchsen an der Riickseite angeschlossen sind (iiber einen externen Verstarker). F/W UP xx.xx YES: Startet die Aktualisierung der Firmware. ; NO: Bricht ab (Aktualisierung wird nicht
ausgefiihrt).
SP SELECT OFF/5/4/ 6 % 9/6/ OEM: Auswahl entsprechend der LautsprechergrdRe (5 Zoll oder Einzelheiten dariiber, wie Sie die Firmware aktualisieren kinnen, siehe:
470ll,6x9 Zoll oder 6 Zoll) oder OEM-Lautsprechern fiir optimale Leistung. www.kenwood.com/cs/ce/
DISPLAY

EASY MENU ON: Sowohl die Anzeige als auch die Tastenbeleuchtung wechseln auf WeiB um, wenn
[FUNCTION] eingegeben wird. ; OFF: Sowohl Anzeige als auch Tastenbeleuchtung
bleiben als Farbe von [COLOR SELECT]. (= 15)

TUNER SETTING

PRESET TYPE NORMAL: Speichert einen Sender fiir jede Sendespeichertaste in jedem Frequenzhand
(FM1/ FM2/ FM3/ MW/ LW). ; MIX: Speichert einen Sender fiir jede Sendespeichertaste
ungeachtet des Frequenzbands.




T
KENWOOD l \

T O~ R B ]

Suche nach einem Sender

1 Driicken Sie () SRC zum Wihlen von TUNER.
2 Driicken Sie A BAND wiederholt, um FM1/ FM2/ FM3/ MW (oder LW)
zu wahlen.

3 Driicken Sie <¢<¢ / »»|, um einen Sender zu suchen.

+ Zum Andern des Suchverfahrens fiir <<t / »»i: Driicken Sie W SEEK
wiederholt.
AUTO1: Sucht automatisch nach einem Sender.
AUTO2: Suchen Sie nach einem Festsender.
MANUAL: Sucht manuell nach einem Sender.

« Zum Speichern eines Senders: Halten Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6)
gedriickt.

« Zum Auswaéhlen eines gespeicherten Senders: Driicken Sie eine der
Zifferntasten (1 bis 6).

Andere Einstellungen

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler, um eine Auswahl zu treffen (siehe
folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

3 Halten Sie zum Beenden Q /4> gedriickt.

Zum Zurlckschalten zum vorherigen Einstellpunkt bzw. der vorherigen Hierarchie

driicken Sie Q /5.

Standard: XX

TUNER SETTING
LOCAL SEEK
AUTO

MEMORY

ON: Sucht nur FM (UKW)-Sender mit gutem Empfang. ; OFF: Hebt auf.
YES: Beginnt automatisch die Speicherung von 6 Sendern mit gutem Empfang. ;
NO: Hebt auf. (Nur wahlbar, wenn [NORMAL] fir [PRESET TYPE] gewahltist.) (= 4)

MONO SET ON: Verbessern Sie den FM (UKW)-Empfang (aber der Stereoeffekt kann verloren gehen). ;

OFF: Hebt auf.

NEWS SET ON: Das Gerét schaltet kurzzeitig auf das Nachrichtenprogramm, falls verfiigbar. ; OFF: Hebt auf.

REGIONAL ON: Schaltet auf einen anderen Sender in der spezifischen Region nur mit der “AF"-Steuerung. ;
OFF: Hebt auf.

AF SET (ON: Sucht automatisch einen anderen Sender auf, der das gleiche Programm im gleichen Radio Data
System-Netzwerk sendet und einen besseren Empfang aufweist, falls der aktuelle Empfang schlecht
ist.; OFF: Hebt auf.

Tl ON: Lassen Sie das kurzzeitig auf Verkehrsinformation schalten. ; OFF: Hebt auf.

PTY SEARCH  Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Einschalten der PTY-Sprachauswahl. Drehen Sie den
Lautstérke-Regler zum Wahlen der PTY-Sprache (ENGLISH/ FRENCH/ GERMAN), und
driicken Sie dann den Regler.
Wahlt den verfiigharen Programmtyp (siehe Folgendes), und driicken Sie dann << / »>B>| zum
Starten.

CLOCK

TIMESYNC  ON: Synchronisiert die Zeit des Geréts mit der Radio Data System-Senderzeit. ; OFF: Hebt auf.

+ [LOCAL SEEK]/ [MONO SET]/ [NEWS SET]/ [REGIONAL]/ [AF SET]/ [Tl]/ [PTY SEARCH] ist

nur wahlbar, wenn der Wellenbereich FM1/ FM2/ FM3 ist.

« Verfiighare Programmart:

SPEECH: NEWS, AFFAIRS, INFO (Information), SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN,
TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

MUSIC: POP M (Musik), ROCK M (Musik), EASY M (Musik), LIGHT M (Musik), CLASSICS,
OTHER M (Musik), JAZZ, COUNTRY, NATION M (Musik), OLDIES, FOLK M (Musik)

Das Gerdt sucht den Programmtyp, der unter [SPEECH] oder [MUSIC] kategorisiert ist,
wenn gewahlt.

+ Wenn die Lautstérke wéhrend des Empfangs von Verkehrsinformationen, Alarm oder

Nachrichtensendungen eingestellt wird, wird die eingestellte Lautstérke automatisch
gespeichert. Wird die Verkehrsfunk-Funktion, der Alarm oder die Nachrichtensendung das
néachste Mal aufgerufen, wird diese Einstellung iibernommen.
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CD/USB/iPod

Starten Sie die Wiedergabe

Die Quelle schaltet automatisch um, und die Wiedergabe
startet.

cD

Beschnftungssene A Disc auswerfen

e |

UsB
USB-Eingangsterminal

CA-UTEX (max.: 500 mA)

)
: ‘L / (optionales Zubehdrteil)
==l % (5]
=5 0 ]
und/ oder H@
\

USB-Kabel von der Riickseite der Einheit

KENWOOD

Zum Verfahren Sie so
Pausieren oder Fortsetzen der Driicken Sie 6 p11.
Wiedergabe

Auswéhlen eines Tracks/einer
Datei

Driicken Sie <t/ »p.

Auswihlen eines Ordners *3

Driicken Sie A/'V.

Vorspulen/Riickspulen

Halten Sie ¢t/ »p| gedriickt.

Wiederholte Wiedergabe *4

Driicken Sie 4 <O wiederholt.

Audio-CD: TRACK REPEAT, REPEAT OFF

MP3/WMA/AAC/WAV-Datei oder iPod: FILE REPEAT, FOLDER REPEAT,
REPEAT OFF

KENWOOD Music Editor Light (KME Light)/ KENWOOD Music Control (KMC)-
Datei (= 16): FILE REPEAT, REPEAT OFF

iPod/iPhone

USB-Eingangsterminal KCA-iP102 (optionales Zubehgr)
= oder Zubehdrkabel von
iPod/iPhone™ 1

=

-
e
I ] | s

USB-Kabel von der Riickseite der Einheit

®

Driicken Sie 5 iPod, um den Steuermodus zu
wahlen, wahrend iPod als Signalquelle gewahlt ist.
MODE ON: Vom iPod*2.

MODE OFF: Vom Gerit.

Zufallswiedergabe *4

Driicken Sie 3 >3 wiederholt.

Audio-CD: DISC RANDOM, RANDOM OFF
MP3/WMA/AAC/WAV-Datei oder iPod oder KME Light/ KMC-Datei:
FOLDER RANDOM, RANDOM OFF

Halten Sie die 3 >3 gedriickt, um “ALL RANDOM” zu wihlen. *>

*1 Lassen Sie bei Nichtgebrauch nicht das Kabel im Auto liegen.
*2 Sie konnen weiterhin Wiedergabe/Pause, Dateisuche, Vorspulen oder Zuriickspulen von Dateien vom Gerét

steuern.

*3 Nur fir MP3/WMA/AAC/WAV-Dateien. Dies funktioniert nicht bei iPod.
*4 Bei iPod: Trifft nur zu, wenn [MODE OFF] gewihlt ist.
*5 Bei CD: Nur fiir MP3/WMA/AAC-Dateien.

Wenn Sie das iPod/iPhone an der USB-Eingangsbuchse des Gerts anschlieBen (wahrend Sie Tuneln Radio, Tuneln
Radio Pro oder Aupeo horen), gibt das Gerét Ton von diesen Apps aus.




CD/USB/iPod

Auswahlen eines Tracks/einer Datei
aus einer Liste

Bei iPod: Trifft nur zu, wenn [MODE OFF] gewahlt

ist. (= 6)

1 Driicken Sie Q /.

2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um eine
Auswahl zu treffen, und driicken Sie dann
den Regler.

+ MP3/WMA/AAC/WAV-Datei: Wahlen Sie den
gewiinschten Ordner und dann eine Datei.

+ iPod oder KME Light/ KMC-Datei: Wahlen Sie
die gewiinschte Datei aus der Liste (PLAYLISTS,
ARTISTS, ALBUMS, SONGS, PODCASTS*, GENRES,
COMPOSERS¥).

* Nur fir iPod.

« Zum Zuriickkehren zur obersten Ordnerebene

(oder der ersten Datei) driicken Sie die Zifferntaste
5iPod.

« Zum Zurlckschalten zum vorherigen Einstellpunkt

bzw. der vorherigen Hierarchie driicken Sie Q /4.

+ Zum Abbrechen halten Sie Q /45 gedriickt.

Wenn Sie viele Dateien haben....

Sie kénnen diese schnell im programmierten

Uberspringen-Suchverhaltnis durchsuchen (in Schritt 2

oben), indem Sie <t / »B>| driicken.

« Siehe auch “Stellen Sie das Uberspringen-
Suchverhéltnis ein”.

« Indem Sie <t / | gedriickt halten, werden
Musikstiicke im maximalen Verhéltnis (10%)
libersprungen, ungeachtet der vorgenommenen
Einstellung.

« Bei USB: Nur fiir Dateien, die in einer mit dem

KME Light/ KMC erstellten Datenbank registriert sind.

« Gilt nicht fiir Audio-CD.

Wahlen eines Songs nach Namen

Wiéhrend des Horens von iPod...

1 Driicken Sie Q /.

2 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum
Waéhlen einer Kategorie, und driicken Sie
dann den Regler.

3 Drehen Sie den Lautstérke-Regler schnell
fiir Zeichensuche.

4 Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um das
Zeichen auswahlen, nach dem gesucht
werden soll.

5 Driicken Sie <t / »»|, um auf die
Eingabeposition umzuschalten.

Sie kénnen bis zu 3 Zeichen eingeben.

6 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum
Starten der Suche.

7 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler, um eine
Auswahl zu treffen, und driicken Sie dann
den Regler.

Wiederholen Sie Schritt 7, bis der gewiinschte
Gegenstand gewdhlt ist.

Um nach einem anderen Zeichen als die Buchstaben

A bis Z oder die Zahlen 0 bis 9 zu suchen, geben Sie

nur “¥" ein.

Zum Zuriickschalten zur vorherigen Hierarchie

driicken Sie Q /.

Zum Zuriickschalten zum Top-Mendi driicken Sie die

Zifferntaste 5 iPod.

Zum Abbrechen halten Sie Q /45 gedriickt.

Stellen Sie das Uberspringen-Suchverhiltnis ein

Wahrend des Horens von iPod oder KME Light/ KMC-Datei...

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf
[FUNCTION] zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen
von [USB], und driicken Sie dann den Regler.

3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von
[SKIP SEARCH], und driicken Sie dann den Regler.

4 Drehen Sie den Lautstirke-Regler, um eine Auswahl
zu treffen, und driicken Sie dann den Regler.
0.5% (Standard)/ 1%/ 5%/ 10%: Uberspringen-
Suchverhltnis Uber die gesamten Dateien.

5 Halten Sie zum Beenden Q /4> gedriickt.

Wechseln des USB-Laufwerks

Wenn ein Smartphone (Massenspeicherklasse) an
der USB-Eingangsbuchse angeschlossen ist, kdnnen
Sie dessen internen Speicher (wie eine SD-Karte) zur
Wiedergabe gespeicherter Musikstiicke wéhlen.
Sie kénnen auch das gewtinschte Laufwerk zur
Wiedergabe wahlen, wenn ein Gerédt mit mehreren
Laufwerken angeschlossen ist.
Driicken Sie 5 iPod wiederholt, um das gewiinschte
Laufwerk zu wahlen.

(oder)
1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf

[FUNCTION] zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen
von [USB], und driicken Sie dann den Regler.
3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von

[MUSIC DRIVE], und driicken Sie dann den Regler.
4 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen

von [DRIVE CHANGE].

Das néchste Laufwerk wird automatisch gewahlt.
Wiederholen Sie Schritt 1 bis 4, um die folgenden Laufwerke
zu wéhlen.

Wahlbare Punkte: [DRIVE 1] bis [DRIVE 5]
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AUX

Aha™ RADIO

Vorbereitung:
Wahlen Sie [ON] fiir [BUILT-IN AUX]. (= 4)
Beginnen Sie zu héren

1 SchlieBen Sie einen tragbaren Audioplayer
(im Handel erhéltlich) an.

Auxiliary-Eingabebuchse ®
o -

L

Tragbarer

3,5-mm-Stereo-Ministecker mit “L"-

Vorbereitung:

Installieren Sie die neueste Version der Aha™-
Anwendung auf Ihrem Gerét (iPhone/ iPod touch),
erstellen Sie ein Konto und melden sich bei Aha™
an.

+ Wahlen Sie [ON] fiir [AHA SRC]. (= 4)

Beginnen Sie zu héren

1 Offnen Sie die Aha™-Anwendung auf
lhrem Gerat.

2 SchlieBen Sie Ihr Gerat an die USB-
Eingangsbuchse an.

USB-Eingangsterminal
|

Pldyct

formigem Anschluss (im Handel erhaltlich)

2 Driicken Sie () SRC zum Wihlen von AUX.
3 Schalten Sie den tragbaren Audioplayer ein
und starten Sie die Wiedergabe.

Den AUX-Namen einstellen

Beim Horen eines am Gerét angeschlossenen tragbaren

Audio-Players...

1 Driicken Sie den Lautstéarke-Regler, um auf
[FUNCTION] zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum
Wahlen von [SYSTEM], und driicken Sie dann
den Regler.

3 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum
Waéhlen von [AUX NAME SET], und driicken Sie
dann den Regler.

4 Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um eine
Auswahl zu treffen, und driicken Sie dann
den Regler.

AUX (Standard)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV

5 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

USB-Kabel von der Riickseite der Einheit

\
KCA-iP102 (optionales Zubehdr) oder
Tubehdrkabel von iPod/iPhone™

Die Signalquelle schaltet auf AHA FRONT/
AHA REAR um, und die Wiedergabe beginnt.

* Lassen Sie bei Nichtgebrauch nicht das Kabel im
Auto liegen.

Zum Verfahren Sie so
Pausieren oder Driicken Sie 6 p11.
Fortsetzen der

Wiedergabe

Wihlen Sie einen Inhalt Driicken Sie <<t/ »p,
Spulen Sie 30 Sekunden Halten Sie »» gedriickt.
eines Inhalts vor*

Spulen Sie 15 Sekunden Halten Sie e« gedriickt.
eines Inhalts zuriick™!

Aktueller Inhalt Driicken Sie A &.

“Gefallt"*2 + Zum Rucknehmen der Beurteilung
driicken Sie A & erneut.

Aktueller Inhalt “Gefallt Driicken Sie ¥'®.

nicht"*2 + Zum Rucknehmen der Beurteilung
driicken Sie W '® erneut.

*1 Gilt fiir nur fiir Audiobook und Podcast.
*2 Gilt fiir nur fiir Audiobook und ortsbasierte Sender (LBS).

Suche nach einem Sender

Driicken Sie Q /5.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wabhlen,
und driicken Sie dann den Regler.

3 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum
gewiinschten Inhalt, und driicken Sie den Regler.

Zum Abbrechen halten Sie Q /%5 gedriickt.

N =

Sie konnen einen Anruf tétigen, wenn Ihr Gerét tiber Bluetooth-

Verbindung an die Einheit angeschlossen ist (= 13)...

+ Zum Aufrufen einer Nummer im Inhalt*: Driicken Sie
1, und driicken Sie dann den Lautstarkeregler zum Rufen.

. Zum Beenden oder Trennen eines Rufs: Driicken Sie §”.

* Die Verfiigbarkeit hdngt von dem gewahlten Sender ab.



BLUETOOTH®

Sie kénnen Bluetooth-Geréte mit dieser Einheit bedienen.

SchlieBen das Mikrofon an

MIC (Mikrofoneingangsbuchse)

et ) €@=0] ikrofon (mitgeliefert)

=]

—— 1 Geréteriickseite .

=

Stellen Sie den

Mikrofonwinkel ein
Sichern Sie das Kabel mit Kabelklemmen
(nicht mitgeliefert), wenn erforderlich.

Falls Sie das Gerat ausschalten oder das Bedienfeld wéhrend
eines Telefongesprachs abnehmen, wird die Bluetooth-
Verbindung getrennt. Setzen Sie das Gesprach mit lhrem
Handy fort.

Unterstiitzte Bluetooth-Profile

- Hands-Free Profile (HFP)

- Serial Port Profile (SPP)

- Phonebook Access Profile (PBAP)

- Object Push Profile (OPP)

- Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)
- Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP)

Fiihren Sie Pairing fiir ein Bluetooth-
Gerat aus

Wenn Sie ein Bluetooth-Gerdt zum ersten Mal
anschlieBen, nehmen Sie Pairing zwischen der Einheit
und dem Gerdt vor. Wenn das Pairing ausgefiihrt ist,
bleibt das Bluetooth-Gerat in der Einheit registriert,
auch wenn Sie die Einheit zuriicksetzen.

Bis zu funf Gerate kdnnen insgesamt registriert
(gepairt) werden.

Es kdnnen maximal zwei Bluetooth-Telefone und
ein Bluetooth-Audiogerét zur Zeit angeschlossen
werden.

Manche Bluetooth-Geréte kénnen nicht in der

Lage sein, nach dem Pairing die Verbindung

automatisch herzustellen. SchlieBen Sie das Gerat

manuell an die Einheit an. Weitere Information siehe

Bedienungsanleitung lhres Bluetooth-Geréts.

1 Driicken Sie ) SRC, um die Einheit
einzuschalten.

2 Suchen und wiéhlen Sie den Modellnamen
dieser Einheit (KDC-BT4*U) auf dem
Bluetooth-Gerit.

“PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Geratename =
“PRESS” = “VOLUME KNOB" scrollt durch das
Display.

3 Driicken Sie den Lautstdrke-Regler zum

Starten des Pairing-Vorgangs.

“PAIRING OK" erscheint, wenn das Pairing fertig

ist, und "€}’ leuchtet auf, wenn die Bluetooth-

Verbindung hergestellt ist.

« Bei einigen Bluetooth-Geraten mussen Sie
mdglicherweise den PIN-Code (Personal
Identification Number) sofort nach der Suche
eingeben.

Diese Einheit unterstitzt Secure Simple Pairing (SSP).

+ Die Pairing-Anforderung (Uiber Bluetooth) wird
automatisch aktiviert, wenn ein iPhone/iPod touch
Uber die USB-Eingangsklemme angeschlossen ist.
(Gilt nur wenn [AUTO PAIRING] auf [ON] gestellt ist.)
(= 13)

Driicken Sie den Lautstarke-Regler einmal zum
Pairing, nachdem Sie den Gerédtenamen bestatigt
haben.

Bluetooth-Testmodus
Sie konnen die Konnektivitat des unterstiitzten Profils

zwischen dem Bluetooth-Gerat und der Einheit prifen.

« Stellen Sie sicher, dass kein Bluetooth-Gerat
angeschlossen ist.

1 Halten Sie ¢ gedriickt.

Die Meldung “PLEASE PAIR YOUR PHONE"
erscheint.

2 Suchen und wéhlen Sie den Modellnamen
dieser Einheit (KDC-BT4*U) auf dem
Bluetooth-Gerat.

3 Bedienen Sie das Bluetooth-Gerat, um das
Pairing zu bestatigen.

“TESTING” blinkt im Display.

Das Konnektivitatsergebnis (OK oder NG) erscheint

nach dem Test.

PAIRING:  Pairing-Status

HF CNT: Hands-Free Profile (HFP) Kompatibilitat

AUDCNT:  Advanced Audio Distribution Profile
(A2DP) Kompatibilitat

PBDL: Phonebook Access Profile (PBAP)
Kompatibilitét

+ Zum Beenden des Priifmodus halten Sie () SRC
gedriickt, um das Gerét auszuschalten.

DEUTSCH |
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BLUETOOTH®

Bluetooth-Handy

Zum
Empfangen Sie einen Ruf

Verfahren Sie so

Driicken Sie ¢* oder den
Lautstarke-Regler oder eine der
Zifferntasten (1 bis 6).

+ Alle Tastenbeleuchtungen und das
Display blinken, wenn ein Ruf empfangen
wird. Wahrend eines Rufs leuchten die
Tasten und das Display entsprechend
den fiir [DISPLAY] vorgenommenen
Einstellungen. (= 15)

+ Wenn [AUTO ANSWER] auf die gewahlte
Zeit gestellt ist, nimmt die Einheit
den eingehenden Anruf automatisch
entgegen. (= 11)

Eingehende Anrufe Driicken Sie () SRC.
abweisen
Einen Anruf beenden Driicken Sie ¢* oder () SRC.

Umschalten zwischen
Freisprech- und
Privatgesprach-Modi

Driicken Sie 6 > Il wéahrend eines

Anrufs.

+ Die Bedienung kann je nach dem
angeschlossenen Bluetooth-Gerét
unterschiedlich sein.

Stellen Sie die
Telefonlautstarke ein

Drehen Sie den Lautstarke-Regler

wéhrend eines Anrufs.

Telefon-Lautstarke: [00] bis [35]

(Standard: [15])

« Diese Einstellung hat keine Auswirkung
auf den Lautstarkepegel der anderen
Quellen.

Schalten Sie zwischen
zwei angeschlossenen
Telefonen um

Driicken Sie ¢* wiederholt.
+ Gilt nicht wéhrend eines Anrufs.

10

Verbessern Sie die Klangqualitat wahrend eines Anrufs

Wahrend am Telefon gesprochen wird...

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler, um eine Auswahl zu treffen (siehe folgende
Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

3 Halten Sie zum Beenden Q /O gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellpunkt bzw. der vorherigen Hierarchie driicken Sie Q /4.

Standard: XX

MIC GAIN —20 — +8(0): Die Empfindlichkeit des Mikrofons nimmt mit hoherer Zahl zu.

NR LEVEL —5 ——20(=10): Passen Sie den Rauschunterdriickungspegel an, bis das geringste Rauschen bei einem
Telefongesprach gehdrt wird.

ECHO CANCEL T — 10 (4): Passen Sie die Verzégerungszeit fiir die Echo-Loschung an, bis das letzte Echo bei einem
Telefongesprach gehort wird.

Benachrichtigung mit Textmeldung

Wenn das Telefon eine Textmeldung empféngt, klingelt die Einheit und “SMS RECEIVED” erscheint.
+ Sie kénnen nicht eine Nachricht nicht Gber die Einheit lesen, bearbeiten oder senden.
« Zum L6schen der Meldung driicken Sie eine beliebige Taste.

Verwenden Sie Spracherkennung

1 Halten Sie ¢ gedriickt, um die Spracherkennung zu aktivieren.
Das Telefon (fiir das Pairing zuerst ausgefiihrt wurde) wird aktiviert. Wenn aber ein Prioritatsgerat
verbunden ist, wird durch Gedriickthalten von ¢ das Prioritdtsgerat aktiviert.
(= 12, DVCPRIORITY)

2 Sprechen Sie den Namen des anzurufenden Kontakts oder den Sprachbefehl
deutlich, um die Telefonfunktionen zu steuern.

« Unterstitzte Spracherkennungsmerkmale kénnen sich je nach Telefon unterscheiden Einzelheiten

siehe Bedienungsanleitung des angeschlossenen Telefons.
+ Diese Einheit unterstitzt auch die Funktion “intelligenter personlicher Assistent” des iPhone.



BLUETOOTH®

Bedienvorgiange im Bluetooth-Modus

1 Driicken Sie ¢, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstérke-Regler, um eine Auswahl zu treffen (siehe
folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

3 Halten Sie zum Beenden Q /%5 gedriickt.

Zum Zurlickschalten zum vorherigen Einstellpunkt bzw. der vorherigen Hierarchie

driicken Sie Q /4.

CALL HISTORY

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Namens oder einer
Telefonnummer.
+ “INCOMING”, “OUTGOING" oder “MISSED" erscheint im unteren Teil des Displays,
um den vorherigen Rufstatus zu zeigen.
+ Driicken Sie DISP SCRL, um die Anzeigekategorie (NUMBER oder NAME)
umzuschalten.
« “NO DATA” erscheint, wenn kein aufgezeichneter Verlauf vorhanden ist.
2 Driicken Sie den Lautstrke-Regler zum Anrufen.

PHONE BOOK

1 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen eines Namens, und driicken Sie dann
den Regler.
2 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen einer Telefonnummer, und driicken Sie
dann den Regler.
Wenn Ihr Telefon PBAP unterstiitzt, wird das Telefonbuch des angeschlossenen Telefons
automatisch beim Pairing zur Einheit ibertragen. Wenn das Telefon nicht PBAP
unterstiitzt, erscheint die Anzeige “TRANSFER PB”. Ubertragen Sie das Telefonbuch
manuell. (= 13, TRANSFER PB)
Kontakte werden in die folgenden Kategorien unterteilt: HOME, OFFICE, MOBILE, OTHER,
GENERAL
Dieses Gerét kann nur Buchstaben ohne Umlaute oder Akzentzeichen anzeigen.
(Buchstaben mit Akzentzeichen wie “(” werden als “U” angezeigt.)
« Wenn das Telefonbuch zahlreiche Kontakte enthélt, (=» Wahlen Sie einen
Kontakt nach Namen).

NUMBER DIAL

1 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen einer Nummer (0 bis 9) oder eines
Zeichens (%, #,+).
2 Driicken Sie <&~ / »>|, um die Eingabeposition zu verschieben.
Wiederholen Sie Schritt 1 und 2, bis die Eingabe der Telefonnummer beendet ist.
3 Driicken Sie den Lautstérke-Regler zum Anrufen.

VOICE Sprechen Sie den Namen des anzurufenden Kontakts oder verwenden Sie den
Sprachbefehl, um die Telefonfunktionen zu steuern. (= 10, Verwenden
Sie Spracherkennung)

BATT* LOW/ MID/ FULL: Zeigt die Batteriestarke.

SIGNAL* NO SIGNAL/ LOW/ MID/ MAX: Zeigt die Starke des momentan empfangenen
Signals.

SETTINGS Standard: XX

AUTO ANSWER 1 — 30: Die Einheit nimmt den ankommenden Ruf automatisch innerhalb der
gewahlten Zeit entgegen. ; OFF: Hebt auf.
RING MODE SYSTEM: Die Einheit klingelt, um auf einen empfangenen Anruf oder eine Textmeldung
hinzuweisen. (Der Standard-Klingelton ist je nach dem gepaarten Gerdt unterschiedlich.)
« CALL: Wahlen Sie den gewiinschten Klingelton (TONE 1 — 5) fiir ankommende
Anrufe.
« MESSAGE: Wahlen Sie den gewiinschten Klingelton (TONE 1 — 5) fiir
ankommende Textmeldungen.
PHONE: Die Einheit verwendet den Klingelton des angeschlossenen Telefons, um auf
den Empfang eines Anrufs/einer Textmeldung hinzuweisen. (Das angeschlossene Telefon
klingelt, wenn es dieses Merkmal nicht unterstiitzt.)
SMS NOTIFY* ON: Die Einheit klingelt, und “SMS RECEIVED” erscheint, um Sie auf den Empfang einer
Textmeldung hinzuweisen. ; OFF: Hebt auf.

* Funktionalitdt hangt von dem Typ der verwendeten Telefone ab.

Waihlen Sie einen Kontakt nach Namen

« Sie kdnnen schnell entsprechend dem Anfangsbuchstaben (A bis Z), der Zahl (0 bis 9)
oder dem Symbol durch die Kontakte suchen.
« Der zweite Buchstabe des Kontakts wird gesucht, wenn der erste Buchstabe nicht
vorhanden ist.
1 Driicken Sie ¢®, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.
2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [PHONE BOOK], und
driicken Sie dann den Regler.
3 Drehen Sie den Lautstédrke-Regler schnell fiir alphabetische Suche.
Das erste Men( (ABCDEFGHIJK) erscheint. Um zum anderen Men(i (LMNOPQRSTUV
oder WXYZ1%) zu gehen, driicken Sie A /V.
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BLUETOOTH®

4

5
6

Drehen Sie den Lautstéarke-Regler oder driicken Sie <4<t/ > zum
Wabhlen des gewiinschten ersten Buchstabens, und driicken Sie dann
den Regler.

+ Zur Suche mit Zahlen wahlen Sie “1".

« Zur Suche mit Symbolen wahlen Sie “*".

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Namens, und
driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen einer Telefonnummer,
und driicken Sie dann den Regler.

Zum Zuriickschalten zur vorherigen Hierarchie driicken Sie Q /<.

Si
1
2
3

4

Speichern Sie einen Kontakt im Speicher

e konnen bis zu 6 Kontakte speichern.
Driicken Sie €, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.
Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [CALL HISTORY],
[PHONE BOOK] oder [NUMBER DIAL], und driicken Sie dann den Regler.
Drehen Sie den Lautstédrke-Regler zum Wahlen eines Kontakts oder zum
Eingeben einer Telefonnummer.
Wenn ein Kontakt gewahlt wird, driicken Sie den Lautstérke-Regler zur Anzeige der
Telefonnummer.
Halten Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6) gedruickt.
“STORED" wird angezeigt, wenn der Kontakt gespeichert ist.

Zum Loschen eines Kontakts aus dem Festspeicher wahlen Sie
[NUMBER DIAL] in Schritt 2 und speichern Sie eine leere Nummer.

1

2
3

Einen Ruf aus dem Speicher tiatigen

Driicken Sie ¢, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.
Driicken Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6).

Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Anrufen.

“NO MEMORY” erscheint, wenn kein Kontakt gespeichert ist.

12

Loschen eines Kontakts

Trifft nicht fiir Handys zu, die PBAP unterstitzen.

1
2

3

W N=

4

Driicken Sie ¢*, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.

Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [CALL HISTORY] oder
[PHONE BOOK], und driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wéhlen eines Kontakts.

Wenn ein Kontakt gewahlt wird, driicken Sie den Lautstérke-Regler zur Anzeige der
Telefonnummer.

Halten Sie den Lautstarke-Regler gedriickt, um auf den L6schen-Modus
zu schalten.

Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [DELETE ONE] oder
[DELETE ALL], und driicken Sie dann den Regler.

DELETE ONE: Der in Schritt 3 gewahlte Name oder die Telefonnummer wird geldscht.
DELETE ALL: Alle Namen oder Telefonnummern aus dem in Schritt 2 gewéhlten
Menii werden geldscht.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [YES] oder [NO], und
driicken Sie dann den Regler.

Bluetooth-Modus-Einstellungen

Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wéahlen von [BT MODE], und
driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um eine Auswahl zu treffen
(siehe folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.
Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zurlickschalten zum vorherigen Einstellpunkt bzw. der vorherigen Hierarchie

driicken Sie Q /4.
Standard: XX
PHONE SELECT Wahlt das Telefon oder Audiogerét zum AnschlieBen oder Abtrennen.

AUDIO SELECT %" erscheint vor dem Geratenamen.

DEVICE DELETE 1 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Geréts zum Loschen, und
driicken Sie dann den Regler.

2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [YES] oder [NOJ, und driicken

Sie dann den Regler.

DVCPRIORITY Wahlt ein Gerdt, das als Prioritatsgerdt angeschlossen werden soll.

"%" erscheint vor dem Gerd der als Prioritdt ei lItist.




BLUETOOTH®

TRANSFER
PB*

Wenn “DL PB-%-%¢" erscheint, libertragen

das Telefonbuch des angeschlossenen Telefons

manuell zu dieser Einheit.

* Nurwahlbar, wenn das angeschlossene Handy
OPP unterstiltzt.

PIN CODE
EDIT
0000)

findert den PIN-Code (bis zu 6 Stellen).

1 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen
einer Nummer.

2 Driicken Sie &< / »»,um die
Eingabeposition zu verschieben.
Wiederholen Sie Schritt T und 2, bis die
Eingabe des PIN-Codes beendet ist.

3 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum
Bestatigen.

RECONNECT

ON: Die Einheit stellt die Verbindung automatisch
neu hin, wenn das Bluetooth-Gerét innerhalb des
Bereichs st. ; OFF: Hebt auf.

AUTO
PAIRING

ON: Die Einheit fiihrt automatisch Pairing mit dem
unterstiitzten Bluetooth-Gerdt aus (iPhone/iPod
touch), wenn sie iiber die USB-Eingangsklemme
verbunden wird. Je nach der i0S-Version des
angeschlossenen iPhone/iPod touch arbeitet diese
Funktion mdglicherweise nicht. ; OFF: Hebt auf.

BT HF/AUDIO

FRONT: Gibt Audio von den vorderen linken und
rechten Lautsprechern aus. ; ALL: Gibt Ton von
allen Lautsprechern aus.

INITIALIZE

YES: Initialisiert alle Bluetooth-Ei g
(einschlieBlich gespeichertes Pairing, Telefonbuch
usw.). ; NO: Hebt auf.

Internetradio iiber Bluetooth

Horen von Aha™ Radio

Vorbereitung:

Wahlen Sie [ON] far [AHA SRC]. (= 4)

Sie konnen Aha™ Radio auf Ihrem Smartphone

(Android OS) iiber Bluetooth auf dieser Einheit horen.

1 Offnen Sie die Aha™-Anwendung auf

lhrem Smartphone.

2 Verbinden Sie lhr Smartphone iiber

Bluetooth-Verbindung. (= 9)

3 Driicken Sie () SRC zum Wihlen von AHA.
Die Quelle wird umgeschaltet, und die Sendung
startet automatisch.

Sie konnen Aha™ Radio auf gleiche Weise wie Aha™

Radio fiir iPod/iPhone bedienen. (= 8)

Zum Aufrufen einer Nummer im Inhalt*:
Driicken Sie 1, und driicken Sie dann den
Lautstérkeregler zum Rufen.

Zum Beenden oder Trennen eines Rufs:
Driicken Sie .

*

Die Verfugbarkeit hangt von dem gewahlten Sender
ab.

Bluetooth-Audioplayer

Die Bedienungen und Displayanzeigen unterscheiden
mdglicherweise sich je nach Verfiigbarkeit auf dem
angeschlossenen Gerét.

Zum Verfahren Sie so
Wiedergabe 1 Driicken Sie () SRC zum
Wahlen von BT AUDIO.

2 Bedienen Sie den Bluetooth-
Audioplayer zum Starten

der Wiedergabe.
Pausieren oder Driicken Sie 6 M 11.
Fortsetzen der
Wiedergabe
Wahlen Sie die Driicken Sie A /V.
Gruppe oder den
Ordner
Reverse-/Vorwarts- Driicken Sie ¢t/ »p.
Uberspringen
Vorspulen/ Halten Sie e/ »>|
Riickspulen gedriickt.
Wiederholte Driicken Sie 4 <> wiederholt,
Wiedergabe um eine Wahl zu treffen.

ALL REPEAT, FILE REPEAT,
REPEAT OFF

Zufallswiedergabe

Driicken Sie 3 >3 wiederholt,
um eine Wahl zu treffen.
FOLDER RANDOM, RANDOM OFF
Halten Sie die 3 >< gedriickt,
um “ALL RANDOM” zu
wahlen.
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AUDIOEINSTELLUNGEN

Wahrend des Horens einer Tonquelle...

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wéhlen von [AUDIO CONTROL], und
driicken Sie dann den Regler.

3 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler, um eine Auswahl zu treffen (siehe
folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.
Wiederholen Sie Schritt 3, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt oder aktiviert ist.

4 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.
Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellpunkt bzw. der vorherigen Hierarchie
driicken Sie Q /5.
Standard: XX
SUB-W LEVEL —15 bis +15 (0)  Stellt den Subwoofer-Ausgangspegel ein.
BASSLEVEL ~ —8 bis +8 (+6)
MIDLEVEL  —8bis +8(+5) o e rptene Q)
TRE LEVEL -8 bis +8 (0)
EQPRO
BASS ADJUST BASS CTR FRQ 60/ 80/ 100/ 200HZ: Wahlt die Mittenfrequenz.
BASS LEVEL —8bis +8 (+6): Stellt den Pegel ein.
BASS QFACTOR  1.00/1.25/1.50/2.00: Stellt den Qualitétsfaktor ein.
BASS EXTEND ON: Schaltet den erweiterten Bass ein. ; OFF: Hebt auf.
MID ADJUST MID CTR FRQ 0.5/1.0/1.5/ 2.5KHZ: Wahlt die Mittenfrequenz.
MID LEVEL —8bis +8 (+5): Stellt den Pegel ein.
MIDQFACTOR  0.75/1.00/ 1.25: Stellt den Qualitatsfaktor ein.
TREADJUST TRECTRFRQ 10.0/12.5/15.0/ 17.5KHZ: Wahlt die Mittenfrequenz.
TRE LEVEL —8 bis 48 (0): Stellt den Pegel ein.

14

PRESET EQ DRIVE EQ/ TOP40/ POWERFUL/ ROCK/ POPS/ EASY/JAZZ/ NATURAL/
USER: Wahit einen Vorwahl-Equalizer, der fiir das Musikgenre geeignet ist. (Wahlen
Sie [USER] zur Verwendung der benutzerangepassten Einstellungen fiir Tiefen, Mitten
und Hohen.)

[DRIVE EQ] ist ein Programm-Equalizer, der Storgerausche von der StraBe verringert.

BASS BOOST LEVEL1/ LEVEL2/ LEVEL3: Wahit Ihren bevorzugten Bass-Boost-Pegel. ;

OFF: Hebt auf.

LOUDNESS LEVEL1/ LEVEL2: Wihlt Ihre bevorzugten niedrigen und hohen Frequenzen, um eine
qute Klangwirkung auch bei niedriger Lautstarke zu erhalten. ; OFF: Hebt auf.

SUBWOOFERSET  ON: Schaltet den Subwoofer-Ausgang ein. ; OFF: Hebt auf.

LPFSUBWOOFER  THROUGH: Alle Signale werden zum Subwoofer gesendet. ; 85HZ/ 120HZ/
160HZ: Audiosignale mit niedrigeren Frequenzen als 85 Hz /120 Hz / 160 Hz werden
zum Subwoofer geleitet.

SUB-W PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Wahlt die Phase des Subwoofer-Ausgangs so, dass
sie dem Lautsprecher-Ausgang fiir optimale Leistung entspricht. (Nur wahlbar, wenn eine
andere Einstellung als [THROUGH] fiir [LPF SUBWOOFER] gewhlt st.)

FADER R15 bis F15 (0): Stellt die Balance zwischen hinterem und vorderem
Lautsprecherausgang ein.

BALANCE L15 bis R15 (0): Stellt die Balance zwischen linkem und rechtem Lautsprecherausgang
ein.

VOLUMEOFFSET ~ —8 bis +8 (fiir AUX) ; —8 bis O (fiir andere Quellen): Speichert die

(Standard: 0) Lautstarkepegeleinstellung jeder Quelle als Vorwahl. (Vor der Einstellung wahlen Sie eine
anzupassende Quelle aus.)

SOUND RECNSTR  ON: Erzeugt realistischen Klang, indem die Hochfrequenzkomponenten kompensiert und

(Klangrekonstruktion) ~ die Anstiegszeit der Wellenform, die bei der Audiodaten-Kompression verloren gehen,

wiederhergestellt werden. ; OFF: Hebt auf.

+ [SUB-W LEVEL]/ [SUBWOOFER SET]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] ist nur

wahlbar, wenn [SWITCH PREOUT] auf [SUBWOOFER] gestellt ist. (= 4)

« [SUB-W LEVEL]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] ist nur wéhlbar, wenn

[SUBWOOFER SET] auf [ON] gestellt ist.



DISPLAY-EINSTELLUNGEN

WEITERE INFORMATIONEN

-

Driicken Sie den Lautstdrke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wéahlen von [DISPLAY], und
driicken Sie dann den Regler.

3 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler, um eine Auswahl zu treffen (siehe
folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.
Wiederholen Sie Schritt 3, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt oder aktiviert ist.

4 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zurlckschalten zum vorherigen Einstellpunkt bzw. der vorherigen Hierarchie

driicken Sie Q /4.
Standard: XX

VARIABLE SCAN/COLOR 01 — COLOR 24/ USER: Wahlt Ihre bevorzugte
Display- und Tasten-Beleuchtungsfarbe.

COLOR SELECT

Allgemeines
« Dieses Gerdt kann nur die folgenden CDs abspielen:
igelicelice

[Recordable]

« Detailinformationen und Hinweise iiber abspielbare Audiodateien werden im Online-Handbuch auf der folgenden
Website gegeben: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/

Abspielbare Dateien

« Wiederzugebende Audiodateien: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (m4a)

« Abspielbare Disc-Medien: (D-R/CD-RW/CD-ROM

« Abspielbares Disc-Dateiformat: 150 9660 Level 1/2, Joliet, Lange Dateinamen.
« Magliche Dateisysteme auf USB-Geraten: FAT12, FAT16, FAT32

Sie kannen Ihre eigene Farbe erzeugen (wenn [COLOR 01] — [COLOR 24] oder

[USER] gewahltist). Die erzeugte Farbe kann gewahlt werden, wenn Sie [USER] whlen.

1 Halten Sie den Lautstérke-Regler gedriickt, um auf Detail-Farhabstimmung zu schalten.

2 Driicken Sie << / »»>I, um die Farbe (R/ G/ B) zum Anpassen zu wahlen.

3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um den Pegel einzustellen (0 — 9), und driicken Sie
dann den Regler.

DIMMER ON: Blendet die Display- und Tastenbeleuchtung ab. ; OFF: Beleuchtet entsprechend den

[BRIGHTNESS]-Einstellungen.

BRIGHTNESS
TEXT SCROLL

0 — 31: Wahlt Ihre bevorzugte Helligkeitsstufe fiir Display- und Tastenbeleuchtung.

AUTO/ ONCE: Wahlt automatisches Scrollen der Displayinfor
Scrollen. ; OFF: Hebt auf.

ionen, oder ei

Auch wenn Audiod den oben aufgefiihrten Standards entsprechen, kann das Abspielen unter Umstanden auf
Grund von Typ oder Zustand der Medien bzw. Geréte nicht mdglich sein.

Nicht abspielbare Discs

Discs mit nicht runder Form.

« Discs die auf der Aufnahme-Oberflache eingefarbt oder verschmutzt sind.

« Recordable/ReWritable Discs, die nicht abgeschlossen (finalisiert) wurden.

« 8-cm-(D. Falls Sie versuchen, einen Adapter zu verwenden, kann es zu einer Fehlfunktion kommen.

Wissenswertes iiber USB-Gerite

« Diese Einheit kann MP3/WMA/AAC/WAV-Dateien abspielen, die auf einem USB-Massenspeichergerét gespeichert
sind.

« Sie kdnnen ein USB-Gerat nicht iiber einen USB-Hub anschlieRen.

« Der Anschluss eines Kabels mit einer Gesamtlénge von mehr als 5 m kann eine fehlerhafte Wiedergabe verursachen.

« Diese Einheit kann nicht ein USB-Gerét mit einer anderen Bewertung als 5 V und mehrals 1A erkennen.

DEUTSCH | 15



WEITERE INFORMATIONEN

FEHLERSUCHE

Wissenwertes iiber KENWOOD Music Editor

Light und KENWOOD Music Control

Diese Einheit unterstiitzt die PC-Anwendung KENWOOD Music Editor Light und die

Android™-Anwendung KENWOOD Music Control.

« Wenn Sie Audiodateien mit hinzugefiigten Song-Daten mit dem KENWOOD Music
Editor Light oder KENWOOD Music Control abspielen, kdnnen Sie Audiodateien nach

Symptom
Es wird kein Ton gehort.

Abhilfe

+ Die Lautstarke auf den optimalen Pegel einstellen.

Priifen Sie die Kabel und Verbindungen.

“PROTECT” erscheint, und es kannen keine

Genres, Interpreten, Alben, Wiedergabelisten und Musikstiicken durchsuchen.
KENWOOD Music Editor Light und KENWOOD Music Control sind auf der folgend

werden.

b vorg

Priifen Sie, ob die Klemmen der Lautsprecherdrahte richtig isoliert sind, und setzen dann
die Einheit zuriick. Wenn dadurch das Problem nicht behoben wird, wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Website erhaltlich: www.kenwood.com/cs/ce/

Wissenswertes iiber iPod/iPhone

Made for

iPod touch (1st, 2nd, 3rd, 4th und 5th generation)

iPod dlassic

- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th und 7th generation)

iPhone, iPhone 3G, 3GS, 4, 4S, 5, 55, 5¢

Fiir die neueste Kompatibilitatsliste und Software-Versionen des iPhone/iPod siche:
www.kenwood.com/cs/ce/ipod

Sie konnen den iPod nicht bedienen, wenn “KENWOOD” oder “v” auf dem iPod
angezeigt wird.

Uber Aha™ Radio )
Aha™ ist ein Dritter Dienstanbieter, deshalb bleiben unangekiindigte Anderungen
der technischen Daten jederzeit vorbehalten. Entsprechend kann die Kompatibilitat

eingeschrankt sein, oder einzelne oder alle der Dienste kannen unverfiighar werden.

« Bestimmte Aha™-Funktionalitét kann nicht von dieser Einheit bedient werden.

Uber Bluetooth

« Jenach Bluetooth-Version des Gerats lassen sich manche Bluetooth-Gerate
maglicherweise nicht an diese Einheit anschlieRen.

« Diese Einheit arbeitet u.U. nicht mit bestimmten Bluetooth-Geraten.

« Die Signalbeding sind je nach Umgebung unterschiedlich.

« Fiir weitere Informationen iber Bluetooth, besuchen Sie bitte die folgende Website:

www.kenwood.com/cs/ce/

16

Es wird kein Ton gehort.

Die Einheit schaltet nicht ein.

Die im Display gezeigte Information ist
falsch.

Reinigen Sie die Anschliisse. (= 2)

Das Gerdt funktioniert iiberhaupt nicht.

Setzen Sie das Gerat zuriick. (=» 3)

« Der Radioempfang ist schlecht.

Statikrauschen beim Radiohdren.

« SchlieBen Sie das Antennenkabel fest an.

Ziehen Sie die Antenne vollstandig heraus.

“NAFILE erscheint.

Achten Sie darauf, dass die Disc unterstiitzte Audiodateien enthélt. (=» 15)

“NODISC" erscheint.

Setzen Sie eine abspielbare Disc in den Ladeschlitz ein.

“TOCERROR” erscheint.

Achten Sie darauf, dass die Disc sauber und ordnungsgemaR eingelegt ist.

“PLEASE EJECT” erscheint.

Setzen Sie das Gerdt zuriick. Wenn dadurch das Problem nicht behoben wird, wenden Sie sich an
den Kundendienst.

Disc kann nicht ausgegeben werden.

Halten Sie 4 kréiftig gedriickt, um die Disc zwangsweise auszugeben. Achten Sie darauf, die
ausgeschobene Disc nicht fallen zu lassen. Wenn dadurch das Problem nicht geldst wird, setzen
Sie das Gerat zuriick. (= 3)

“READ ERROR” erscheint.

Kopieren Sie die Dateien und Ordner erneut auf das USB-Gerét. Wenn dadurch das Problem nicht
geldst wird, setzen Sie das USB-Gerét zuriick oder verwenden Sie ein anderes USB-Gerét.

“NO DEVICE" erscheint.

SchlieBen Sie ein USB-Gerdt an und schalten Sie die Quelle erneut zu USB um.

“COPY PRO” erscheint.

Eine kopiergeschiitzte Datei wird wiedergegeben.

“NA DEVICE” erscheint.

SchlieBen Sie ein unterstiitztes USB-Gerat an und priifen Sie die Anschliisse.

“NO MUSIC” erscheint.

SchlieBen Sie ein USB-Gerat an, das abspielbare Audiodateien enthalt.




FEHLERSUCHE

Symptom Abhilfe
“iPod ERROR” erscheint. « Emeutes AnschlieBen des iPod.
« Setzen Sie den iPod emeut zuriick.
Rauschen wird erzeugt. Springen Sie zu einem anderen Musikstiick oder wechseln Sie die Disc.

Tracks werden nicht so abgespielt,
wie Sie es wollten.

Die Wiedergabe-Reihenfolge wird bestimmt, wenn die Dateien
aufgezeichnet werden.

“READING” blinkt weiter.

Verwenden Sie nicht zu viele Hierarchie-Ebenen oder Ordner.

Verflossene Spielzeit st nicht richtig.

Dies liegt daran, wie die Titel aufgezeichnet sind.

Richtige Zeichen werden nicht
angezeigt (z.B. Albumname).

Dieses Gerét kann nur GroRbuchstaben, Zahlen und eine begrenzte Anzahl
von Symbolen anzeigen. Kyrillische GroBbuchstaben kdnnen auch angezeigt
werden, wenn [RUSSIAN SET] auf [BKJ1] gestelltist. (= 4)

Symptom

Kein Bluetooth-Gerat ist
erkannt.

Abhilfe

Suchen Sie emeut vom Bluetooth-Gerét.
Setzen Sie das Gerat zuriick. (=» 3)

Pairing kann nicht ausgefiihrt
werden.

Stellen Sie sicher, dass Sie den gleichen PIN-Code fir die Einheit und
das Bluetooth-Gerét eingegeben haben.

Ldschen Sie Pairing-Information sowohl von der Einheit als auch dem
Bluetooth-Gerét, und fiihren Sie dann das Pairing ereut aus. (=» 9)

“DEVICE FULL” erscheint.

Die Anzahl registrierter Gerate hat den Hochstwert erreicht. Loschen
Sie unbengtigte Gerate und wiederholen Sie den Vorgang. (= 12,
DEVICE DELETE)

Echo oder Rauschen tritt auf.

Justieren Sie die Mikrofoneinheit-Position. (= 9)
Priifen Sie die [ECHO CANCEL]-Einstellung. (=» 10)

Aha™ Radio

“ACTN DISABLE" Eine nicht verfiighare Bedienung wurde ausgefiihrt. Die Telefon-Tonqualitat ist « Verringern Sie den Abstand zwischen der Eineit und dem Bluetooth-
“AHA APP UPDATE Stellen Sie sicher, dass Sie die neueste Version der Aha™-Anwendung fiir die g schlecht. ) g:‘r;; en Sie das Fahrzeud zu einem Oft wo ein besseres Sianal
REQUIRED” KENWOOD-Anwendung auf Ihrem Gert installiert haben. o gen e 9 g 9
2 empfangen wird.

AA UNAVAILABLE Ihe Gerit kann nicht it dem Aha Radlio Server verbunden werden. « Sprach-Rufmethodeist nicht ~ « Verwenden Sie die Sprach-Rufmethode in einer ruhigeren Umgebung.
“CHECK APP” Keine Reaktion vom Aha-Server. erfolgreich. « Verringern Sie den Abstand zum Mikrofon, wahrend Sie den Namen
. . o N « “N/AVOICETAG" erscheint. sprechen.

CHECK DEVICE Priifen Sie die Aha-Anwendung auf hrem Gerdt. « Stellen Sie sicher, dass die gleiche Stimme wie fiir die Sprach-Kennung
“CONNECT PHONE” SchlieBen Sie hr Gerét an die Einheit an. registriert verwendet wird.
“L0GIN FAILED” Anmeldung bei Aha st fehlgeschlagen. “NOT SUPPORT" erscheint. Das angeschlossene Telefon unterstiltzt nicht das

Spracherkennungssystem.
“NETWORK UNAVAILABLE" Das Netzwerk wurde abgetrennt. , o e
« “NOENTRY” erscheint. Kein registriertes Gerat st iiber Bluetooth angeschlossen/gefunden.

“POOR GPS” Die GPS-Empfangsbedingung Ihres Smartphones ist schlecht. « “NOPAIR" erscheint.
“NO SKIPS” Uberspringen ist nicht zuldissig. “ERROR” erscheint. Wiederholen Sie die Bedienung. Wenn “ERROR” erneut erscheint,

priifen Sie, ob das Gerét die probierte Funktion unterstiitzt.

“NOINFO” erscheint.

Das Bluetooth-Gerét kann nicht die Kontaktinformationen erhalten.
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FEHLERSUCHE

TECHNISCHE DATEN

Der Ton wird unterbrochen
oder weist bei Wiedergabe
von einem Bluetooth-

Audioplayer Aussetzer auf.

Verringer Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Bluetooth-

Audioplayer.

Schalten Sie die Einheit aus und wieder ein, und versuchen Sie emeut,
die Verbindung herzustellen.

Andere Bluetooth-Gerdte versuchen mdglicherweise, die Verbindung

zur Einheit herzustellen.

« "BTERROR” erscheint.

é Der angeschlossene «Priifen Sie, ob der angeschlossene Bluetooth-Audioplayer das Audio/
= Bluetooth-Audioplayer kann Video Remote Control Profile (AVRCP) unterstiitzt. (Siehe auch
nicht gesteuert werden. Bedi anleitung Ihres Audioplayers.)
« Trennen Sie den Bluetooth-Player ab und schlieen ihn emeut an.
« "HFERRORXX" erscheint. Setzen Sie die Einheit zuriick und probieren Sie den Vorgang erneut.

Wenn dadurch das Problem nicht behoben wird, wenden Sie sich an
den Kundendienst.

18

FM  Frequenzbereich

87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz-Abstimmschritte)

Empfindlichkeit (Rauschabstand =26 dB) ~ 0,71V/75Q
Empfindlichkeitsschwelle 20pV/750Q
(DIN'S/N =46 dB)
Frequenzgang (+3 dB) 30Hz —15kHz
g Rauschabstand (MONO) 64dB
= Kanaltrennung (1 kHz) 40dB
MW Frequenzbereich 531kHz — 1611 kHz (9 kHz-Abstimmschritte)
Empfindlichkeit (Rauschabstand = 20 dB) 282V
LW Frequenzbereich 153 kHz — 279 kHz (9 kHz-Abstimmschritte)
Empfindlichkeit (Rauschabstand =20dB) 50 iV
Laserdiode GaAlAs
Digitalfilter (D/A) 8-faches Oversampling
Spindeldrehzahl 500 U/min — 200 U/min (CLV)
Tonhghenschwankung Unterhalb der Messgrenze
Frequenzgang (+1 dB) 20 Hz — 20 kHz
i;:; GesamtKlirrfaktor (1 kHz) 0,01%
& Raushabstand (1 k42 105dB
Dynamikbereich 90dB
Kanaltrennung 85d8
MP3-Decodierung Unterstiitzt MPEG-1/2 Audio Layer-3
WMA-Decodierung Unterstiitzt Windows Media Audio

AAC-Decodierung

AAC-LC".m4a"-Dateien




TECHNISCHE DATEN

USB Standard USB 1.1, USB 2.0 (Hachstgeschwindigkeit) >  frequenzgang (3 dB) 20Hz — 20kHz
©

Dateisystem FAT12/16/32 = Maximaler Spannungseingang 1200mV
=}

Maximaler Versorgungsstrom DC5V===1A < Eingangsimpedanz 30k

o

[%a) - | it i - i -

S MP3-Decodierung Unterstiitzt MPEG-1/2 Audio Layer-3 Betriebss g 144V (105V— 16V aulisig)
WMA-Decodierung Unterstiitzt Windows Media Audio ﬁ Maximale Stromaufnahme 108
MCDecodierung ACLC mda"Dateen % Betriebstemperaturbereich 0°C— +40°C

| It il | o>
WAV-Decodierung Linear-pCM =  FEinbaumaRe (B x HxT) 182mm x 53 mm X 159 mm
Version Bluetooth Ver.2.1+ EDR Certified Gewicht 1,2kg
Frequenzbereich 2,402 6Hz — 2,480 GHz Anderungen ohne Vorankiindigung bleiben vorbehalten.
Ausgangsleistung +4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE) Leistungsklasse 2

g Maximaler Kommunikationsbereich Sichtlinie ca. 10m

S b HFP (Hands-Free Prfile)

@ SPP (Serial Port Profile)

PBAP (Phonebook Access Profile)
OPP (Object Push Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
Maximale Ausgangsleistung S0Wx4
Ausgangsleistung 30Wx4
(DIN45324, +B=14,4V)
Lautsprecherimpedanz 40—80Q
=§ Klangregler Bass 200 Hz +8dB
= Mitten 2,5KkHz8 0B
Hohen 12,5kHz +8dB
Vorverstarkerpegel / Last ((D) 2500 mV/10kQ
Vorverstérkungsimpedanz <6000
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EINBAU / ANSCHLUSS

20

A Warnung

« Das Gerdt kann nur bei 12 V DC-Versorgung mit negativer Masse eingebaut werden.

« Trennen Sie den negativen Batterieanschluss vor der Verkabelung und Befestigung ab.

« SchlieBen Sie nicht das Batteriekabel (gelb) das Ziindkabel (rot) an der Fahrzeugkarosserie
oder dem Massekabel (schwarz) an, um einen Kurzschluss zu vermeiden.

«Isolieren Sie nicht angeschlossene Kabel mit Vinylband, um einen Kurzschluss zu vermeiden.

« Sicherstellen, daB das Gerat nach dem Einbau a Chassis des Fahrzeugs geerdet wird.

A Vorsicht

+ Uberlassen Sie aus Sicherheitsgrinden die Arbeiten zur Montage und Verkabelung
ausgewiesenem Fachpersonal. Lassen Sie sich vom Autoradiohéndler beraten.

« Montieren Sie dieses Gerét in der Konsole Ihres Fahrzeugs. Keine Metallteile dieses Gerdts

bei und kurz nach der Verwendung des Gerats beriihren. Metallteile wie der Kiihlkdrper und

das Gehéuse werden hei.

Verbinden Sie nicht die © -Drahte von Lautsprechern mit der Karosserie, dem Massekabel

(schwarz) oder schlieRen sie parallel an.

Montieren Sie das Gerét mit einem Winkel von weniger als 30°.

Wenn Ihr Fahrzeugkabelbaum nicht die Ziindkl hat, verbinden Sie das Ziindkabel (rot)

mit der Klemme am Sicherungskasten des Fahrzeugs, die 12 V DC-Versorgung bietet und

durch den Ziindschliissel ein- und ausgeschaltet wird.

Uberpriifen Sie nach der Montage des Gerés, ob die Bremslichter, Blinker, Scheibenwischer

usw. ordnungsgemaB funktionieren.

« Wenn die Sicherung durchbrennt, ilberpriifen Sie zuerst, dass die Dréhte nicht die Karosserie
beriihren, und ersetzen Sie dann die durchgebrannte Sicherung durch eine neue Sicherung
mit der gleichen NenngroBe.

Grundlegendes Verfahren

1 Ziehen Sie den Schliissel aus dem Ziindschloss, und
trennen Sie dann den ©-Pol der Autobatterie ab.
SchlieBen Sie die Kabel richtig an.

Siehe Verdrahtungsanschluss. (= 21)

Bauen Sie das Autoradio in lhrem Fahrzeug ein.
Siehe Einbau der Einheit (Einbau im Armaturenbrett).
SchlieBen Sie die ©-Klemme der Autobatterie an.
Setzen Sie das Gerit zuriick. (= 3)

(V- w N

Einbau der Einheit (Einbau im Armaturenbrett)

L) e
C), e Filhren Sie die erforderliche
ﬂ%}\{ /,/" Verkabelung aus. (= 21)
- B /

A

e Haken auf der Oberseite

777777777777777 Richten Sie den Frontrahmen vor
2 dem Anbringen aus, wie in der
Abbildung gezeigt.

Armaturenbrett
Q) Ihres Autos

Biegen Sie die entsprechenden Metalllaschen, um
die Einbauhalterung sicher festzuhalten.

Entfernen der Einheit

1 Nehmen Sie die Frontblende ab.

2 Passen Sie die Vorspriinge an den
Ausziehschlisseln an beiden Seiten des
Frontrahmens ein und ziehen Sie ihn
heraus.

3 Setzen Sie die Ausziehschlussel tief in
die Schlitze an jeder Seite ein und folgen
dann den mit Pfeil gekennzeichneten
Anweisungen wie rechts gezeigt.




Verdrahtungsanschluss

Hinterer/Subwoofer-Ausgang

MIC (Mikrofoneingangsbuchse) (=» 9)

Antennenanschluss

——

L:— USB-Kabel

— Sicherung (104)

oder Opel (Vauxhall) Automobile
Sie miissen maglicherweise die Verkabelung des mitgelieferten
Kabelbaums modifizieren, wie unten gezeigt.

Anschluss des I1S0-Anschlusses an manche VW/Audi

Gelb (Batteriekabel)

Falls kein Anschluss durchgefiihrt wird, lassen Sie den
Draht bitte nicht aus der Lasche hervorstehen.

1 STEERING WHEEL |
' REMOTE INPUT

=
REMOTE CONT

Hellblau/Gelb

(Lekungs-
Femnbedienungskabel)

Zum Lenkrad-
Fernbedienungsadapter

Bei Verwendung des optionalen
Leistungsverstarkers entweder
. einen Anschluss an den

Stromsteuerungsanschluss
oderan den

Blau/Weif ANT.CONT

(Stromsteuerungskabel/

Lahal
A ungskabel

P.CONT

A7 (Rot) .. Lindkabel (Rot) Rot (Ziindkabel)
— ) <= (SN S —
Fahrzeug i ; Gerdt
—1—@«@3‘ :— 2—
A4 (Gelb) - " Batteriekabel 7
5@ : (Gelb)
¥ Rot (A7)
Standardverkabelung
Gelb (A4)
Stift Farbe und Funktion
A4 | Gelb  Batterie
AS | Blau/WeiB : Stromsteuerung
A7 | Rot < Ziindung (ACC)
A8 | Schwarz + Erdungsanschluss (Masse)
B1 | Lila®

B2 | Lila/Schwarz ©

< Hinterer Lautsprecher (rechts)

B3 | Grau ®

B4 | Grau/Schwarz ©

< Vorderer Lautsprecher (rechts)

1A8

B5 | Weil ®

B6 | WeiB/Schwarz ©

< Vorderer Lautsprecher (links)

Antennensteuerungsanschluss
des Fahrzeugs durchfiihren.

Lesen Sie hinsichtlich

des Anschlusses an das
Kenwood-Navigationssystem
die Bedienungsanleitung des
betreffenden Gerats.

Braun

(Stummschaltungs-
Steuerkabel)

MUTE [

1A6 1A41A2

150-Anschliisse

B7 | Griin@®

B8 | Griin/Schwarz ©

 Hinterer Lautsprecher (links)

Teileliste fiir den
Einbau

(A) Frontblende
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COOEPXAHUE

NnoAroToOBKA K
SKCMNIYATALUN

OCHOBHbIE CBEAEHUA

HAYANO 3KCITYATALUN

PAOVOMPUEMHUK

CD/USB/iPod

AUX

Aha™ RADIO

BLUETOOTH®

3BYKOBbIE HACTPOWKM

1

HACTPOWKU AUCMNEA

v | |O 0|0 UV W | W|N

—_

LONONHUTENTbHAA
WHOOPMALINA

YCTPAHEHUE NMPOBJIEM

16

TEXHUYECKUE
XAPAKTEPUCTUKHN

18

YCTAHOBKA U
NOAKMIOYEHUE

NMnoAroToBKA K 3KCIJTYATAL N

A Npepynpexpaexne
He ncnonb3yiite GpyHKLMM, KOTOpbIE OTBIEKAIOT BHAMaHIE 1 MeWaloT 6e30nacHoMy BOXAEHNIO.

A Brumanue

Hactpoliika rpomkocTu:

+ OTperynupyiite rpoMKOCTb TakiM 06pa3om, YTobbl CibiLaT 3BYKM 3a NPefesiamMit aBTOMOBUNA ANs NpefoTBpPaLLeHNs aBapuit.

+ YMeHbLUNTE POMKOCTb Nepef BOCMPOK3BeEHNEM, YTOObI NPeAOTBPATUTL MOBPEXAEHIE AMHAMIKOB 113-3a BHE3AMHOMO
NOBbILIEHNA YPOBHA FPOMKOCTY Ha BbIXOAE.

O6Lme XapaKTepUCTUKM:

+ He ncnonb3yiite yctpoiicteo USB unu npourpbiBatens iPod/iPhone, ecnn 310 MoxeT oTpuLaTenbHO NOBANATL Ha 6e3onacHOCTb
BOX/AEHMA.

+ Y6epuTtech B TOM, YTO CO3AaHbl Pe3epBHbIE KoMUY BCEX BaXHbIX AaHHbIX. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a NOTEPIO 3aMNCaHHbIX
AaHHbIX.

+ Hukorpa He ocTaBnaiiTe MeTananyeckne npeaMeTbl (HanpyUMep, MOHETbI U MeTanIMYeCcKe MHCTPYMEHTbI) BHYTPY YCTPOWNCTBa

BO 1136exaH1e KOPOTKMX 3aMblKaHMIA.

Ecnu owmbKa UTeHMA AncKa BO3HUKNA 13-3a 06pa30BaHIA KOHAEHCATa Ha la3epHbIX INH3aX, U3BNEKNTE ANCK U AOXAUTECD, NOKA

Bara UCnapuTca.

Kak nonb3oBaTbcs AAaHHbIM
pyKoBOACTBOM

naHenwn.

+ (= XX) 03Hauaer, uto matepuansi
AOCTYMHbI Ha YKa3aHHOM CTPaHMLE.

+ Onepauun 06bACHATCA B OCHOBHOM C
UCMONb30BaHNEM KHOMOK Ha nepeaHen

+ [XX] 0603HauaeT BbIGPaHHbIE INEMEHTbI.

O6cnyxunBaHue

YncTKa ycTpoiicTsa: B cnyyae 3arpasHeHna npoTpuTe NepepHiolo NaHenb CyXoil CUAMKOHOBO U MATKON TKaHbHO.

Ouuncrtka pasbema: OTcoeaMHNTE NULIEBYIO NaHeNb U aKKypaTHO NPOTPUTE pasbem ‘ e — ‘

BaTHOW nanoukoit. Cobnopaiite 0CTOPOXKHOCTb, YTOBbI He MOBPEANTL PasbeMm. EI
KENWOOD

O6paLyeHue ¢ guckamm: (KENWOOD) l—‘

« He Kacaiitecb 3anmcaHHOI NOBEPXHOCTY AUCKa. \

« He npuknenBsaiiTe Ha ANCK KNEKYIO NEHTY W T. M. U He MCNONb3yIMTe ANCK C
NPUKNEEHHOW Ha Hero NEeHTOIA.

+ He ncnonb3yiite HUKaKue [OMONHUTENbHbIE MPUHABNEXHOCTU ANA AUCKA.

+ poBoANTE YNCTKY NO HaNpPaBEHMIO OT LiIEHTPa ANCKa K ero Kpato.

« [InA 0UMCTKM AMCKa MCNOMb3YITE CYXylo CUIMKOHOBYIO UMW UHYI0 MATKYIO TKaHb. He ncnonb3yiite Kakue-nbo pactBoputeni.

« [Npu 13BNEYEHNN JUCKOB U3 YCTPOICTBA AEPXKITE X FOPU3OHTANBHO.

+ [Nepep yCTaHOBKOW ANCKa YCTPaHWUTE NioGble HEPOBHOCTY LIEHTPANbHOTO OTBEPCTUA UM BHELLHErO Kpas ANCKa.

Pa3bem (Ha obpaTHON CTOpOHE
NLEBOW NaHenw)




OCHOBHbIE CBEAEHUA

HAYAJNO 3KCIMTYATAL N

MepeaHana naHenb

PyuKa perynupoBku rpoMkocTit
(nepeBepHUTE/HaXMUTE)

Oucnnein

KENWOOD

—

ERBE

(88885 FEREE

i i

% ® e e @
S =[5 &\

< > \\esr] [ 7= J[

KHonka otcoeanHeHuna

KENWOOD

o OTMmeHa geMOHCcTpauun

Mpu BKNIOYEHUN MUTaHWA (UM MOCNe cOpoca YCTPOIICTBa) Ha AKcrnee
oTobpaxaetca cnepytowas nHpopmauns: “SEL LANGUAGE” = “PRESS”
= “VOLUME KNOB”

1 ToBepHUTe pyyKy perynnpoBKu rpomMKoCcTy Ans

Mpukpennenne

OTtcoepuHeHne

@

Mopsapok c6poca

3anporpammnpoBaHHble
HaCTpOIIKN ByAyT Takxke
yAaneHbl.

3apaua

BknioyeHne nutaHua

Heob6xopumble aeiicTBUA (Ha nepegHen naHenun)

Haxmure kHonky () SRC.
+ HaXmuTe 1 yepXvBaiTe HaxaToiA, YTo6bl OTKIIOUMTb MUTaHNe.

Hactpoiika rpomkocTy

ToBepHMTE pyyKy PErynmnpoBKM rPOMKOCTH.

BbibepuTe MCTOUHNK

Haxmure kHonky () SRC Heckonbko pas.

W3meHeHme oTobpaxaemon
nHdopmavun

Haxwmute kHonky DISP SCRL Heckonbko pas.
« HaxmuTe KHOMKY 1 y[epxnBanTe ee HaxaTom ANa NPOKPYTKN
oTO6PaKaeMoli B TEKyLLMit MOMEHT MHbOPMaLIMN.

Bbi6opa [ENG] (AHrnuiickuii) nnu [RUS] (Pyccknit), a 3atem
HaXmuTe ee.
B KauecTse HauasnbHOM HaCTPOIlkK BbiGpaHo 3HaueHue [ENG].

3aTeM Ha gucnnee otobpaxaetcs: “CANCEL DEMO” =» “PRESS” =
“VOLUME KNOB"

2 HaxmuTe pyuKy perynmpoBKM rPOMKOCTH.
B KauecTBe HauanbHO HAaCTPOIIKM BbIGPaHO 3HaueHue [YES].
3 HaxmuTe pyuKy perynmpoBKu rpOMKOCTY eLye pas.

Otobpaxaetca Hagnucb “DEMO OFF”.

o Hacrtpoiika yacos

1

2
3
4

HaxXmute pyuKy perynupoBKu rpomMmKocTu ans
nepexoga B pexum [FUNCTION].

MoBepHUTE PY4Ky PerynupoBKu rPOMKOCTM Ans
Bbl6opa anemenTa [(LOCK], a 3aTem HaxkmuTe ee.
MoBepHUTE PyUKy perynnpoBKMu rpOMKOCTM Ans
Bbi6opa s3nemenTa [CLOCK ADJUST], a 3aTem HaxkmuTe ee.
MoBopauuBaiiTe pyuKy perynupoBKn rpoMKOCTH, 4TOGbI
BbIGpaTb 3HaYeHNA NapaMeTpPOB, a 3aTeM HaXKMuTe ee.
[eHb = Yac = MunyTa
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HAYAJI0 SKCIINTYATALIUUN

5 ToBepHUTE pyuKy perynnpoBKM rpOMKOCTU Ans Bbi6bopa snemeHTa
[CLOCK FORMAT], a 3aTem HaxkmuTe ee.

6 [oBepHUTe PyUKy perynupoBKu rpoMKocTu ania Boibopa [12H] nnu [24H],
a 3aTeM HaXmuTe ee.

7 HaxmuTe kHonKy Q /45 1 yaepKuBaiiTe ee HaXKaTom ANsA BbIXOAA.
[lnA Bo3BpaTa K NpefplayLueMy napameTpy Uin nepapxmyeckomy ypoBHIO HaxMmUTe

KHonky Q /.

o YcTaHOBKa HavyabHbIX HACTPOEK

B W N=

Haxmure kHonky () SRC ans nepexopa B pexum STANDBY.
HaxXmuTe pyuKy perynupoBKu rpoMKOCTU AA NePEXoAaa B pexum
[FUNCTION].

Y1o6bl caenatb BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY PErynnpoBKuY FPOMKOCTU
(cm. cnepyiowyto Tabnuuy), 3aTem HaXxmuTe ee.

HaxmuTe KHonKy Q /45 1 yaepxuBaiTe ee HaXxaToi Ans BbIXOAA.

[InA Bo3BpaTa K NpefplayLueMy napameTpy Uin nepapxmyeckomy ypoBHIO HaxMUTe

KHonky Q /.

Mo ymonuanuto: XX

AUDIO CONTROL

SWITCH
PREOUT

REAR/ SUBWOOFER: Bbi6op noakniodeHis 3a5HiX AUHAMUKOB U HU3KOUCTOTHOTO
K pa3bemam “line out” Ha 3aHeil naHeny yCTpoiicTBa (4epe3 BHELUHMI yCuAUTENb).

SP SELECT

OFF/5/4/6 x 9/6/ OEM: Buifop cooTBeTCTBYloLLEr0 pasmepa SUHaMukos
(5-mtoi ii unu 4-pioid i, 6X9-n1t0it ii v 6-Atoid i) wnu guHamiko OEM
ns HOIA M NIbHOCTI.

DISPLAY

EASY MENU

ON: Npu nepexoae 8 pexxum [FUNCTION] uger noacseTku gucnnes  KHomku
cranoButca enbim. ; OFF: LiBeT noficBeTK AMCNNEA M KHOMKI 0CTAETCA TakMM, Kak BbIBpaH
8 Menio [COLOR SELECT]. (= 15)

TUNER SETTING

PRESET TYPE

NORMAL: 3anomuHaHue ofHoii pagMoCTaHLM ANA Ko/l 3anporpamMipoBaHHoil
KHOMKM B KAXZOM AuanasoHe vactot (FM1/ FM2/ FM3/ MW/ LW). ; MIX: 3anomuatue
OF3HOil PALMOCTAHLUY ZN1A KaXA0I 3aNPOrPAMMMUPOBAHHOI KHOMKY BHe 3aBUCHMOCTY OT
BbIGPAHHOT0 4MaNa3oHa Yacror.

SYSTEM
KEY BEEP (ON: Brniouenvte 38yka Haxatus kronku. ; OFF: Bikniouenve.
SOURCE SELECT
AHA SRC (ON: Bkntouenue BapuanTa AHA npu BbiBope ucrounuka. ; OFF: Otkniouenme. (= 8)
BUILT-IN AUX (ON: Bniouenvie BapuasTa AUX npu Bbi6ope ucroutua. ; OFF: Otkniouerue. (= 8)
RUSSIAN SET Bbi6op A3bik orobpaxenus gna mesio [FUNCTION] u unopmaumu Teros (ums nankw,
umA aiina, NeCHH, UMA Ue ens, 60Ma), e ucnonb3yerca.
OFF: 131k oto6paxetus — anrnuiickuii. ; BKJT: A3bik otobpaxetus — pycckuit.
P-OFF WAIT TpUMEHIMO, TONbKO eCAN BbIKNKOYEH [AEMOHCTPALIMORHbIN PEXVM.
BbiBop BpemeHy aBTOMATHYECKOr0 BbIKNIOYEHNA YCTPOIACTBA (B peXVMe OXUAaHNA) B
LiensX 3KOHOMUM aKKYMYIATOpa.
20M: 20 mukyT ; 40M: 40 muHyT ; 60M: 60 mukyT ; WAIT TIME ———: Otmena
CD READ 1: AsTomariyeckoe pac JMCKa ¢ dai " 0
KOMNaKT-AucKa. ; 2: MpUHYAUTENbHOE BOCTPOU3BEACHIE B KaUECTBE My3blKaNbHOTO
KOMNaKT-Aucka. Bo Bpema Bocny Lcka caypuodai 3BYK He UlbILLIEH.
F/W UPDATE

UPDATE SYSTEM/ UPDATE BT

F/W UP xx.xx

YES: 3anyck 06HoBneHuA BCTpoeHHoro nporpammuoro obecneyenus. ; NO: Otmena
(0BHoBNeHMe He 3aMyLeHo).

Toapa6Hee 06 0GHOBNEHIM BCTPOEHHOTO NPOTPAMMHOT0 06ecreyeHi cu.:
www.kenwood.com/cs/ce/
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Mouck pagnocTaHyun

1 Haxmure knonky () SRC ans Bbi6opa uctounnka TUNER.
2 Haxmure kHonkKy A BAND Heckonbko pas ans Bbi6opa FM1/ FM2/
FM3/ MW (unu LW).

3 HaxmuTe <t/ »P|, 4TO6bI BLINONHUTD MOUCK PagNOCTaHLUN.

+ MNopApoK nsmeHeHna meToAa NoncKa Ans << / »Pi: Haxmute KHOMKY
W SEEK HeckonbKo pas.
AUTO1: ABTOMaTU4ECKII MOUCK CTAHLUN.
AUTO2: Mouck 3anporpaMmMnpoBaHHON PAANOCTaHLUY.
MANUAL: Mouck cTaHLmm BpyUHyio.

+ MNopApoK coxpaHeHnA paanocTaHLMN: HaxmuTe 1 yaepxusaiTe
HaXaTbIMW HyMepoBaHHble KHOMKK (1-6).

+ NMopapok Bbi6opa coOXpaHEHHOI PagnoCTaHLMM: Haxmute ogHy ux
HyMepOoBaHHbIX KHOMOK (1-6).

[ pyrue HaCTpomnkmn

1 HaxmuTe pyuKy perynupoBku FpoOMKOCTM 1A epexofa B PeXXnm
[FUNCTION].

2 Yro6bl caenath BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY PETYNNPOBKN IPOMKOCTU
(cm. cnepyiolyto Tabnuuy), 3aTem HaxmuTe ee.

3 HaxmuTe KHOMKY Q /45 1 yaepKuBaiiTe ee HaXKaTom ANs BbIXOAA.

[ina Bo3Bpata K npeablayLLemy napameTpy Unn nepapxnyeckomy ypoBHIO HaxmuTe

KHonky Q /.

Mo ymonuaHuio: XX

MONO SET ON: YnyyweHue kauectsa npuiema B FM-auanasone (npu 31om crepeo3ddex Moxer Gbimb
ypauet). ; OFF: Otmena.

NEWS SET ON: YcTpoiicTBo BpeMeHHO nepekmiouaeTca Ha Mporpamy HoBOCTed, eCTi 0Ha AOCTYNHa. ;
OFF: Otmea.

REGIONAL (ON: MepexnioueHie Ha APYryko CTaHLMIO TONbKO B ONIPEAENIEHHOM PETHOHE € NOMOLLbIO JneMeHTa
ynpagnenus “AF". ; OFF: Otmena.

AF SET (ON: ABTomarTiueckwii Nouck Apyroii CTaHLy, TPAHUPYIOLLEdi 3Ty e Nporpammy B aHHO/ eTi

Radio Data System ¢ Gonee BbicoKUM KauecTBoM Npuema, eI TekyLLiee kauecTBo npuema ABNAeTe
HeygonersoputenbhbiM. ; OFF: Otmena.

Tl ON: Mo3BonAeT BpeMEHHO NIepeKMOYNTb YCTPOICTBO B PEXMUM NPUEMA COOBLIEHIIT 0 ABIDKEHIN Ha
noporax. ; OFF: Otmena.

PTY SEARCH  HaxmuTe pyuky perynupoBKit rpomMKoCTH 1A BXOJia B MeHI0 Bbl6opa A3bika GyHKuum PTY.
TloBepHuTe pyuKy perynupoBKkU rpomKocTi Ans Bbidopa Asbika dyHkum PTY (ENGLISH/
FRENCH/ GERMAN), a 3arem HaxmuTe ee.
Bbi6epuTe BOCTYNHbIi TN MPOTPaMMBi (CM. Aanee), 3aTem HaXMUTe KHONKY < |/ BB g
3anyca.

CLOCK

TIMESYNC  ON: (unxpoHu3auws BpemeHu ycTpoiicTBa co BpemeHem craHuum Radio Data System. ;

OFF: Otmena.

TUNER SETTING

LOCAL SEEK  ON: Nowck Tonbko pagmoctaHuuii FM CXopowwum kayectsom npuema. ; OFF: Omena.

AUTO YES: ATomariueckuii 3anyck 3anomiHaHIA 6 CTaHLMii ¢ XOPOLIMM KauecTBOM MpHema. ;
MEMORY  NO: Ormena. (foctynHo Tonbko B Tom iyyae, et ans napamerpa [PRESET TYPE]
8bi6pano 3Hauere [NORMALL.) (= 4)

+ Mapametp [LOCAL SEEK]/ [MONO SET]/ [NEWS SET]/ [REGIONALY/ [AF SET]/ [TIl/

[PTY SEARCH] poctyneH fna Bbibopa, TONbKO KOTAa NCNomb3yeTca AnanasoH yactor FM1/
FM2/ FM3.

« [locTynHbIN TMN NPOrpamMmbi:

SPEECH: NEWS, AFFAIRS, INFO (nHdopmauus), SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN,
TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

MUSIC: POP M (mys3bika), ROCK M (my3bika), EASY M (my3bika), LIGHT M (my3bika),
CLASSICS, OTHER M (my3bika), JAZZ, COUNTRY, NATION M (my3bika), OLDIES,
FOLK M (my3bika)

YCTPOIICTBO BbIMOMHAET MOMCK TUMa NPOrpamMmbl, BbibpaHHoro B dyHKunax [SPEECH] unu

[MUSIC] (ecnm T1n BbIGPaH).

+ B cyyae perynmpoBKi FPOMKOCTY B MpoLiecce nprema HGopMaLmm 0 JOPOXHOI

CUTYaLmMu, NPeaynpexAeHIs UIn HOBOCTEI HACTPOEHHASA FPOMKOCTb GUKCHPYETCA B
namsATV aBToMaTyeckn. HacTpoiika GyAeT NpuMeHeHa npy CrieaytoLem BKIYeHUN
YHKLMM MHDOPMUPOBAHMA O JOPOXKHOI CUTYaLK, NPEAYNPEXAEHNAX NN HOBOCTAX.
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CD/UsB/iPod

Hauano BocCnpounsseneHus

MpowncxoauT aBTOMaTNYeCKas CMeHa UCTOYHIKA, 1
HaunHaeTCA BOCNpon3BeaeHme.

cD

BerHHH opona A Mzsneueumenucka

e |

usB

BxoaHoit USB-pasbem

h\‘ CA-UTEX (akc. 500 MA)

@ [RONOAHNTENbHAA NPUHAANEXHOCTD)
=
—r—\ VU |
T 0 :l ©
1/ wm H@
!

Kabenb USB, uaywuwit ot 3aaHeii naHeu ycTpoiicTea

iPod/iPhone
Bromwoit USB-pasvem KCA-iP102 (nononmTenbHblit
aKkceccyap) unm kabens,

npunaraembiii K iPod/iPhone™ 1

70
W unm
—

] D‘
Kabenw USB, umyluuii ot 3agHeit naHenu yctpoiictea

HaxmuTe KHonKy 5 iPod ans Bbi6opa pexuma

ynpasneHus, ecsin UCTOYHUKOM ABNAeTcA iPod.

MODE ON: CiPod*2.
MODE OFF: C yctpoiictga.

KENWOOD

3apaua Heo6xoaumble aencremsa
Maysa unu Bo306HOBNEHNE Haxmute kHonky 6 P 11.
BOCNpou3BeAeHus

Bbi6op popoxkm unu daina HaxmuTte KHONKy (<<t / b

Bbi6op nanku *3 Haxmute kHonky A /V.

MNepemotka Ha3ag unu Bnepep HaxmuTe n yaepxunBaiTe HaxaToin KHOMKY </p-p-.

BocnpousBseeHue B pexume
nostopa *4

HaxmuTe KHOMKy 4 (O HeCKoNbKo pas.

3ByKoBoi komnakT-aunck: TRACK REPEAT, REPEAT OFF

®aiin MP3/WMA/AAC/WAV unu iPod: FILE REPEAT, FOLDER REPEAT,
REPEAT OFF

®aiin KENWOOD Music Editor Light (KME Light)/ KENWOOD Music Control
(KMC) (= 16): FILE REPEAT, REPEAT OFF

BocnpounssepeHne B
cnyyaiiHom nopsgke *4

Haxkmute KHOMKY 3 >3 HECKONbKO pas.

3BykoBoi KomnakT-guck: DISC RANDOM, RANDOM OFF
®aiin MP3/WMA/AAC/WAV unu iPod, unu daiin KME Light/ KMC:
FOLDER RANDOM, RANDOM OFF

HaxXmute 1 yaepxusaiTte HaxkaTol KHOMNKy 3 >C
anemenTa “ALL RANDOM”. *5

< anA Bbi6opa

*1 He octaensiiTe kabenb B aBTOMOGUIE, KOrAa OH He UCMOMb3yeTCA.

*2 C nomoLybHo YCTPOIICTBa NO-NPEXHEMY MOXHO YNPABNATL Nay30ii/BOCNPOM3BEAEHIEM, TPOMYCKOM daitnos,
6bICTPOI NEPeMOTKOI BNepes 1m Hasag,.

*3 Tonbko pns pannos MP3/WMA/AAC/WAV. 31a dyHKuus He paboTatoT s ycTpolicTsa iPod.

*4 Nna iPod: MpumeHnmo, Tonbko ecnn BbibpaHo [MODE OFF].

*5 ina CD: Tonbko ans daitnos MP3/WMA/AAC.

Ecnu yctpoticteo iPod/iPhone noakniouaetca k BxogHomy USB-pasbemy ycTpoiicTsa (BO Bpemsa NpocylmBaHna
Tuneln Radio, Tuneln Radio Pro unn Aupeo), 3ByK ycTpoiicTBa 6yaeT BOCNPOU3BOAUTLCA W3 STUX MPUNOXKEHNI.




CD/USB/iPod

Bbi60op Aopoxku unu paiina B cnncke

Lna iPod: MpuMeH1MO, TONbKO eC/in BbIGPAHO

[MODE OFF]. (= 6)

HaxmuTe kHonKy Q /.

2 Y1o6bI caenaTb BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY
PerynmpoBKM rpoMKOCTH, @ 3aTeM HaXXmuTe
ee.

+ Oaitn MP3/WMA/AAC/WAV: Bbibepute
HeobxoaMMmylo nanky, a 3atem dain.

+ iPod nnu daiin KME Light/ KMC: Beibepute
Heobxoaumblit dain 3 cnncka (PLAYLISTS,
ARTISTS, ALBUMS, SONGS, PODCASTS*, GENRES,
COMPOSERS¥).

* Tonbko ana iPod.

+ [inA BO3BpaTa B KOPHEBYIO NanKy (WNK K NepBoMy

daiiny) HaxmuTe umdposyio kHorky 5 iPod.

« [ins BO3BpaTa K NpefblayLyemMy napameTpy unm

1epapXMuYECKOMy YPOBHIO HaxmuTe KHomKy QL /2.

« [InA OTMeHbI HaXMUTE 1 YAepXKuBaiiTe HaxaTom

kHomKy Q /4.

Ecnv MHoro daiinos....

MOHO BbIMOAHUTL GbICTPBIN MOUCK (CM. feiicTBE 2
BbILLE) C 3aNPOrPaMMMPOBaHHBIM KO3 dULIMEHTOM
nponycka npu NOUCKe NyTem HaxaTUA KHOMKM
/D,

Cm. Takxe “HacTpoiika koaduumeHTa nponycka npu
noucke”.

Mpy HaXaTUM 1 yaePXNBAHIM HAXKATON KHOMKM
<<t/ B> NponycK NeceH NPOUCXOANT C
MaKcumanbHbIM KoapduumeHTom (10%) HezaBucMmo
OT BbINOJIHEHHOW HAaCTPOKM.

Ana USB: Tonbko ans daiinos,
3aPerncTprNpoBaHHbIX B 6ase AaHHbIX, KOTopas
co3paHa ¢ nomolybto KME Light/ KMC.

He npymeHNMO AnA 3ByKOBOrO KOMMaKT-ANCKa.

Bbi60p necHu No MMeHn

Mpw npocnywmsarmm ¢ iPod...

1 Haxmute kHonky Q /<.

2 ToBepHMTE PYyuKy PerynmpoBKM rpOMKOCTH
ANnA Bbi6opa KaTeropuu, a 3aTem HaxMuTe
PYyuKy.

3 BbICTPO NOBEPHUTE PYUKY PErYNNPOBKU
rPOMKOCTY AN BBOJA NCKOMOrO CMMBOJa.

4 ToBepHWTe PY4Ky perynnpoBKu
IPOMKOCTH, 4TOObI BbIGpPaTh CMMBON ANA
nomcka.

5 Haxmute <€t/ »P| ansa nepemewyeHus
NONOXKEeHNA 3anncn.
lMpepycmoTpeH BBOA He 6onee Tpex CMBOIOB.

6 HaxmuTte pyuKy perynvpoBKu rpoMKoCTy,
4yTOGbI 3aMyCTUTb MOUCK.

7 YT1o6bl cAenatb BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY
PerynupoBKM rPOMKOCTH, @ 3aTem HaXxmuTe ee.
MosTopsiiTe geiicteue 7 [o Tex nop, Noka He Gynet
BbIOPaH HEOOXOAMMBIN SN1EMEHT.

« [lna novcka no cumBonam, OTANYHbIM oT A-Z 1 0-9,

BBEAWTE TONBKO “¥”".
« [InA Bo3BpaTa Ha NpepblAyLLMiA YPOBEHb HaXMUTe
KkHonky Q /.

« [ins BO3BpaTa B MEHIO BEPXHETO YPOBHA HaXMuTe

undposyto kHorky 5 iPod.

« [InA OTMeHbI HaXMUTE 1 yAepXuBaiiTe HaxaTon

KkHomnky Q /2.

Hacrpoiika ko3$pduumeHnTa nponycka npu noncke

Mpw npocnywmsanum ¢ iPod unu paiina KME Light unn KMC...
1 HaxmuTte pyuKy perynupoBKu rpomMKocTu Ans
nepexopa B pexum [FUNCTION].
MoBepHUTE pyyuKy perynnpoBKu rpOMKOCTI Ans
Bbl6opa sanemenTa [USB], a 3aTem HaxmuTe ee.
MoBepHMTE pyuKy PerynupoBKM rpomMKoCTy Ans
Bbl6opa anemeHTa [SKIP SEARCH], a 3atem HaxmuTe ee.
YT06bI CilenaTb BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY
PerynmpoBKu rpOMKOCTH, a 3aTeM HaXKMuTe ee.
0.5% (no ymonuanuo)/ 1%/ 5%/ 10%: Koapduument
nponycKa npu NouckKe ro Bcem daiinam.
5 Haxmure kHonky QU /5 1 yaepxuBaiite ee
HaxkaTol 1A BbIxoAa.

H W N

CmeHa USB-ycTpoiicTBa
Korpa cmapTdoH (3anomumHatoLLee ycTpoincTso 6onbLuoi
eMKOCTM) NoAKioyeH K BxogHomy USB-pasbemy, MOXHO
BbIGPATb BHYTPEHHIOIO MW BHELLHIOKO NamMATb (Hanpumep,
KapTy SD) 4ns BOCNPOU3BEAEHS COXPAHEHHBIX MECEH.
Ecnm nopKtoyeHo yCTPONCTBO C HECKONbKUMM
[IMCKaMK, MOXHO TaKKe BblbpaTb HEOBXOAMMbIA AUCK
[LNS BOCMPOU3BEAEHMA.
[ins BbIGOpa HEO6XOAMMOTO AMCKa HaXKMUTE
HecKonbKo pas “5 iPod”.

(nnn)
1 HaxmuTe pyuKy perynupoBKu rpoMKoCTY 4ist
nepexopa B pexxum [FUNCTION].
MoBepHMTE PyuKy perynmpoBKM rpOMKOCTH Ans
Bbl6opa s3nemenTa [USB], a 3aTem HaxxmuTe ee.
MoBepHUTE PYuKy PerynmpoBKN rpOMKOCTY ANs
Bbl6opa anemenTa [MUSIC DRIVE], a 3atem HaxmuTe ee.
HaxmuTe pyuKy perynmpoBKmN r[pOMKOCTY, YTO6bI
Bbl6paTb anemenT [DRIVE CHANGE].
Cnepytowuii AUCK BbIGUPAETCA aBTOMATUYECKU.
[ins Bbibopa cneylowwmx ANCKOB NoBTOpUTE feicTBuA 1-4.
Bbibupaembie anementbl: OT [DRIVE 1] go [DRIVE 5]

H W N
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AUX

Aha™ RADIO

MoaroToBKa:
Boibepute [ON] gnsi [BUILT-IN AUX]. (= 4)
Hauano npocnywmsanus

1 TMopkniounTe NOPTaTUBHbIN
ayavonpowurpbiBaTenb (MMeeTca B npoAaxe).

[lononHuTenbHbIi BXOAHO! pasbem @

eSS

NopratuHblit
Muhu-crepeopasbem 3,5 MM ¢ pasbemom B

MogroToBKa:

YCTaHOBUTE NOCIEAHION BEPCUIO MPUIOKEHIS
Aha™ Ha Bawwe yctpoiicto (iPhone/ iPod touch),
3aTeM CO3faliTe YYeTHyI0 3anncb 1 BOMANTE B
Aha™.

« Boibepute [ON] gnst [AHA SRC]. (= 4)

Hauvano npocnywmsanunsa

1 Ortkpoinre npunoxeHve Aha™ Ha
BalleM yCTpoWcTBe.

2 [opcoeauHUTe Balue YCTPONCTBO K
BxoaHomy USB-pasbemy.

3apaua Heob6xoaumbie geincremnsa
Maysa unun Haxmute kHonky 6 P I1.
B0306HOBNEHME

BOCnpoun3sseaeHna

Bbi6paTb KOHTEHT Haxxmute KHONKY </ »-p-.

MNepemoTaTb KOHTEHT
Ha 30 cekyHp Bnepea™!

Haxmute n yaep»mBante
HaXKaToii KHoMNKy »».

MepemoTaTb KOHTEHT
Ha 15 cekyHp Hasap*!

Haxxmnte n yaepxusaiite
HaXKaToll KHOMKy <.

”

Nocrasutb “HpaButcs HaxmuTe KHOMKY A 4.

23 pbiBaTenb
dopme BykBbl “L” (umeeTca B npogiaxe)

2 Haxmure kHonky () SRC gna ebi6opa
ncroyHuka AUX.

3 BknoumTe NOPTaTMBHbIN
ayavonpouvrpbiBaTesib U HAYHUTE
BOCNpoOu3BeaeHne.

Hactpoiika nmenun AUX

Bo Bpems NpocnyLwmnBaHms NopTaTBHOrO

ayA1onpoNrpbIBaTENs, NOAKTIOUEHHOTO K YCTPOMCTBY...

1 HaxmuTe pyuKy perynupoBku rpoMKocTn
Aans nepexoga B pexxum [FUNCTION].

2 ToBepHUTEe PyuKy PerynmpoBKN rPOMKOCTY
AnA Bbi6opa anemeHTa [SYSTEM], a 3atem
HaXxmuTe ee.

3 MMoBepHUTe pyuKy PerynmpoBKN rpOMKOCTY
Ans sbi6opa [AUX NAME SET], 3atem HaxmuTe
PYUKy.

4  Yro6bl caenaTb BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY

PerynnpoBKiN rpOMKOCTH, a 3aTeM HaXmuTe ee.
AUX (no ymonuaHwmo)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV

5 Haxmure kHonky Q /2 n ynepxusaiite ee
Ha)kaTou AnA BbiXoga.

DNA TeKyLero + Yr06bl 0TO3BaTH FONOC, HAXMUTE
BXopHoit U‘SB-paTbeM KOHTeHTa*2 A& ecuepas.
) = MocraButb “He HaxmuTe KHONKy W '®.
HpaBuTca” ana + Yr06bl 0TO3BaTH FONOC, HAXMUTE
‘ o TeKyLLero KOHTeHTa*2 W @ ewe pas.
- = (1]

B W
m\‘m 4/—

Kabenb USB, uaywuuii ot 3aaHeii naHean
ycTpoiicTea

KCA-iP102 (gononHuTenbHblit akceccyap)
wnn Kaben, npunaraembiii k iPod/iPhone™

WcTounnk nepekniountca Ha AHA FRONT/
AHA REAR, v 3anycTuTca npuem BeLuaHusa.

* He ocrasnsite Kabenb B aBTOMOOUNE, KOTAa OH
He UCNonb3yeTcs.

*1 NpUMEHVMO TONbKO ANA ayAMOKHUT 1 NOAKACTOB.
*2 He np1MeHUMO [151 ayAMOKHHT M CTaHLIAI, OCHOBAHHBIX Ha
MecTononoxeHun (LBS).

Monck pagnocraHunn

1 Haxmute kHonky Q /D,

2 ToBepHUTe PyuKy PerynupoBKM1 FPOMKOCTI ANA
BbIGOPa PaAVIOCTaHLMM, @ 3aTeM HaXMUTE PYUKy.

3 osepHuTe pyuKy PerynnpoBKU rpOMKOCTY ANS
BbI6OPa eaeMOoro KOHTEHTa, 3aTeM HaXMUTe PyUKy.

[INA OTMEHbI HAXMWUTE 1 yiepXuBaliTe HaxaTol KHonky Q /2 .

Bbl MOXeTe BbINOMHATb BbI30B, KOrAa annapat NoACOeAMHEH K

YCTPOIiCTBY uepes coeaunHeHue Bluetooth (= 13)..

+ YT06bI BHINONHUTD BbI3OB MO HOMepy B
KOHTeHTe*: HaxxmuTe 1, a 3aTeM HaxmuTe pyuKy
PEryn1poBKN rPOMKOCTH, YTOGbI BbIMOHUTb BbI3OB.

+ Y106bI 3aBepLwnTb NI OTMEHUTb BbI3OB: Haxmute
KHOMKY € .

* [loCTYNHOCTb 3aBUCKT OT BbIGPAHHOI PaAMOCTaHLN.
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C NOMOLLbIO 3TOTO YCTPOICTBA MOXHO YNpPaBNATb
ycrpoiicteamu Bluetooth.

MopknioueHne MUKpodpoHa

MIC (BxogHoit pa3bem Mukpodona)
MukpodoH (BxoauT B

) <4 KOMMMIeKT NOCTaBKM)
[Lam]
— [3apuasnavens .

"@1 o

Hacrpoiika yrna MukpogoHa
Tlput HeobXoAUMOCTH 3aKpenuTe ¢
NIOMOLL|bH0 33XVIMOB LUHYPa
(He BXOST B KOMMNEKT NOCTaBKY).

Ecnu Bo Bpems TenepoHHOro pasroBopa BbIKIIOUNTb
YCTPOWACTBO UM OTKNIOUNTD NaHenb ynpaBneHus, CoefuHeHe
Bluetooth oTkntouaetca. Mpoponxalite pa3roBop ¢ NOMOLLbIO
MobunbHoro TenedoHa.

MopaepxunBaembie npodpunu Bluetooth

- Hands-Free Profile — npodunb rpomkoii ceasu (HFP)

- Serial Port Profile — npodunb nocnegosatenbHoro nopra
(SPP)

- Phonebook Access Profile — npo¢unb goctyna k
TeneoHHol KHure (PBAP)

- Object Push Profile — npodunb nepecbinkn o6vektos (OPP)

- Advanced Audio Distribution Profile — npodunb
pacLIMPeHHOro pacnpocTpaHeHna 3Byka (A2DP)

- Audio/Video Remote Control Profile — npo¢unb
YAaNeHHOro ynpas/eHus 3ByKOM 1 BUREON306paxeHem
(AVRCP)

ConpsikeHue ycrpoiictBa Bluetooth

Mpv nepsom nopknioyeHun yctporicTaa Bluetooth
Heo6X0AMMO BbINONHUTL CONPAXEHIE YCTPOIACTB.
Mocne conpsixeHusa ycTpoiicTBo Bluetooth octaHeTca
3aperucTpUpOBaHHbIM B YCTPONCTBE Adxe npy cbpoce
€ro HacTpoex.

Bcero mMoxHo 3aperncTprpoBath (BbINOMHNTD
conpsxeHue) 4O NATI YCTPONCTB.
OpHOBpPEMEHHO MOTYT bbITb MOAKIOYEHbI He 6onee
ABYX TeneoHoB Bluetooth n oaHo ayanoycTpoiicTeo
Bluetooth.
[laHHoe ycTpoiicTBO NoaaepxmBaet SSP (Secure
Simple Pairing).
Hekotopbile ycTpoiictea Bluetooth moryt
aBTOMATMYECKN BbINONHATL NOAKMIOYEHE MOCNe
conpsxenua. MoaKnoumnTe Takoe YCTPOICTBO
BPYUHy!0. [lopo6Hble cBeAi€HMA CM. B PyKOBOACTBE
ycTpoicTsa Bluetooth.
[OnA BKNIOYEHNA YCTPOICTBA HaXMUTe
OSRC.
Ha yctpoiictee Bluetooth Haiigute n
BblbepuTe Ha3BaHNe MofeNN 3TOro
ycrpoiicta (KDC-BT4*U).
Ha gucnnee npokpyunsaetca cooblyeHne
“PAIRING" = “PASS XXXXXX" = VMs ycTpoiicTBa =
“PRESS” = “VOLUME KNOB".
HaxxmuTte pyuKy perynmpoBKmM rpomMKoCTH,
4TOGbI 3aNyCTUTbL CONPsXKEHNe.
CoobuweHne “PAIRING OK” oTobpakaetca npu
3aBepLLEHINN CONPAXEHNA, @ PU YCTaHOBKe
coeauHeHus Bluetooth 3aropaetcs cumson

« [inA HekoTopbIX ycTpoiicTs Bluetooth moxet

noTpeboBaThCs BBOA NEPCOHANbHOTO
npeHTnduKaumoHHoro koga (PIN) HenocpepcTBeHHO
nocne noucka.

+ Mpu nogkntouennm iPhone/iPod touch k BxogHOMY
pasbemy USB aBTOMaTUueCKN OTOGpakaeTcs 3anpoc
Ha conpsixeHue (Yepe3 Bluetooth). (JocTynHo,
Tonbko ecnn ana napametpa [AUTO PAIRING]
ycTaHoBneHo 3HauyeHue [ON].) (= 13)

HaxmuTe pyuKky perynmpoBKI rpOMKOCTY ANs
COMPSXEHMA NOCNE NOATBEPXKAEHNA UMEHN
yCTpoOWiCTBa.

Pexum TectnpoBaHusa Bluetooth

MoHO NpoBepuTb NOAKNIOYEHNE NOAAEPXKIBAEMOTO

npoduna mexay ycrpoiicteom Bluetooth v gaHHbIM

YCTPOWCTBOM.

+ Y6equTech B TOM, UTO HUKaKOe YCTPoicTBo Bluetooth
He NOAKIIoYEHO.

1 HaxmuTe n yaepuBaiite HaxaToil KHOMKY .
Oto6paxaetca coobiyeHne “PLEASE PAIR YOUR
PHONE".

2 Haycrpoictse Bluetooth Hangute n
BblbepuTe Ha3BaHMe MOAENV 3TOro
yctpoiictBa (KDC-BT4*U).

3 Wcnonb3yiite ycrpoicteo Bluetooth ans
NOATBEPXAEHNA CONPAKEHNA.

Ha aucnnee muraet Hagnucb “TESTING”.

lMocne TecTa 0TO6paxaloTCA pesynbraThbi
nogkniouenus (“OK” unu “NG”).

PAIRING:  CocToaHue conpaxeHna

HF CNT: CoBMECTUMOCTb C NPOGUNIEM FPOMKOIA
A3 (Hands-Free Profile — HFP).

AUDCNT:  CoBMecTumMocTb € npodunem
PaCLIMPEHHOTO PacNpPOCTPaHEeHWA 3ByKa
(Advanced Audio Distribution Profile —
A2DP).

PBDL: CoBMeCTUMOCTb € Npodunem AocTyna K

TenedoHHom KHure (Phonebook Access
Profile — PBAP).

+ YT06bI OTMEHMTD PEXIM NPOBEPKM, HaXMUTE
1 ynepxvBaiiTe Haxartoit khonky () SRC ana
OTKJ/IIOYEHNA YCTPONCTBA.

PYCCKUM | 9
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Mo6unbHbiii TenedpoH Bluetooth

3apgaua

Mpuem Bbi3oBa

Heo6xoavmble peiicTBus

Haxmure ¢ unu pyuky
perynnpoBKu rpoMKoCT 60 ofHY
13 HyMepOBaHHbIX KHOMOK (1-6).
Mpu BXOAALLEM BbI30BE BCE KHOMKN 1
LUCNNeNn MUratoT.

Bo BpemA Bbi30Ba BCe KHOMKM U Aucnneit
NOACBEYNBAIOTCA B COOTBETCTBIN C
HaCTpOIiKamu, 3afiaHHbIMM 1A MapameTpa
[DISPLAY]. (= 15)

Ecnn gns napametpa [AUTO ANSWER]
YCTaHOBNEHO BbIGpaHHOE Bpems,
YCTPOWCTBO aBTOMATMYECKM OTBEYAET Ha
BXOAALMIA Bbi30B. (= 11)

OTKNOHEHWe BXOAALEro
BbI30Ba

Haxmure kHonky () SRC.

3aBepLueHue BbI30Ba

Haxmure kHonky ¢ unu () SRC.

MepeknioueHne mexay
peXxumamu rpomKoit
CBA3M 1 YaCTHOTO
pasroBopa

Bo Bpems Bbi3oBa HaxxmuTe 6 P II.

+ Habop BocTynHbIX GYHKLMOHANBHbIX
BO3MOXHOCTE 3aBUCUT OT
NOAKNIOYEHHOTO ycTpoiicTea Bluetooth.

Hacrpoiika rpomkocTy
TenedoHa

Bo Bpems Bbi30Ba NoBepHUTE

PYUKY perynnpoBKu rpOMKOCTH.

pomkocTb TenedoHa: [00]-[35]

(Mo ymonuawwuo: [15])

+ Ta HacTpOliKa He BNMAET Ha YPoBeHb
TPOMKOCTY APYIUX NCTOYHIKOB.

ynytu.uerme KayecTBa 3By4YaHuA BO Bpems Bbi3OBa

Bo BpemA pasroBopa no TenedoHy...
1 HaxmuTe pyuKy perynupoBKu rpomkocTu ans nepexopa B pexxkum [FUNCTION].
2 Yro6bl caenathb BbI6GOP, MOBEPHUTE PYUKY PEryNNPOBKU FPOMKOCTH
(cm. cnepyiowyto Tabnuiy), 3aTem HaxMuTe ee.
3 Haxmure kHonky Q /2 n ypepxuBaiite ee HaxaToil Ans BbIXOAA.
[inst BO3BpaTa K NpedblayLeMy NapameTpy Wi NepapxMYeckoMy YPOBHIO HaxmuTe KHoMky Q /4.

Mo ymonuaHuio: XX

MIC GAIN —20 — +8 (0): YyBcTBUTENLHOCTD MUKPOGOHA Y aCy M YuCTa.

NR LEVEL —5 — =20 (=10): Hactpausaiite ypoBeHb N0AABACHIA LLYMa, N10Ka LLYM He 6YZET MIHUMANbHbIM BO
BPEMS TeeOHHOO PasroBopa.

ECHO CANCEL 1 — 10 (4): HacrpauBaiite 3agepXKy 3X0N0AaBNEHNS, N0Ka X0 He BYAET MUHIMANbHbIM BO BpeMS
TeNeQOHHOr0 pasrosopa.

YBepomneHMe o TeKCTOBOM cO06LeHN

Korgna TeneoH nonyyaet TeKCTOBOE COOBLLEHME, OH BOCTIPOW3BOANT CUMHAM 1 OTOBPAXAET Ha IKpaHe
Hapnuco “SMS RECEIVED”.

+ YuTaTb, U3MEHSTb NN OTMPABASTH COOBLUEHNA C TOMOLLBIO YCTPOICTBA HENb3S.

+ YT06bl yAaNuTh COOBLLEHIE, HAXMMTE NI0BYI0 KHOMKY.

WUcnonb3oBaHune pacno3sHaBaHWA rosoca

1 Haxmute n yaepxusaiite (‘nnﬁ BKJIIOYEHUNA Pacno3HaBaHuA roaoca.
MoakntoueHHbIN TenedgoH (KOTopbI 6biN ConpsXeH paHblue Apyrix) 6yneT akTneupoBaH. OfHako,
€C/I1 NOAKMIOYEHO NPUOPUTETHOE YCTPOIICTBO, MPU HAXATUM U YepXaHUM HaXXaTON KHOMKN
GyneT akTBMPOBaHO NpuopuTeTHOe ycTpoiictso. (= 12, DVC PRIORITY)

2 TMpousHecnTe NMsA KOHTaKTa, KOTOPOMY HY>KHO MO3BOHUTb, U FOIOCOBYIO
KOMaHpAy AnA ynpasneHnsa GyHKUnAMMN TenedpoHa.

+ Mopper GYHKLMM pacno3HaBaHWA ronoca 3aBucAT ot TenedoHa. MoapobHble cBeaeHMA

MepeknioueHne mexay
ABYMA NOAKNIOYEHHbIMI
TenepoHamn

HaxmuTe KHOMKy € HeCcKosNbKo pas.
+ Bo BpemA Bbi30Ba He MPUMEHIMO.
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CM. B PYKOBO/ICTBE NOAKMIOUYEHHOTO TenedoHa.
+ JT0 YCTPOWCTBO TaKxe NoAAepKMBAeT GYHKLMIO MHTENNEKTYaNbHOrO IMYHOO NOMOLLHMKa iPhone.
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Onepauum B pexxume Bluetooth

1 Haxmure (',qnﬂ BKNoUYeHus pexuma Bluetooth.

2 Yro6bl caenath BbI6GOP, NOBEPHUTE PYUKY PETYNNPOBKU FPOMKOCTU
(cm. cnepyiolyto Tabnuuy), 3aTem HaXxmuTe ee.

3 Haxmure kHonky Q /25 u ygepxuBaiite ee HaxaToil Ana BbIXOAA.

[inA Bo3BpaTa K NpefblayLLEMy NapaMeTpy UK MepapXMUeckoMy YPOBHIO HXMITE
KHonky Q /.

CALL HISTORY
« B HinkHelt vacTu guennen otoBpaxaerca coobiuenue “INCOMING”, “OUTGOING”
unn “MISSED”, nokasblBatolLiee CTaTyc npe/iblyLLero Bbi30Ba.
+ Haxmure DISP SCRL ans nepexniouenua otobpaxaemoii kateropun
(Homep TenegoHa NUMBER unu uma NAME).
« [pw oTcyTCTBMM 3anVceii B XypHane BbI30BOB 0T0BpaxaeTca cooblueHme
“NODATA".

2 Haxmure pydky perynupoBKM rpOMKOCTH, YT00bl BINONHUTB BbI30B.

1 HaxmuTe pyuyKy perynupoKu rpoMKoCTH ANA BIGOPA UMEHH WM HOMepa TenleoHa.

PHONE BOOK 1 TloepHuTe pyyKy perynupoBKM FPOMKOCTI ANA BbIG0PA UMEHH,  3aTeM HaxMUTe
pyuKy.

2 TloBepHHUTE pyuKy PEryMpOBKI TPOMKOCT [U1A BbiBOpA HOMeEpa TeNeoHa, a 3aTem
HaXMUTe ee [U1A Bbi30Ba.

« Eom Tene¢ou

T PBAP, npu cony Tened KHUra
KW NepeAaeTca Ha ycTpoiictBo. Ecnn Tenego
He nounepmmsaeT PBAP oto6paxaetca Hagnuco “TRANSFER PB”. Mepenecute
TenedoHHylo kuury Bpyunylo. (= 13, TRANSFER PB)

KowTakTbl pacnpesenatotca no cnepiytowwyum kateropuam: HOME, OFFICE, MOBILE,
OTHER, GENERAL

[laHHoe YCTOIACTBO MOXeT 0T06paxaTb TONbKO HeaKLeHTUPOBaHHbIe GYKBbI.
(AkuenTvpoBanHble 6ykabi, Takvie kak “U", GynyT oTobpaxarbca Kak “U”.)

Ecnu TenedoHHas KHWra CoaepuT MHOTO KOHTaKToB, (=» BbI60p KOHTaKTa no

nmeHn).

+

NUMBER DIAL 1 TloBepHuTe pyuKy perynupoBKM rPOMKOCTI 1 BbiGepuTe uncno (ot 0 50 9) wu
cumBon (%, #,+).

2 Haxmure =<t / BB 1A nepetoca no3uLum BBOAa.
NosropsiiTe geiicrana T 1 2 0 Tex nop, NoKa He 3aBepLuIUTe BBO HOMEpA
TeneoHa.

3 Hamure pyuky pery

rPOMKOCTH, 4T06b! BbIN b BbI30B.

p

VOICE lpou3HecuTe UMA KOHTaKTa, KOTOPBIil Bbl XOTUTE BbI3BaTb, UM UCNONb3YiiTe
T0I0COBYI0 KOMaHZy ANA yNpaBneHua GyHKLMAMM Tenedona.

(=> 10, cnonb3oBaHme pacno3HaBaHusA ronoca)

LOW/ MID/ FULL: Orobpaxetme 3apsaa akkymynstopa.

NO SIGNAL/ LOW/ MID/ MAX: Oto6paxeHite cunbi TekyLLiero npuHumaemoro
wirHana.

BATT*
SIGNAL*

SETTINGS
AUTO
ANSWER
RING MODE

Mo ymonyatmio: XX
T — 30: YcTpoiicTBo aBTOMATUYECKI 0TBEYAET Ha BXOAALLMIA BbI30B B BbIGPaHHOe
spems. ; OFF: Otmena.
SYSTEM: lpu nocTynAeti BXOAALIEr0 Bbi30Ba/C006LLIEHHA YCTPOICTBO BOCTPOU3BOAUT
3BYKOBOI CUTHaN yBEAOMAEHNS.
(3ByKOBOI CUTHAN 110 YMONYAHUKO OTINYAETCH B COOTBETCTBUM C CONPHXEHHDIM YCTPOICTBOM.)
« CALL: Bbi6op npeanouutaemoro 38ykosoro curiana (TONE 1 — 5) ana Bxogaiwmx
BbI30BOB.
+ MESSAGE: Bbi6op npeanouutaemoro 38ykooro curana (TONE 1 — 5) ana
BXO/ALLIVIX TEKCTOBBIX COOBLLIEHMIA.
PHONE: Ycrpoiictso ucnonb3yer 38yKoBoii CurHan MoAKI0YEHHOrO YCTpOiiCTBa N
yBELOMIeHNA 0 BXOAALLEM Bbi30Be/coobiuieHmn. (MToaKNIoYeHHbI TenedoH noaer
3BYKOBOIA CUrHan, e OH He I 3Ty dyHKUMK.)
ON: YctpoiicTBo BOCTPOM3BOZMT 38YKOBO/ CUTHAI 1 0TOGpaXaeT coobueHme
“SMS RECEIVED”, 4to6bl 0noBecT!Tb Nonib30BaTens 0 BXOAALLEM TEKCTOBOM CO06LLEHIN. ;
OFF: Ormena.

* myHKLlI/IOHI/IpOBaHVIe 3aBWCUT OT TUNa NCNonb3yemoro Teﬂ&¢0Ha.

SMS NOTIFY*

Bb160p KOHTaKTa No MMeHun

+ [InA 6bICTPOro NOMCKa KOHTAKTOB MOXHO BBECTH NepByio 6ykBy (A-Z), undpy (0-9) nan
CMMBON COOTBETCTBYIOLLErO KOHTaKTa.
« TMouck KoHTaKTa byAeT BbINOMHATLCA BO BTOPOM andauTe, eCiv NepBblil andasut He
NOAXOANT.
1 Haxmute ('.qnﬂ BKNIoUYeHns pexuma Bluetooth.
2 ToBepHUTE PyuKy PerynmpoBKM rPOMKOCTU Ans BbiGopa snemeHTa
[PHONE BOOK], a 3aTem HaxkmuTe ee.
3 BbICTPO NOBEPHUTE PYUKY PEryNnnMpoBKU FPOMKOCTM ANs Nepexoaa B
pexum novcka no andasury.
Oto6paxaetca nepsoe MeHto (ABCDEFGHIJK). ins nepexopa K Apyromy MeHio
(LMNOPQRSTUV nn WXYZ1%) Haxmunte A V.

PYCCKAM | 11
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4 TMoBepHUTE PyuKy PerynnpoBKu rpOMKOCTU NN HAXKMUTE KHOMKY
<t/ »» ans BbI6GOpa HY>KHOI NepBoVi GYKBbl, 3aTEM HAXKMUTE PYUKY.
« [na noucka no yndpam sbibepute “1”,
« [lna noucka no cmsonam Bbibepute “¥”.

5 TMoBepHUTe pyuKy perynmpoBKM rpOMKOCTY 1 BbiGopa UMeHH, a
3aTeM HaXXMuUTe pyuyKy.

6 TMoBepHUTE pyuKy perynupoBKu rpPOMKOCTU Ans BbIGopa Homepa
TenedoHa, a 3aTeM HaXKMUTe ee ANA Bbi3OBa.

[ins Bo3BpaTa Ha NMpe/blyLUyil yPOBeHb HaxmuTe KHomKy Q /9,

COXpaHEHMe KOHTaKTa B NaMATN

CoXpaHNTb MOXHO A0 6 KOHTAKTOB.

1 Haxmure ¢ ANA BKNoYeHus pexuma Bluetooth.

2 MoBepHUTe pyuKy PerynmpoBKm rpomkocTy gnis sbiGopa [CALL HISTORY],
[PHONE BOOK] vnim [NUMBER DIAL], a 3aTem HaxkmuTe pyuky.

3 TMoBepHUTE PyuKy PerynmpoBKn rPOMKOCTU A4Sl Bbibopa KOHTaKTa unu
BBOAa Homepa TenedoHa.
Ecnin KoHTaKT BbIOpaH, HaXMIUTE PYUKy PerynnmpoBKM rpOMKOCTY ANA 0TOBpaxeHNs
Homepa TenedoHa.

4 HaxmuTe 1 yAepKMBaiiTe HAXKaTbIMN HyMepOBaHHbIe KHoMKu (1-6).
Mocne coxpaHeHUA KOHTaKTa oTobpaxaetca coobuieHmne “STORED".

Yro6bl yaanuTb KOHTaKT u3 namsty, 8 geiicteun 2 soibepute [NUMBER DIAL] n

CcoxpaHuTe MycToi Homep.

BbinonHeHune Bbi30Ba U3 NaMATN

1 Haxmure ¢ gna BKnloueHun pexuma Bluetooth.

2 HaxmuTe n yaepxuBainTe HaxKaTbiMy HyMepPOBaHHble KHOMKM (1-6).

3 HaXmuTe pyuKy perynmpoBKu rpPOMKOCTH, YTOGbI BbINOSIHUTL BbI3OB.
Mpu OTCYTCTBIN COXPaHEHHbIX B MaMATI KOHTaKTOB oTobpaxaeTca cooblueHne
“NO MEMORY".

12

YnaneHne KOHTaKTa

He npumeHnmo ana MobunbHbix TenedoHoB, noaaepxusatowmx PBAP.

1 Haxmure ¢ ANnA BKNoYeHus pexuma Bluetooth.

2 oBepHUTe PyuKy PerynmpoBKM rPOMKOCTY fis BbiGopa snemeHTa
[CALL HISTORY] vnn [PHONE BOOK], a 3aTem HaxxmuTe pyuKy.

3 [ina BbiGopa KOHTaKTa MOBEPHUTE PYUKY PerynmpoBKu rpOMKOCTH.
Ecnin KOHTAKT BbIGPaH, HAXXMUTE YUKy PerysiMpoBKM FPOMKOCTY A1 OTOBpaXeHIs
HoMepa TenedoHa.

4 HaxmuTe 1 yaepunBaiiTe HaXKaToi pyuKy perysmpoBKu rpoMKoCTy,
4TOGbI NEpeiiTh B PeXXUM yaaneHus.

5 TMoBepHUTe pyuKy perynmpoBKM rpOMKOCTY fis BbiGopa 3nemeHTa
[DELETE ONE] nnu [DELETE ALL], a 3aTem HaxXmuTe pyuKy.

DELETE ONE: Bbi6paHHoe B feiicteum 3 nma unn Homep TenedoHa yaansioTcs.
DELETE ALL: Bce umeHa unu Homepa TenepoHOB B BbIOPaHHOM B A€/CTBIN 2 MEHIO
yAanaioTca.

6 ToBepHUTEe PYUKy perynupoBKu rpomkoctu gns soibopa [YES] unu [NO],
a3aTeM HaXKMUTe PyuKy.

HacTpoiiku pexxuma Bluetooth

HaxmuTe pyuKy perynupoBkm rpomkocTu ans nepexopa B pexum [FUNCTION].
MoBepHUTE pyuKy perynnpoBKu rpOMKOCTU AnsA BbiGopa SneMeHTa

[BT MODE], a 3aTem HaxkmuTe ee.

YT06bI cAenaTh BbIGOP, MOBEPHUTE PYUKY PEryMpoBKN IPOMKOCTY

(cm. cnepyioyto Tabnuuy), 3aTem HaxmuTe ee.

4  Haxmure kHonky Q /95 n yaepxuBaliite ee HaxaToil AnA BbIXOAA.

[inst BO3BpaTa K NpeabiAyLieMy NapameTpy Un MepapxuueckoMy YPOBHIO HaXMUTE
KHonky Q /.

W N=

Mo ymonuanuto: XX

PHONE SELECT Bbiiop Teneona unvt ayanoyCTpOiiCTB [U1A NOAKMIOUEHI WM OTKIIOYEHUS,
AUDIO SELECT “%" 0T06paKaeTCcA nepes MeHeM yCTpoiicTBa.
DEVICE DELETE 1 ToBepHuTe pyuKy perynupoBKU FPOMKOCTI ANA Bbl6opa yaanaemoro ycTpoiicra, a
3aTeM HaXMUTE Pyuky.
2 [loBepHuTe pyuKy perynuposku rpomkocti 4 sbibopa [YES] unn [NO], a 3arem
HaXKMUTE YUKy
DVCPRIORITY Bb|60p YCTPOViCTBa J1A MOAKNIOYeHIA B KauecTBe MPUOPUTETHOIO YCTPOiiCTBa.
%" 0106p A Nepes UMeHeM yCTPOiiCTBa, 33AaHHOTO B KayecTBe MpHOpHTETHONO.
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TRANSFER
PB*

Orobpaxaetca “DL PB %%-%", BpyuHyio

TiepemecTuTe TenedoHHyk KTy ¢

TIOAKNI0YEHHOTO TeNeOHa Ha 3T0 YCTPOVACTBO.

* Bbl6op BO3MOXEH, TONbKO KOrAa
TIOLKTI0YeHHbIT! TenegoH nofAepxuBaer
npodunb OPP.

PIN CODE
EDIT
0000)

W13metetve PIN-koga (50 6 uudp).

1 [Ina bi6opa HoMepa NoBepHUTE pyuKy
PEryAUPOBKY rPOMKOCTH.

2 Haxmure =g / DB 1nq nepetoca
NO3UL{MK BBOJA.
Nosropsiite geiicraus 1 u 2 go Tex nop,
noKa He 3aBepLuvTe BB PIN-Kozia.

3 Haxmure pyuKy peryaupoBKi rpomMKocTi Ana
NOATBEPXKAEHHS.

RECONNECT

ON: YcTpoiicTBo aBTOMATHYECKH MOBTOPHO
MOAKNI0YAETCA, KorAa ycrpoiicTso Bluetooth
HaxoauTca B 30He feiicraus. ; OFF: Otmena.

AUTO
PAIRING

ON: YcTpoiicTBo aBTOMATHYECKM BbINONHAET
conpsiKeHite C NI0AACPXKUBAEMbIM YCTPOCTBOM
Bluetooth (iPhone/iPod touch), koraa oHo
TOAKNIOYEHO K BXOAHOMY pa3bemy USB. B
3aBUcMMocT o1 Bepcu OC NoAKNK0YEHHOTO
iPhone/iPod touch AaHHaA GyHKLMA MOXET He
paborarb. ; OFF: Omena.

BT HF/AUDIO

FRONT: BuiBog 38yka uepe3 nebiii 1 pasbiii
ZAuHamukw. ; ALL: BoiBop 38yKa uepes Bce
AUHAMUKIL.

INITIALIZE

YES: Unmuwanu3upyer sce Hacrpoiiki Bluetooth
(BKI0uast COXpaHEHHOE conpsixeHite, TenedoHHyl
KHury uT. 4.). ; NO: Otmena.

UHTepHeT-paguo no Bluetooth

Mpocnywnsanne Aha™ Radio

MogrotoBka:
Boibepute [ON] ans [AHA SRC]. (= 4)

Bbl moxeTe cnywatb Aha™ Radio Ha cBoem cMapTdoHe
(Android OS) ¢ nomowbto dpyHKLmM Bluetooth saHHoOrO

yCTpoiiCTBa.

1 OrkpoiTte npunoxerve Aha™ Ha Bawem
cmapTdoHe.

2 MMopkniounTe CMapTHOH Yepes coeanHeHne

Bluetooth. (= 9)
3 Haxmute kHonky () SRC pns ebi6opa
ncrouHunka AHA.
VCTOUHMK NepeKsiounTca 1 aBTOMaTUYeCKM
3aNyCTUTCA BOCTIPON3BE[EHME MPUt oro
BelLaHuA.
Bbl moxeTe ynpasnatb Aha™ Radio Takum xe

obpa3som, Kak n Aha™ Radio gns iPod/iPhone. (= 8)

YT06bI BLINONMHUTD BbI3OB MO HOMepy B

KOHTeHTe*: HaxmuTe 1, a 3aTeM HaxmuTe pyuky
PerynupoBKM rPOMKOCTH, YTOBbI BbINONHUTb BbI30B.
YT106bI 3aBEPLUNTD IV OTMEHUTD BbI3OB:

Haxmute kHonky € .

*

ﬂOCTyI'IHOCTb 3aBUCUT OT Bbl6paHHOI7I pagnocTaHunn.

AyavonpourpbiBaTtenb Bluetooth

OYHKLMM 1 0TOGPaxaEMble 31EMEHTbI MOTYT PasnnyaThcs B
33BUCUMOCTA OT WX HaNMYNA Ha NOAKMIOYEHHOM YCTPOCTBE.

3apaua Heo6xoaumbie peicrena
BocnpoussepeHve 1 Haxmute kHonky (O SRC gns
Bbl6Opa NCTOUHMKA
BT AUDIO.
2 1nsa Havana
BOCNpPOV3BeAeHNA BKoUMTe
ayavonpourpbiBaTesb
Bluetooth.
Naysa unu HaxmuTte kHonky 6 P 11.
B0O306HOBNEHNE
BOCMPOM3BEAEHNA
Bbi6op rpynnbi/ Haxmute KHONKy A /V.
nanku
MepexopHasapwin  HaxmuTe KHOMKY <t/ »-p-.
Bnepen

MNepemotka Ha3ap,
Unu Bnepea

Haxmute n ygepxusante
Ha)KaTol KHOMKY [a<«/p-p-,

Bocnpoussepenne
B peXxume noeTopa

HaxmuTe 4 <O HeckonbKo
pas, uTo6bl caenaTb BbIGOP.

ALL REPEAT, FILE REPEAT,
REPEAT OFF

Bocnpoussepexue
B CllyYaiiHOM
nopagke

HaxmuTe 3 >< HecKoNbKo
pas, uTo6bl caenaTh BbIGOP.
FOLDER RANDOM, RANDOM OFF
HaxmuTe n yaepxusaite
Ha)kaTom KHOMKy 3 >3

ANA BbiGopa 3nemeHTa

“ALL RANDOM".
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3BYKOBbIE HACTPOUKMU

Mpu npocnywmnsaHnn Nio6Oro NCTOUHMKa 3BYKa...

HaxMuTE PyuKy PErynMPORKI FPOMKOCTH AR NEPEXOAA B Pexiim PRESET EQ DRIVE EQ/ TOP40/ POWERFUL/ROCK/ P(?PS/ EASY/ JI-!ZZ/ NATURAL/
[FUNCTION]. USER: Bbi6epure npeABapuTenbHo ycTaHOBNEHHbIii PeXiM KBanaiisepa,

2 MoBepHWTE pyuKy PerynMpOBKM FPOMKOCTM ANA BbIGOPA dNeMeHTa COOTBETCTBY0LLEr0 My3bikanbHoMy XaHpy. (Buibepure [USER] ans ucnonb3osatus
[AUDIO CONTROL], 2 3aTem HaskmuTe ee. 11071b30BATENbCKIIX HACTPOEK HU3KWY, CPEAHYIX M BBICOKUX 4aCTOT.)

3 Yrobbl caenatb BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY PEFYNNPOBKN FPOMKOCTH [DRIVE EQ] — sanporpamposashsi P: CHILKIOLAI Liym 0T AOPOTH.
(cm. cneaylowyio Tabnuuy), 3aTem HaxmuTe ee. BASS BOOST LEVEL1/ LEVEL2/ LEVEL3: BoiGop npeAnouiaemoro yposH nogbena HnkHIk
MosTopsiiTe Aerictere 3 A0 Tex NOp, NOKa He ByAeT BbibpaH K akTUBNPOBaH “OFF-0
Heo6X0AVNMbII SNIEMEHT. sacror. ; AL UTMena.

4 Haxmute kHonky Q /9 1 ynepxusaiite ee HaxaToil ANA BbIXOAA. LOUDNESS LEVEL1/ LEVEL2: Bbi6op npeanouuTaembix HI3KiX 1 BbICOKVX YaCToT ANA MONyYeHUa

lina 3032{73 K npefbiayuiemy napameTpy UM NepapXnyeckomy ypOBHIO HaxMuTe X0poLLIo c6anaHc/poBaHHOr0 3By4aHus NpH Hu3KoM yposHe rpomkocty. ; OFF: OTmena.

KHONMK .

Y SUBWOOFERSET  ON: BkntoueHue BbIXOAHOTO CUrHana HiuKkouactoTHoro AuHamuka. ; OFF: Otmena.
Mo ymonuakmio: XX || pPFSUBWOOFER  THROUGH: Bce curHansi nepegaioTc 8 HitskouacrorHbiit gusamik. ; 85HZ/
Hacrpoiite ypoBeHb BbIXOBHOTO C/THaNa H3KOYACTOTHOTO 120HZ/ 160HZ: HukouacToTHbiil AUHAMUK BOCTPOU3BOAUT ayAUOCHTHaNbI C

SUB-WLEVEL 0115 po +15(0) AMHAMHKA. wacroramu Hinke 85 Ty/ 120 T/ 160 Ty,

BASSLEVEL  OT-8 0 +8 (+6) Hactpoiite ypoBeHb 1A COXpaHeHMS! B KaXA0M HCTOYHMKe. SUB-W PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Bbi6op ¢a3bl BbIXOAHOTO CUTHa/a HI3K0UACTOTHONO

MID LEVEL 0T-8 10 +8 (+5)  (Mepen BbiNonHeHueM HACTPOIKH BbIGEPUTE UCTOYHMK, KOTOPbITE [IIVHaMIKa B COOTBETCTBYY C BbIXOAHBIM CUTHANOM JMHaMUK B LiensX obecneuenus

TRE LEVEL OT—810+8(0)  Heobroaumo Hacrpous.) ONTUMaNbHO/i MPOU3BOAUTENbHOCTI. ([lOCTYMHO TOMbKO B TOM Cnyuae, eCTH AN

EQPRO napametpa [LPF SUBWOOFER] Bvi6paro 3Hauetue, omuuroe ot [THROUGH].)

BASS ADJUST BASS CTRFRQ 60/80/ 100/ 200HZ: Buifop LeHTpanbHoit yacTobl. FADER 07R15 po F15 (0): Hacrpoiika 0 6anaHca nep 11 3aHIX

BASS LEVEL 078 10 +8 (+-6): Hacrporite yposek. BALANCE 07 L15 0 R15 (0): Hactpoiika BbIX0AHOr Gananca neBbIX U MpaBbix AUHAMIKOB.

BASS Q FACTOR 1.00/1.25/1.50/ 2.00: Hactpoiika ko3¢ a Kavecrga. VOLUMEOFFSET  0r—810+8 (s AUX) 8200 -

- AEE. T—8 110 +8 (12 AUX) ; o1 —8 0 O (ana fpyrux uctounwkos): llporpammupoBanie

BASS EXTEND ON: Bertouesne youneHHix i dacror.; m Oresa. (Moy :0) YPOBHA PerynupOBKI rPOMKOCTU Kaxz0ro ucroumka. (Mepes HacTpoiikoit BbiGepuTe
MID ADJUST MID CTR FRQ 0.5/1.0/1.5/ 2.5KHZ: Buifop uexTpanbHoii yactorbl. UCTOUHUK, KOTOpbIii HEOBXOAUMO HACTPOWTD.)

MID LEVEL Or=80+8(+5): Hacrpmee ypotfelub. SOUND RECNSTR  ON: Co3paHve peancTituHoro 38yka nyTeM KOMNEHCaLMi BbICOKOYACTOTHBIX

MID Q FACTOR 0.75/1.00/ 1.25: Hacrpoiika KuauupenTa kavecrea. (peKoHCTpyKLWA 3ByKa)  KOMMOHEHTOB  BOCCTAHOBNIEHIA BDEMeHI AOCTUKEHIA MaKCUMATbHOT0 IpdexTa
TREADJUST TRECTRFRQ 10.0/12.5/15.0/17.5KHZ: Brifop yentpanbHoii uactotsl. BONHI, KOTOpbIe BbinK NoTepAHbI Nk ayavoKkoMmpeccn fankbix. ; OFF: OTvena.

TRE LEVEL 0r=8 10 +8 (0): Hacrpoire yposet . 3newen [SUB-W LEVEL]/ [SUBWOOFER SET]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE]
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DOCTYNEH TOMbKO B TOM Ciyyae, ecnn Ana napametpa [SWITCH PREOUT] yctaHosneHo
3HaueHne [SUBWOOFER]. (= 4)

« SnemeHt [SUB-W LEVEL]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] poctyneH Tonbko B Tom
cnyyae, ecnu ais napametpa [SUBWOOFER SET] ycraHoeneHo 3HaueHue [ON].



HACTPOWVIKU AUCTNEA

AONOJIHUTEJIbHAA MHOOPMALIUA

1 HaxmuTe pyuKy perynupoBku rpoMKOCTM il EPEXOAa B PEXNM
[FUNCTION].

2 ToBepHUTe pyuKy PerynmpoBKn rPOMKOCTY Anis BbiGopa anemeHTa
[DISPLAY], a 3aTem HaxmuTe ee.

3 Yr06bl caenath BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY PEryIMPOBKN FPOMKOCTY
(cm. cnepytowyio Tabnuuy), 3aTem HaXKMuTe ee.
MosTopsitTe gencraue 3 4o Tex Nop, NoKa He GyAeT BbIGpaH a1 aKTMBNPOBaH
Heo6X0AVNMbII SNIEMEHT.

4 Haxmute kHonky Q| /45 1 yaepxuBaiTe ee Ha)xaTol AN1s BbIXOAA.

[inA Bo3BpaTa K NpefplayLyeMy napameTpy uim nepapxmyeckomy ypoBHIO HaXMUTE

KHonky Q /.

Mo ymonuanuio: XX

O6wWume xapaKkTepncTnKn
« JlaHHoe ycTpoiicTBo 06ecneuvBaeT BoChf
COMPACT _rjcomPpact _jcompact
WiseyuisEiliSE
BIGITAL AUDID DIGITALAUDID  DIGITALAUDID

[Recordable]

« TloapoBHble (BeAeHHA 1 PUMEYAHNA OTHOCUTENbHO 3BYKOBBIX (aiifioB, AOCTYMHbIX A BOCTPOU3BEACHI,
NpefiCTaBNeHbl B UHTEPAKTUBHOM PyKOBOJCTBE Ha CreAyloltiem Be6-caiite: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/

TOMbKO C

KOMNAKT-CKOB:

BocnpousBogumble daiinbi

« Bocnpoussogumblit 38yKoBoii daiin: MP3 ((mp3), WMA (.wma), AAC (.m4a)

« Bocnpoussoaumbie aucku: (D-R/CD-RW/CD-ROM

« Bocnpoussoaumbiit popmar aiinos Ha auckax: 150 9660, yposetb 1/2, Joliet, anuHHble uMeHa aiinos.
Bocnp dait uctema yerpoiicte USB: FAT12, FAT16, FAT32

COLOR SELECT ~ VARIABLE SCAN/COLOR 01 — COLOR 24/ USER: Bbi6op npeanouutaemoro

LiBETa ANA NOACBETKY KHONOK U Auicnnes.

MoxHo co3aaTb co6CTBEHHbIiA UBeT (Korga Bbiopat pexum [COLOR 01] —

[COLOR 24] unu [USERY]). Co3panHbiii uBeT MoxHo BbiGpaTh Npu BbiGope 3nemenTa

[USER].

1 HaxmuTe 1 yaepxvBaiiTe HaxaToii pyuky peryaupoBK rpomMKoCTM 1A Nepexofia B
pexum nofpoBHoit HaCTPOitKM LiBeTa.

2 Haxmure &<t / D>, uTo6bi Bbifpars uset (R/ G/ B) ana actpoiiku.

3 TloBepHuTe pyuKy peryaupoBKi rPOMKOCTA 1A HaCTPOiiki ypoBHs (0 — 9), a3aTem
HaKMUTe ee.

DIMMER ON: CHinketme apKocTu oacseTkw gucnnes v knonok. ; OFF: Liset nogcserku 8

cooBercTBum ¢ Hactpoiikamut Menio [BRIGHTNESS].

BRIGHTNESS
TEXT SCROLL

0 — 31: Bbl6op npegnoumTaemoro ypoBHs APKOCTY ANA MOACBETKY ANCTINER U KHOMOK.

AUTO/ ONCE: Bbibop aBToMaTityeckoil npokpyTKM 0ToBpaxaemoii nHdopmaLui win
eauHoBpemeHHoii npokpyTKit. ; OFF: OTmena.

[Jlaxe ecn ayﬂM0¢aI7|ﬂbl COOTBETCTBYHT NEpeynUIeHHbIM BbILLE CTAHAAPTAM, NPU HEKOTOPDIX TUNAX WK COCTOAHUAX
HocuTeneil BOCMPOU3BEAeHHE MOXET 0Ka3aTbCA HeBO3MOXKHbIM.

[Anckn, KoTopble HeNlb3A BOCNPON3BECT Ha AaHHOM YCTPOICTBE

« JIMckm Hekpyrnoii opmbl.

« [luckw, 3anucaHHas NoBEpXHOCTb KOTOPbIX OKPALLIEH, UMM BUCKY CO CEAaMUt 3arpASHEHMiA.

« 3anucoiBaemble AICKH, KOTOPbIE He Bbini GUHANM3MPOBaHI.

« KomnakT-auck suameTpom 8 cm. MonbiTka BCTaBKM Acka C NOMOLLbH0 AAaNTepa MOXET NPUBECTU K
HeUCnpaBHOCTH yCTPOiicTBa.

06 ycrpoiicteax USB

« [laHoe ycTpoiicTBo MoxeT Bocnpou3BoauTb daiinbl MP3/WMA/AAC/WAV, coxpaHeHHble Ha 3anomuHaloLiem
yerpoiicree USB 6onbluoii emkocTi.

« 3anpewaetca nogknioyatb USB-HocuTens yepes USB-KoueTpatop.

« Toakniouerne kabens, 0614as AnUHa KOTOPOro MPeBBILIAET 5 M, MOKET NPUBECTH K HeKOPPEKTHOMY
BOCTPOU3BE/IEHMK.

« 370 yCTPOIACTBO He pacno3HaeT ycTpoiicTBa USB ¢ HOMUHaNbHbIM HaNPAXEHUEM, OTAMYHbIM 0T 5 B, 1
HOMUHafbHbIM TOKOM CBbiLLe 1 A.

PYCCKWM | 15



AOMNOJIHUTENIbHAA NHOOPMALIUA

YCTPAHEHUE NMPOBJIEM

O npunoxenuax KENWOOD Music Editor Light
n KENWOOD Music Control
« [laHHbIM ycTpoiicTBom nopnepxwsaetca npunoxenue KENWOOD Music Editor Light
14 MK u npunoxenne KENWOOD Music Control ana Android™.
« Ecwm cnomowbto KENWOOD Music Editor Light uau KENWOOD Music Control
B ayAvodaiin 6binu A06aBNEHbI AaHHbIE 0 KOMMO3ULIAW, 3TOT ayauodaiin

CumnTombl

3BYK He CTbILLIEH.

Cnoco6bl ycTpaHeHns

+ YcTaHoBUTE ONTUMaNbHbIiA YPOBEHb rPOMKOCTH.

MlpoBepbTe Kaben u coepuHeHus.

Orobpaxaetca coobuuerme “PROTECT”, u
onepaLyu BbINOMHATLCA HE MOTYT.

Y6eauTecs, 4To BbIBOAbI NPOBOAOB AMHAMIKA U30AMPOBAHI NPaBUIbHO, 3aTem cOpocbTe
ycTpoiicTso. Ecm npo6nema He ycTpaneHa, o6patuTecs B 6auKaiiLumil LieHTp obcnyusanus.

MOXHO HaifTi 110 XaHPY, UCMOAHUTENIO, anbBOMY, CTUCKY Bocnp [
KOMMO3MLMH.

« Mpunoxenna KENWOOD Music Editor Light u KENWOOD Music Control goctynHbi gna
3arpy3Kki Ha cnedyloltiem Be6-caiite: www.kenwood.com/cs/ce/

06 iPod/iPhone

Made for

iPod touch (1st, 2nd, 3rd, 4th u 5th generation)

- iPod classic

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th u 7th generation)

- iPhone, iPhone 3G, 3GS, 4, 45, 5, 55, 5¢

(BeAeHuA 0 MOCNEAHEM CTUACKE COBMECTUMOCTH W BEPCUAX NPOrPaMMHOT0
obecneyerna iPhone/iPod cm. no agpecy: www.kenwood.com/cs/ce/ipod

« Ynp iPod eCu Ha Hem oToBpaxaerca Tekct “KENWOOD” wan
W
O Aha™ Radio

Aha™ sBnseTca ycnyroii, NpefocTaBAAEMOoii TPETbeil CTOPOHOiA, No3ToMy ee
TeXHUYeCKie U YHKLMOHANbHbIE XapaKTEPUCTUKY MOTYT U3MeHATbCA Ge3
npesBapUTeNbHOro yBeioMneHNs. CO0TBETCTBEHHO, COBMECTUMOCTb MOXET
HapyLwaTbCa, 16O HEKOTOPbIE WM BCE U3 NPEAOCTABNAEMbIX YCIYT MOTYT CTaTb
HEAOCTYNHBIMU.

Hekotopble dyHkwuu Aha™ He MOryT ynpaBnATbCA ¢ AAHHOTO yCTPOVICTBA.

O ¢yHKuuu Bluetooth

« B3asucumoctyt ot Bepcum Bluetooth HekoTopbie yctpoiictsa Bluetooth He moryT
6bITb NOAKNOYEHbI K ITOMY YCTPOFICTBY.

« YcTpoiicTBo MOXeT He paboTaTb ¢ HekoTopbiMi ycTpoiicTBamu Bluetooth.

« OkpyxatoLLan cpeaa 0kasbiBaeT BANAHIE HA COCTOAHME CUrHana.

« JlononHutenbHble cefenna o Bluetooth cm. Ha cnepytowwem sed-caiire:
www.kenwood.com/cs/ce/
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+ 3BYK He CTblLLIeH.

YCTpoiicTBO He BKNoYaeTcA.
Ha fncnnee oToBpaxaeTca HenpasibHas
UHGopMmaLMA.

Mouncrute pasvembl. (=» 2)

TpuemHuK He paboraer.

BbinonHuTe copoc ycrpoiicrea. (= 3)

(nabblit pagvionpuem.

« (TaThueckme nomexv MY NPoCNyLLNBAHNK

paawo.

1N0THO BCTaBbTE AHTEHHY.

« TonHoctbto BbIABUHBTE QAHTEHHY.

Orobpaxaetca Haanuco “NA FILE”.

Y6eauTech, uTo ANCK COREPXUT MOAEPXIBaEMble ayAunoaitnbl. (= 15)

Orobpaxaetca Haanucb “NO DISC”.

Bcrasbre B 33I’py30‘{HbIl7I OTCeK ANCK, KOTOprﬁ MOXHO BOCNPOU3BECTI.

Orobpaxaetca Haanucb “TOC ERROR”.

Ybepurech, uTo Ha Aucke OTCYTCTBYET rPA3b W OH BCTaBNEH MPABUIbHO.

OroBpaxaetca Hagnueo “PLEASE EJECT”.

Boinonue cBpoc yerpoiicraa. Ecu npobnema He ycTpaHeHa, 06paTutech B 6nuxaiiLumii ueHTp
0BcnyxuBaHHA.

HeBo3moxHO U3BNEYD ANCK.

HaxmuTe 1 yaepxuBaiire kHonky 4 1A NpUHYAUTENbHOTO U3BAEYEHNS AUCka. OCTOPOXHO,
He ypOHWTe ANCK BO BpeMa M3BNeyeHws. Ecu npobniema He ycTparena, nepesanycTute
yCTpoiicrao. (= 3)

Orobpaxaetca Haanucb “READ ERROR”.

TogTopuTe KONUPOBaHHe daiinos 1 nanok Ha ycrpoiicrao USB. Ecnn npobnema He ycTpatena,
nepe3anycrute ycrpoiicrao USB unm Bocnonb3yiiTech Apyrum ycrpoiicraom USB.

Orobpaxaetca Haanucb “NO DEVICE”.

MopcoenwnuTe yctpoiicteo USB, 1 cHoBa cmermTe UCTouHMK Ha ycTpoiicTso USB.

Orobpaxaetca Haanucb “COPY PRO”.

Bocnpou3BoAMTCA 3aLLuLLieHHbIii 0T KonupoBaHMA daiin.

Orobpaxaetca Hagnucb “NA DEVICE”.

Nonkniouue nognepxvsaemoe ycrpoiicrso USB u nposepbTe noakntoyeme.

Oro6paxaetca Haanucb “NO MUSIC”.

Nonkntouure yctpoiicteo USB, conepialuiee ROCTyMHble AnA BOCTPOUBEAEHYA ayAnodainbl.




YCTPAHEHUME NPOBJIEM

CumnTombli Cnoco6bl ycTpaHeHus CumnTombl Cnoco6bl ycTpaHeHus
Otobpaxaetca Haanucb « MoBTOpHO BbINONHUTE NoAKoYeHme iPod. Ycrpoiicraa Bl h He - B nouck ¢ ycrpoictea Bluetooth ewe pas.
“iPod ERROR". « Mepe3anycrure iPod. 0BHapyKeHbl. « Buinonute c6poc ycrpoiictaa. (= 3)
(nbluweH Wwym. lponycruTe AOPOXKY Wi CMeHUTE AHCK. ConpaxeHue HeBO3MOXKHO. « YpocToBepbTech, uto BBeAeH 0AuHakoBbiit PIN-koa Ha ycTpoiicTae u
[lopoxky He Bocnpou3BoaATCA MopAzoK Bocnpov3BeseHA onpeenseTca npy 3anucv ¢aiinos. yorpadicree Bluetooth. . o
« Ypanute MHGOPMALIIO O CONPAXKEHINM C YCTPOVICTBA 1 YCTPOTiCTBA
HaMeyeHHbIM 06pa3om.
Bluetooth, a 3arem BbinonHuTe conpsxenute ewe pas. (=» 9)
[Ipononmiﬂ MUraTb TeKCT He ucnonb3yiite MHOT0yYPOBHeBYI0 epapxiyeckyko CTPYKTYPY 1 MHoro R — T —————
READING". nanok. M " .
DEVICE FULL". [loBTOpYTE NOMLITKY NOCTE YAaNEHUA HEUCNONb3YeMOr0 yCTPOCTBA.
Bpems oT Hauana Bocnpoussenenna  TIpyHol ABNAETCA CNOCO6 3aMVCH J0POXEK, (= 12, DEVICE DELETE)
HenpaBinbHoe. .
Bo3HukaeT 3x0 unu wym. « OtperynupyiiTe nonoxexue MUKpodoHa. (= 9)
JlaHHoe YCToiACTBO MOXeT 0T06paxaTb ToNbKo GyKBbI BePXHEro perucrpa, « Mposepore Hactpoiiky [ECHO CANCEL]. (= 10)
He otobpaalorca npasunbHble LUPbI Y OrPaHIYEHHOE YUCNO CUMBOMOB. ByKBbI KUPUANULIbI BEPXHEro , .
AMBONb (€. HasBaHvie anbBoMa).  peruicTpa MoryT Takke oTo6paxaTbes, ecnn ana napamerpa [RUSSIAN Mnoxoe Kauecrso 38yka + YMeHbLINTe PaCcTOAKHE Mex Y yCTOTICTBOM 1 yCTpOTicTBOM
SET] ycranonexo 3Hauene [BKJT]. (= 4) TeflegoHa. Bluetooth.
« Tepemecrite aBTOMOGMNb B MecTo ¢ Goee CUMbHbIM ypoBHEM
“ACTN DISABLE” Bbina BbINoNHeHa HeAOCTYNHaA onepaua. = CUrHana coToBOIA CeTH.
]
. S p
“AHA APP UPDATE Y6eauTech B ToM, 4T0 Ha BaLuem YCTPOViCTB yCTaHOBAIEHa NOCTEAHAR Z |+ Owubka ronocosoro « Wcnonb3yiiTe MeTo ro1oCoBOro Bbi308a B Gonee GecluyMHbIX
REQUIRED” Bepcus npunoxeus Aha™ gna npunoxerns KENWOOD. & BbI30Ba. YCI0BHSX,
B " « Oro6paxaerca Hagnuco « BynbTe 6nuxe K MUKPOGOHY, KOrZia NPOU3HOCUTE UMA.
'AHA UNAVAILABLE BaLw annapar He MoxeT noAKMI0YMTLCA K cepBepy paauo Aha. “NJAVOICE TAG". + HeobXOmMMO TPOSHOCHTS KOMaHAbI 33peiCTpHpOBHHbIM
| "CHECK APP" Cepep Aha He oTBeyaeT. roN10CoM.
£ | “CHECK DEVICE" MpogepbTe npunoxenvte Aha Ha Baluem yCTpoiicTae. Oro6paxaerca Haanico MoaKknioueHHbiii TenedoH He NOAREPXUBAET GyHKLMI0
= . “NOT SUPPORT". Pacno3HaBaxua ronoca.
= | “CONNECT PHONE" MoAKnioyuTe BaLl annapat k 0CHOBHOMY yCTPOICTBY.
. " ; « OtoBpaxaetca Hagnuch Her 3apeructpup YCTPOiACTB, NOA| HHbIX/
LOGIN FAILED He ynanoc soiir 8 Aha. “NO ENTRY". o6HapyeHHbiX yepes Bluetooth.
“NETWORK UNAVAILABLE”  Mpepata cBi3b C ceTbio. ’ 9&36;):;;39“" Hapnuco
“POOR GPS” lnoxue ycnoBus npuema curkanos GPS Ha cmapTdone. N
Orobpaxaetca Haamuch MonbiTaiiTech BbINOMHUTB OMepaLiuio ewje pa3. Ecnu cHosa
“NO SKIPS” lponyck He pa3peLueH. “ERROR". oTobpaxaetca cooblenve “ERROR”, npoBepbTe, NoAAepKyBaeT in
YCTPOIACTBO 3anpalLIuBaeMylo GyHKLMIO.
Orobpaxaerca Haanuch Yerpoiicrao Bluetooth He moxeT nonyuutb uHhopmaLmio o
“NOINFO". KOHTaKTax.
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YCTPAHEHME NPOBJIEM

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Bluetooth®

Bo BpemA BOCMpou3BeaeHna
cnomolblo

YMeHbLUMTe PaccTosHIe MeXy YCTPOiiCTBOM U
ayavonpourpoisatenem Bluetooth.

ayAMonpourpbiBaTens « BblkntouuTe 1 BKNIOYUTE NPUEMHHK, 3aTeM MOAKTIOUUTE YCTPOIACTBO.
Bluetooth npoucxogut «[lpyrue ycrpoiictsa Bluetooth MoryT nbiTaTbca NOAKMIOYNTBEA K
npepbiBaHHe 3ByKa. yCTpoiicTBY.
He ynaerca ocywectsutb « [IposepbTe, noaaer u nog| HHbII
ynpasneniue ayAvonpourpoisatens Bluetooth npodunb Audio/Video Remote
TOAKNIOYEHHbIM Control Profile (AVRCP — npodunb y5anesHoro ynpaneHus 3sykom
ayZuonpourpbisaTenem 1 BUeow306paxenem). (C. MHCTPYKLMM K ayAuonpourpbiBatenio.)
Bluetooth. « OkntoumTe u noay npourp! Bl h ewe pas.

« Orobpaxaetca Haanucs B 6pocnp 11 NOBTOpUTE OMef Eom
“HF ERROR XX". npobnema He ycTpaHeHa, 00paTuTech B nuxaiiLumii LeTp

« OtoBpaxaetca Hagmucb 0BCnyXmBaHMS.
“BTERROR".

18

Tionep

FM [Inanason vacror

01 87,5 MI'y o 108,0 MTy (c wrepaanom 50 kTw)

Tlone3Has uyBCTBUTENbHOCTD (0THOWeHMe 0,71 MKB/75 Om
curHan/wym = 26 1b)

Moporosas uycrautenbHocTb (AUH 2,0 MKB/75 Om
OTHOLUeHUe curHan/iwym = 46 Ab)

YactoHan xapakTepucTika (+3 ab) 30Tu—15kMu
OtHowuetme curkan/wym (MONO) 64 16
Paspeneniie crepeo3syka (1 kM) 401b

MW [nana3o vactot

07531 KMy o 1617 Kl (c unTepsanom 9 k)

Tone3Has uyBCTBUTENbHOCTD (OTHOLLEHME
curian/wym = 20 4b)

8248

LW [nanason vacror

01153 Kl 0 279 Kl ( MHTepBanom 9 kTw)

Monesas 4yBCTBUTENLHOCTL (OTHOLIEHME
curHan/wym = 20 3b)

50 B

npOMI’prBaTenb KOMNaKT-ANCKOB

TNasepHblii anoa

GaAlAs

Lingposoit gunbtp (D/A)

8-KkpaTHas puckpeTu3aLma

(KopocTb BaLLEHHs ANCKOBOAA

07500 — 200 06/muH (CLV)

Koapduuven peroraumu Hite u3mepuTeNbHbIX BO3MOXHOCTe!
YacrotHas xapaktepuctuka (1 4b) 20Tu—20kMy

(ymmapHoe HenuHeiiHoe uckaxenie (1 k) 0,01%

OtHowerue curan/wym (1 kM) 105 b

[luHamunyeckmit 90 26

Pa3penenue kananos 8516

MP3-pgexonvupoBatve

B cooTBeTCTBUM € ayAMOyPOBHEM-3 (TaHAapTa
MPEG-1/2

WMA

Cosmecrumo ¢ Windows Media Audio

Il AAC

Oaiinbl AAC-LC " m4a”




TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

USB-crangapt USB 1.1, USB 2.0 (nonockopocTHoii) . o Vacrorva xapaktepcrika (+316) 20Ty — 20KTy
@ i FAT12/16/32 3=
reva ¢awn0}a /161 2 S MakcamanbHoe HanpaxeHite Ha BXoae 1200mB
MaKcuManbHbiii TOK UCTOUHUKa MuTakua 5B nocr. Toka===1A 28
o0
S MP3 poBaHue B cootBetcTBuM ¢ ayauoyposHem-3 cranpapta MPEG-1/2 MonHoe conpoTUBAeHie Ha BXofe 30k0m
WMA: I Comectumo ¢ Windows Media Audio b 148 05— 168
Tevomp A Oaitnel AACLC * mda" s aBouee HanpsxeHme 4B (nonycrumo o7 10,5 — 16 B)
WAV-nexoaupoBatue JIMHeiiHaA MMNYNbCHO-KOLOBaA o E Maka TexyLuee notp 10A
-
Bepana Bluetooth epcun 2.1+EDR (cepuuump \g E Avanason paGouux Temnepatyp 0°C—+40%C
[uana3oH yactor 2,402 1Ty — 2,480 Ty § YeraoouHble pasmepbl (LU x B X T) 182 MM X 53 MM X 159 MM
BbixoHad MoLLHOCTL Knacc mougroctw 2: +4 gbm (MAKC.), 0 abm (CPELL.) E3 Bec 12k
MakcumanbHbiil uanasoH (e TNyy 0630pa npubauuTenbHo 10 M
[pogum HFP (Hands-Free Profile — npodunb rpomkoii caa3u) HaHHbie MOryT GbiTb 3MeHeHbI Ge3 yBefoMneHN.
35 SPP (Serial Port Profile — npodunb nocnegosarenbHoro
.g nopra)
2 PBAP (Phonebook Access Profile — npodunb goctyna k
TenedoHHOM KHure)
OPP (Object Push Profile — npogunb nepecoinkw 06beTos)
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile — npodunb
PaCiLMPEHHOr0 PAcnpoCTPaHeHuA 38yka)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile — npodunb
YBANEHHOTO YNpaBAeHyiA 3BYKOM I BUAEOU300paxeHem)
MakcumanbHas BbIXoAHaA MOLLHOCTb 50Brx4
BbixoHaA MoLHOCTL 30Brx4
(AMH 45324, +B=14,4B)
Monoe conpoTuBREHve KaTyLKi 0740mp080m
. [PomKoroBopuTena
E' ToHoBoCNpOV3Be/eHIe Hu3kme vactotbl 200y +8 nb
(pepHue yactoTbl 2,5k 8 ab
Bbicokue yactotbi 12,5kl +8 0b
YpoBeHb/Harpy3ka npeaycunutens ((D) 2500 mB/10 kOm
Monoe conpoTusnetve Bbixoa <6000m

npegycunutena
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YCTAHOBKA U NMOAKNMIOYEHUE

20

A Npepynpexpaexne

+ YCTpOiACTBO MOXHO MCNONB30BATH TONIBKO € UCTOYHIKOM MUTaHWA 12 B OCTOAHHOrO ToKa ¢
OTPULATENbHbIM 3a3eMNeHHeM.

OTKnioyMTe OTPULIATENbHYI0 KNEMMY akKyMyRATOpa Nepes NOAKDYEHUEM NPOBOAOB U
MOHTaXOM.

+ Henog iiTe npoBog pa (ENTbIii) 1 NPOBOJ BICOKOO HANPAXeHHA
(KpacHblit) K Koprycy MaLLMHbI WNv NPOBOAY 3a3eMneHIa (YEPHbII), uTobbl He JONyCTUTD
KOPOTKOE 3aMblKaHue.

I130nupyiire cBoBOHbIE NPOBOAA BIHIMOBOI! NIEHTO, 4TO6bI He ONYCTUTL KOpOTKoe
3aMblKaHue.

Mocrne ycraHoBKI 06A3aTeNbHO 3a3eMTe AaHHOE YCTPOICTBO Ha KOpMyC aBTOMOGMNA.

A Bunmanne

+ B uenax 6eonacvocTi paota no noaknioueHvio NPOBOAI0B U MOHTaXY AOMKHA
BbINOMHATCA Cnewanctamu. 06paTuTech k NocTaBLLYKy aBTOMOGUNBHIX ayAnoCUCTEM.
JlaHHoe yCTpoiicTBO MOANEXMT YCTaHOBKe B KOHCONb aBTOMoBUnA. He npukacaiiTech k
METaANMYeCKIM JIETanAM yCTpoiicTBa B NPOLIECCe 1 Ha MPOTAXEHIM HEKOTOPOTo BpeMeHM
nocne 3aBepLUeHitA JKCNyaTaLuu yCTpoiicTsa. Temnepatypa MeTannuueckix Aetaneii,
TaKyIX KaK PajaTop OXNaXAEHNA U KOXKYX, CYLIECTBEHHO MOBBILLIAETCA.

He nogkniovaiiTe npoBosia AMHamukoB © K Kopycy MalwyHb, NPOBOJY 3a3eMeHIA
(4€pHbIif) UM napannenbHo.

YcTaHoBUTe YCTPOVCTBO NOA YrNIOM MeHee 30°.

Ecnu B 3neKTponpoBozKe TPaHCMOPTHOrO CPEACTBA HET KNeMMbl 3aXMUraHus,

NIOAKNI0YHTE NPOBOZ BbICOKOTO HAMPAXKEHHA (KPaCHbIV) K KNeMMe Ha 611oke nnaBKuX
npeAoxpaHuTeneii, kotopas obecneyuBaeT NuTaHMe  Hanpsxerem 12 B noctoanHoro
T0Ka 1 KOTOPaA BKMOYAETCA U BbIKIOUAETCA KIKOYOM 3aXUraHuA.

Mocre ycTaHOBKM YCTPOIACTBA, YOEAUTECD B TOM, UTO BCE OCBETUTENIbHbIE M IEKTPOHHbIE
npubopbi BaLLero aBTomo6unA paboraior B NpexHeM pexume.

Ecnu npegoxpanuTens cropen, nepabim Aenom y6eauTech B ToM, 4To Kabenw He kacaiotca
Kopnyca aBToMoBuns, nocne Yero 3ameHuTe NPeROXPaHUTENb Ha AHANOTMYHbIIA HOBbIF.

CraHpapTHasA npoueaypa

1 WsBnekuTe Koy 13 3amMKa 3aXKUraHus, 3aTem oTCoeHUTE
pasbem © aBTOMOBUNLHOrO aKKYMynATOpa.

2 T[paBWibHO NOAKIOYMTE NPOBOAA.
Cwm. pasgen “TMogkniouenne nposogos”. (= 21)

3  YcraHOBUTE YCTPOWCTBO B BalleM aBTomobune.
Cm. paspen "YcTaHOBKa YCTPOCTBa (ycTaHOBKa B NpuOOpHYto
nawenb)”.

4 MopkniounTe Knemmy © aBTOMO6UNBHOrO

aKKymynaTopa.
5 BbinonHuTe c6poc ycrponcTea. (= 3)

YcTaHOBKa ycTpolicTBa (ycTaHOBKa B Npn6OpHYIo NaHenb)

1

NonkntouuTe HeobxoMMble
nposoga. (= 21)

Oukcatop BBEpXy

2 Mlepen c6opkoii pacnonoxute  ~CL ™

{ \
[EKOPaTUBHYH0 NaHeNb, kak \\\ yi
N10Ka3aHO. h

MpubopHan naxenb
C) asromobuna

OTOrHYTE COOTBETCTBYIOLLVE QUKCATOPDI,
A) npegHa3HaueHHbie 414 NPOYHOI YCTAHOBKI
1I0CAB04HONO KOpNyca.

MopApok nsBnevyeHnn ycTponcraa

1 CHuMMTe NepeaHIoIo NaHenb.

2 BcTaBbTe COEAMHUTENbHDBIN WTUT Ha
Knoyax gna AeMOHTaXa B OTBEPCTUA Ha
o6enx CTopoHax AieKopaTMBHON NaHenu,
3aTeM U3BNeKNTe ero.

3 BsepuTe Knouu AnNA AeMOHTaXa B
npopesu Ha KaXX[oii CTOPOHe, 3aTeM
cnenyl?lTe WHCTPYKUMAM CO CTpesikamu,
KaK rnokasaHo cnpasa.




MopknioueHne npoeofoB

BbixoHble pasbembl 3aHIX AMHAMUKOB/
HUI3KOYACTOTHOTO AMHAMIKa

k) ;Jl-li (;;ouuom pa3bem MUKpOQOHa)

O =—=—ami 7 | KaGens USB
Pasbem [INA aHTeHHbI
— Mpepoxpanurens (10 A)
— = [

MopknioueHne pa3bemos ISO Ha HeKOTOPbIX D) .
6 VW/Audi wa Opel (Vauxhall) Ecnu coepivHeHme He BbINOMHAETCA, He BbITacKyBaiiTe
aBToMobMAAX P " Kabenb U3 HaKoHeuHIIKa.
Bo3MmoHo, NOTpeByeTCA U3MEHHTL CXeMy COeRMHeHIii AnA
MPURAraeMoro Xryra npoBO/I0B, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKe.
Kabeno sanrania TNlamna cusa/xéntan ISENGWHEEL
; p " REMOTE INPUT -~
A7 (Kpacki) . (Kpachuid) ; REMOTE INPUT ¢ Kagantepy ucranumonHoro
- N\ S — (MTposoa REMOTECONT : YmpaBrienus ¢ pyns
AsTomo6ub + Yapoiicio AVICTAHUUOHHOTO
) <= s i — ¢ ynpasneHuA ¢ pyns)
A4 (Kénrolii) Kabenb batapen 7 ¥
(Keptow) (@ @ M 0 _______ K rnespy ynpasneua
Kpachbiid (A7) Commii/Gensi UANTCONT! | MATaHuem, eci Boi cronb3yere
(XeMa COBLMHEHMii 10 yMONYaHHio . — TIbHbIif ycuuTeNb
o (TpoBop ynpagnenna | p. CONT MOLLIHOCTI, WA K THe3ay
Xenmoiii (A4) nutanmem / lposog yNPaBNEHIIA aHTeHHOIl B
KonTakt LB n yHKumA YMpaBAeHIUA aHTeHHOM) asTomobune.
A4 | Kénbiii - AkkymynaTop
AS | Cunwit/Genbiit : Ynpasnenvie nuTanuem 1 ;
P - Poe— 18 MOAKIIOYeHIA HaBHTaLMOHHO/
A7 K?a("b[” :Sauraine (ACC) s ncrembl Kenwood 03HakoMbTeCh ¢
A8 | YépHblit : 3a3emnsioLLiee CoeriuHeRe (Mpooa ynpasneHua MUTE ~ NpunaraeMbiM K Heil pyKOBORCTBOM
(3emns) OTKMI0YeHMeM 3BYKa) 110Nb30BaTENA.
B1 | Ouonerosbiii @

: 3apHuit Hamuk (cnpaga)

B2 | Quonetosbiii/uépHbiii ©
B3 - 1A 1A6 1A4 1A2
(ePb“f @ - : Tepepuit qusamuk (cnpasa)
B4 | Cepii/uepuiii © 165 156 164 152 L)
5| e
Benviii D ;
P :Mep [IVHaMuK (cneBa)
B6 | Benviit/uéprbii © Pa3bembl 150
B Senéii ©  3a7Huit AHamuk (cnesa)
B8 | 3enénbiit/uépHbiit © '

Cnuncok geTtanen
ANA YCTaHOBKM

(A) NepeaHsa naHenb
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Declaration of Conformity with regard to the R&TTE Directive 1999/5/EC
Declaration of Conformity with regard to the EMC Directive 2004/108/EC
Declaration of Conformity with regard to the RoHS Directive 2011/65/EU

Konformitéatserklarung in Bezug auf die R&TTE-Vorschrift 1999/5/EC
Konformitétserklarung in Bezug auf die EMC-Vorschrift 2004/108/EC
Konformitétserklarung in Bezug auf die RoHS-Vorschrift 2011/65/EU

Manufacturer:
JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, K ku,

EU Representative:
JVCKENWOOD NEDERLAND B.V.

Yokot hi, K 221-0022, Japan

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, The Netherlands

English

Hereby, JVCKENWOOD declares that this unit
KDC-BT44U is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

Francais

Par la présente JVC KENWOOD déclare que I'appareil
KDC-BT44U est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Par la présente, JVC KENWOOD déclare que ce
KDC-BT44U est conforme aux exigences essentielles
etaux autres dispositions de la directive 1999/5/CE
qui lui sont applicables.

Deutsch

Hiermit erklart JVC KENWOOD, dass sich dieser
KDC-BT44U in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG
befindet. (BMWi)

Hiermit erklart JVC KENWOOD die Ubereinstimmung
des Gerates KDC-BT44U mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten
Festlegungen der Richitlinie 1999/5/EG. (Wien)

Nederlands

Hierbij verklaart JVC KENWOOD dat het toestel
KDC-BT44U in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen
van richtlijn 1999/5/EG.

Bij deze verklaat JVC KENWOOD dat deze
KDC-BT44U voldoet aan de essentiéle eisen en

aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn
1999/5/EC.

Italiano

Con la presente JVCKENWOOD dichiara che questo
KDC-BT44U & conforme ai requisiti essenziali ed alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

Espaiiol

Por medio de la presente JVCKENWOOD declara que
el KDC-BT44U cumple con los requisitos esenciales
y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Portugués

JVCKENWOOD declara que este KDC-BT44U estd
conforme com os requisitos essenciais e outras
disposicdes da Directiva 1999/5/CE.

Polska

JVCKENWOOD niniejszym oswiadcza, ze KDC-BT44U
spefnia zasadnicze wymogi oraz inne istotne
postanowienia dyrektywy 1999/5/EC.

Cesky

JVCKENWOOD timto prohlasuje, ze tento
KDC-BT44U je ve shode se zakladnimi pozadavky
a dalSimi prislusnymi ustanovenimi smernice
1999/5/ES.

Magyar

Alulirott, JVCKENWOOD, kijelenti, hogy a jelen
KDC-BT44U megfelel az 1999/5/ECirdnyelvben
meghatérozott alapvetd kovetelményeknek és
egyéb vonatkozo elGirasoknak.

Hersteller:
JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, K ku, Yokok
EU-Vertreter:
Kenwood Electronics Europe BV

hi, K 221-0022, Japan

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, Niederlande

Svenska

Hérmed intygar JVCKENWOOD att denna
KDC-BT44U star | dverensstamelse med de
vasentliga egenskapskrav och dvriga relevanta
bestdmmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Suomi

JVCKENWOOD vakuuttaa taten ettd KDC-BT44U
tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden
ehtojen mukainen.

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je ta KDC-BT44U v
skladu z osnovnimi zahtevami in ostalimi ustreznimi
predpisi Direktive 1999/5/EC.

Slovensky

Spolocnost JVC KENWOOD tymto vyhlasuje, ze
KDC-BT44U splita zakldné poziadavky a dalsie
prislusné ustanovenia Direktivy 1999/5/EC.
Dansk

Undertegnede JVC KENWOOD erklzrer harved,

at folgende udstyr KDC-BT44U overholder de
vasentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF.

EA\nvIKa

ME THN NAPOYZA JVC KENWOOD AHAQNEI OTI
KDC-BT44U YYMMOPOQNETAI POX TIZ OYZIQAEIL
ANAITHZEIZ KAI TIZ AOINE EXETIKES AIATAZEIX
THX OAHTIAZ 1999/5/EK.

Eesti

Sellega kinnitab JVC KENWOOD, et see KDC-BT44U
vastab direktiivi 1999/5/EC pahilistele ndudmistele
ja muudele asjakohastele maarustele.

Latviesu

Ar 30, JVCKENWOOD, apstiprina, ka KDC-BT44U
atbilst Direktivas 1999/5/EK galvenajam prasibam
un citiem tas nosacijumiem.

Lietuviskai

Siuo, JVC KENWOOD, pareiskia, kad $is KDC-BT44U
atitinka pagrindinius Direktyvos 1999/5/EB
reikalavimus ir kitas svarbias nuostatas.

Malti

Hawnhekk, JVC KENWOOD, jiddikjara li dan
KDC-BT44U jikkonforma mal-htigijiet essenzjali
uma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm
fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

YKpaiHcbKa

Komnanis JVC KENWOOD 3asBnse, 1o Leit Bupi6
KDC-BT44U Bianogiaae KntoyoBUM BUMOram Ta
{HLUIMM NOB’A3aHUM NONOXKEHHAM [JUpeKTUBY
1999/5/EC.

Turkish

Bu vesileyle JVCKENWOOD, KDC-BT44U iinitesinin,
1999/5/EC Direktifinin baslica gereksinimleri ve
dider ilgili hiikiimleri ile uyumlu oldugunu beyan
eder.





